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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L 731

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 206/2010/EU RENDELETE
2010. mércius 12.

az egyes dllatoknak és a friss hdsnak az Eurépai Uniéba valé behozatalira engedéllyel rendelkezd
harmadik orszdgok, e harmadik orszdgok teriiletei vagy teriileteinek részei jegyzékeinek, valamint az
allat-egészségiigyi bizonyitvanyra vonatkozé kovetelmények megdllapitdsirol

(EGT-vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérél szol6 szerzGdésre,

tekintettel a 90/425/EGK iranyelv A. mellékletének 1. pontjdban
felsorolt kiilon kozosségi szabdlyokban megallapitott éllat-
egészségligyi kovetelmények hatdlya ald nem tartozé dllatok,
spermak, petesejtek és embriok Kozosségen beliili kereskedelmére
és a Kozosségbe torténd behozataldra irdnyado éllat-egészségiigyi
kovetelmények megdllapitdsardl szélo, 1992. jalius 13-
92/65[EGK tandcsi irdnyelvre (!) és kiillonosen annak 17. cikke
(2) bekezdésének b) pontjara és 17. cikke (3) bekezdésének
a) pontjdra, 17. cikkének (3) bekezdése c) pontjanak els6 albekez-
désére, a 18. cikk (1) bekezdésének negyedik francia bekezdésére,
valamint 19. cikkére,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szant allati eredetdi termékek
termelésére, feldolgozasara, forgalmazasara és behozataldra irdny-
ado dllat-egészségiigyi szabalyok megallapitdsardl szolo, 2002.
december 16-i 2002/99/EK tandcsi irdnyelvre (?) és killonosen
annak 8. cikkére, 9. cikke (2) bekezdésének b) pontjara és 9. cik-
kének (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes €16 patds allatok K6zosségbe torténs behoza-
taldra, valamint a Kozosségen torténd dtszdllitdsira vonatkozd
allat-egészségiigyi szabdlyok megallapitdsar6l, a 90/426/EGK és
92/65/EGK irdnyelv modositdsar6l, valamint a 72[462/EGK
irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérgl sz6lo, 2004. aprilis 26-i
2004/68[EK tandcsi irdnyelvre (%) és killonosen annak 3. cikke
(1) bekezdésének els6 és madsodik albekezdésére, 6. cikke
(1) bekezdésének els§ albekezdésére, 7. cikkének e) pontjira,
8. cikkére, a 10. cikk elsé bekezdésére, valamint 13. cikkének
(1) bekezdésére,

(1) HL L 268.,1992.9.14., 54. 0.
() HLL 18, 2003.1.23., 11. 0.
() HLL 139., 2004.4.30., 321. o.

tekintettel az élelmiszer-higiénidrdl sz6l6, 2004. aprilis 29-i
852/2004EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 12. cikkére,

tekintettel az allati eredetd élelmiszerek kiilonleges higiéniai sza-
balyainak megallapitdsardl sz616, 2004. dprilis 29-i 853/2004/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (°) és kiilonosen annak
9. cikkére,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szant allati eredetdi termékek
hatdsagi ellen6rzésének megszervezésére vonatkoz6 kiilonos sza-
balyok megallapitdsar6l szolo, 2004. dprilis 29-i 854/2004/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak
11. cikkének (1) bekezdésére és 16. cikkére,

tekintettel a takarmany- és élelmiszerjog, valamint az allat-egész-
ségiigyi és az dllatok kiméletére vonatkozo szabdlyok kovetelmé-
nyeinek torténd megfelelés ellendrzésének biztositdsa céljabol
végrehajtott hatdsagi ellendrzésekrdl szolo, 2004. dprilis 29-i
882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (7) és kiilo-
nosen annak 48. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A szarvasmarha-, juh- és kecskefélék, valamint a sertések,
a friss hus és a husipari termékek harmadik orszdgbol tor-
ténd behozataldra vonatkozd egészségiigyi és dllat-
egészségligyi vizsgalatok problémdirél sz6l6, 1972.
december 12-i 72[462[EGK tandcsi irdnyelv (8) el6irta
azon orszdgok vagy orszdgrészek listdjanak osszedllitdsat,
ahonnan a tagéllamok engedélyezik bizonyos ¢él§ allatok,
valamint bizonyos éllatok friss hiisanak behozatalt.

4

(4 HLL 139., 2004.4.30., 1. o.
() HL L 139., 2004.4.30., 55. 0.
() HL L 139., 2004.4.30., 206. o.
() HLL 165., 2004.4.30., 1. o.
(®)

8 HLL 302.,1972.12.31,, 28. o.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=09&jj=14&type=L&nnn=268&pppp=0054&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:018:0011:0011:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:139:0321:0321:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:139:0001:0001:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:139:0055:0055:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:139:0206:0206:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:165:0001:0001:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1972&mm=12&jj=31&type=L&nnn=302&pppp=0028&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search

L73/2 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2010.3.20.
(2)  Ennek megfelelGen elfogadtdk az egyes élGdllatoknak és (7) A 92/65/EGK irdnyelv megéllapitja az F. mellékletében fel-
azok friss hiisdnak a Kozosségbe torténd behozataldra fel- sorolt kiilon unids jogi aktusokban megéllapitott allat-
jogositott harmadik orszdgok vagy harmadik orszdgok egészségiigyi kovetelmények hatdlya ald nem tartozd
részei jegyzékének megdllapitdsarol, valamint az allat- és allatok, spermadk, petesejtek és embriok Uni6n beliili keres-
kozegészségligyi feltételek és a szikséges dllatorvosi bizo- kedelmére és az Unidba torténs behozataldra irdnyadd
nyitvanyok meghatdrozasarél sz616, 1976. december 21-i allat-egészségtigyi kovetelményeket. Az emlitett irdnyelv
79/542[EGK tandcsi hatdrozatot ('). E hatdrozat megalla- alapjan az é16 allatok, spermak, petesejtek és embriok kiza-
pitja az €16 allatok — kivéve a 16féléket — az Eurdpai UniGba rélag olyan harmadik orszdgbdl hozhatdk be az Unidba,
torténd behozataldra és ezen dllatok — beleértve a 16féléket amely szerepel az irdnyelvben ismertetett eljardssal 6ssz-
is — friss hiisa — kivéve a huskészitmények — behozataldra hangban 6sszedllitott jegyzékben. Emellett az ilyen €16 alla-
vonatkoz6 egészségiigyi feltételeket. E hatdrozat I és IL toknak az irdnyelvben leirt eljdrdssal 6Gsszhangban
melléklete megallapitja az olyan harmadik orszdgok vagy megéllapitott mintdnak megfelel§ egészségiigyi bizonyit-
e harmadik orszagok részeinek jegyzékét, amelyekbdl é16 vannyal kell rendelkezniiik.
allat és friss his hozhat6 be az Unidba, tovdbba megalla-
pitja az dllat-egészségiigyi bizonyitvanyok mintdjat. ) . ) ) o
(8) Az dllatok és az dllati eredetdi termékek bizonyitvanyainak
kiallitdsarol sz616, 1996. december 17-i 96/93/EK tandcsi
irdnyelv (%) meghatdrozza az dllat-egészségiigyi jogszaba-
(3) Az emlitett hatdrozat elfogaddsdnak napja Ota tovabbi lyok é}tal megkévet,elt bizor}ylit‘/zényok kiiilhitésalioraffélre-
unids jogi aktusok szdmos 1j allat-egészségligyi és koze- vezeto vagy c§alard tanusitas /me-ggatl’asa. érdekében
gészségiigyi szabdlyokat 4llapitottak meg, amelyek Gj jog- betartaqdo szal’)alyokat.’H,elyenval’(,) bllztosxte}m azt, hogy a
szabalyi keretet alkotnak e teriilleten. A 2004/68/EK harr’nadﬂ.( ?rszagok hatosz,lg1 e{lenora vagy al{atorvoseu az
irdnyelv a 72/462JEGK irdnyelvet is hatdlyon kivil emljtett 1re}1nyelvben megiéllapitottakkal legaldbb egyenér-
helyezte. tékdi szabélyokat vagy alapelveket alkalmazzanak. Az e
rendelet II. mellékletében felsorolt bizonyos harmadik
orszagok megfelel§ biztositékokat nydjtottak az ilyen sza-
balyok és alapelvek meglétét és végrehajtdsat illetGen. Ezért
@ A 2004[68JEK irinyely 20. cikke megllapitia, hogy a helyénval az emlitett harmadik orszdgokbl val6 bizo-
72[462[EGK irdnyelv alapjan elfogadott hatdrozatokkal — nyos €6 allatok Unioba valo behozataldnak engedclyezcse,
. o ¢ ;) ben sajdtos jarvanyiigyi helyzetiik tovdbbi korld-
tobbek kozott a 79/542/EGK hatdrozattal — 6sszhangban amennyt Jat0s Jarvanyugyl nely
allapitott, a behozatalra vonatkoz6 végrehajtasi szaba- tozdsokat nem tesz szitkségesse.
megallapitott, greha
lyok mindaddig hatdlyban maradnak, amig azokat fel nem
valgdk az 1j szabdlyozdsi keret alapjin elfogadott (9 A 2002/99/EK irdnyelv megallapitja az emberi fogyasz-
intézkedések. tasra szant allati eredet( termékek, és az azokbdl nyert ter-
mékek Uniéba valé behozataldra vonatkozé dllat-
egészségiigyi szabdlyokat. Az irdnyelv alapjan Ossze kell
allitani azoknak a harmadik orszdgoknak vagy harmadik
(5) Az emberi fogyasztésra SZéI‘lt egyes é.llatl eredetfi termékek orszégok azon réglélnak jegyzékét, ahonnan a meghatéro_
elgdllitdsdra és forgalomba hozataldra vonatkoz6 élelmi- zott llati eredeti termékek behozataldt engedélyezik, vala-
szer-higiéniai és dllat-egészségiigyi feltételekrdl sz616 egyes mint a behozataloknak meg kell felelniik az dllat-
irényelvek hatélyon kiviil helyezésér()’l, valamint a egészségugYI bizonyﬁva’nnyal kapcsolatos bizonyos
89/662[EGK és a 92/118/EGK tandcsi irdnyelv és a kovetelményeknek.
95/408EK tandcsi hatdrozat médositdsarol sz6lo, 2004.
aprilis 21-i eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (2) 4. cik-
kének (3) bekezdésével dsszhangban a 852/2004[EK, a (10) A 2004/68[EK irdnyelv megéllapitja az egyes él6 patas alla-
853/2004[EK, a 854/2004/EK vagy a 2002/99/EK irdny- tok Unibba torténd behozataldra, és az Unién torténd
elv alapjén szﬁkséges rendelkezések elfogadéséig a atszallitdsdra vonatkozo éllat-egészségﬁgyi kévetelménye—
72/462[EGK irdnyelv alapjdn elfogadott végrehajtdsi ket. Az €l§ patds dllatok Kozosségbe torténd behozatala és
rendelkezések alkalmazdsdt meg kell sziintetni. a Kozosségen torténd dtszallitdsa csak olyan harmadik
orszagokbdl engedélyezett, amelyek szerepelnek azon a
jegyzéken vagy jegyzékeken, amelyeket az emlitett irdny-
elvben megallapitott eljardssal oOsszhangban allitottak
(6) A 79/542[EGK hatdrozatot tobbszor mddositottdk, az i ossze, valamint e behozataloknak meg kell felelniitk az
szabélyozdsi kereten alapul6é behozatali rendelkezéseket dllat-egészségiigyi bizonyitvannyal kapcsolatos bizonyos
pedig mér beépitették a 79/542/EGK hatdrozatba. Az kovetelményeknek.
egyértelmdiség és az atldthat6sdg érdekben a 79/542/EGK
hatdrozatban megéllapitott intézkedéseket 4j jogi aktusban (11) A 92/65(ECK irdnyelv 17. cikke (2) bekezdése utolsé albe-

kell megéllapitani. Ez a rendelet a 79/542/EGK hatédrozat
valamennyi rendelkezését magdban foglalja. Kovetkezés-
képpen az e rendelet hatdlybalépésével a 79/542/EGK hatd-
rozat hatdlydt veszti, és ilyen médon — kifejezett hatdlyon
kiviil helyezésének megfeleléen — a tovdbbiakban nem
alkalmazando.

() HLL 146.,1979.6.14., 15. 0.
(2) HLL 157., 2004.4.30., 33. 0.

kezdése rendelkezéseinek kivételével a 92/65/EGK,
2002/99[EK és 2004/68[EK irdnyelv hatilya ald tartozo
él6 allatok és dllati eredetd termékek csak abban az eset-
ben hozhaték be a Kozosségbe vagy széllithatok az Unid
terilletén keresztiil, ha rendelkeznek allat-egészségiigyi
bizonyitvannyal és megfelelnek az unis jogszabalyokban
megillapitott vonatkozé kovetelményeknek.

() HLL 13. 1997.1.16., 28. o.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1979&mm=06&jj=14&type=L&nnn=146&pppp=0015&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:157:0033:0033:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=01&jj=16&type=L&nnn=013&pppp=0028&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search

2010.3.20. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L73/3
(12)  Ennek megfeleléen a 92/65/EGK, a 2002/99/EK és a (17)  Annak biztositdsa érdekében, hogy az Uni6ba behozott €16
2004/68[EK irdnyelv végrehajtdsa tekintetében helyénvald allatok egészségét ne veszélyeztesse semmi a szdrmazadsi
e rendeletben megadllapitani a harmadik orszdgok és har- harmadik orszdgbdl az Unid teriiletére torténd széllitds
madik orszdgok teriiletének, valamint részeinek jegyzékét, sordn, meg kell dllapitani az €16 dllatok szallitdsdval kap-
tovabbd a bizonyos ¢l6 édllatokra és bizonyos allatok friss csolatos bizonyos, a gydjtddllomdsokra is kiterjedé
hiisdra vonatkoz6 dllat-egészségiigyi bizonyitvanyok min- kovetelményeket.
tdira is kiterjedS egyedi behozatali feltételeket.
(18) Az dllatok egészsége védelmének az Uni6 teriiletén vald
(13) Az unids jogszabalyok osszhangja érdekében e rendeletnek biztositasa érdekében az €16 dllatokat kozvetleniil a rendel-
figyelembe kell vennie az egyéb unids jogi aktusokban és tetési helyiikre kell juttatni az Uni6 teriiletén.
kiilonosen az élelmiszer-higiénidra, az allati eredet élelmi-
szerek higiéniai szabdlyaira vonatkozd szabdlyokat,
tovabbd az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredetdi termé- (19) A mdsik harmadik orszdgba valo dtszdllitas céljdbol az
kek hatdsdgi ellendrzésének megszervezésére vonatkozo Unid teriiletére behozott friss his elhanyagolhaté veszélyt
szabdlyokat megallapité 852/2004/EK, 853/2004/EK és jelent a kozegészségiigyre nézve. Az ilyen hasnak minda-
854/2004[EK rendeletben megallapitott kdzegészségiigyi zondltal valamennyi vonatkoz¢ dllat-egészségiigyi kovetel-
elirdsokat, tovabbd az egyes é16 éllatokban és allati termé- ménynek meg kell felelnie. Ennek megfelelen egyedi
kekben 1év6 anyagok és azok maradvényainak ellen6rzé- rendelkezéseket kell megallapitani a friss his tranzitjdra,
sére szolgdlé intézkedésekrdl sz616, 1996. dprilis 29-i illetve a tranzit el6tti tdroldsdra vonatkozoan.
96/23/EK tandcsi irdnyelv (1) eléirdsait, valamint az egyes
fert6z8 szivacsos agyvel6bantalmak megel6zésére, az elle-
niik valé védekezésre és a felszimoldsukra vonatkozé sza- (200 Kalinyingréd foldrajzi helyzete miatt az Oroszorszigba
balyok megillapitdsirél sz6l6, 2001. méjus 22-i szant és az onnan szdrmazé széllitmanyok Unién keresz-
999/2001/EK curépai parlamenti és tandcsi rendelet (2) til torténd dtszdllitasara egyedi feltételeket kell el6irni,
elirasait. amelyek kizdrélag Lettorszdgot, Litvanidt és Lengyelorsza-
got érintik.
(14) A 882/2004/EK rendelet megallapitja a takarmdnyokkal és
az élelmiszerekkel, az 4llat-egészségiiggyel és az dllatok (21) A pdrosujju patdsok (Artiodactyla) rendjébe tartozo, vadon
kiméletével kapcsolatos teriileteken végzett hatdsdgi ellen- fogott, nem haziasitott tenyésztett allatok friss hisdnak —
Srzések végzésére vonatkozo altalanos szabalyokat. A ren- kivéve a belsGségeket és a daralt hiist — szallitmdnyai ese-
delet 48. cikke felhatalmazza a Bizottsdgot azon harmadik tében engedélyeztetni kell az Unidba torténd behozatalt.
orszdgok listdjanak osszedllitdsara, amelyekbdl meghatdro- Az ilyen behozatalbol eredeztethetd esetleges dllat-
zott termékek hozhatdk be az Unidba. A 854/2004/EK egészségiigyi kockdzatok kikiiszobolése érdekében helyén-
rendelet egyedi szabélyokat ir el§ az emberi fogyasztdsra val6, ha az érintett dllatokat a szdllitmanynak az Uni6
szant allati eredetli termékek hatdsdgi ellendrzésének teriiletére valé behozataldt megel6z6en hdrom hénapig a
megszervezésére, és az egyedi szabdlyok kiterjednek az vad dllatoktdl elkiilonitve tartjak. Ezt ennek megfelelGen az
olyan harmadik orszdgok jegyzékének osszedllitdsdra is, ily en szallitmanyok dllat-egészségiigyi bizonyitvny min-
ahonnan az éllati eredet termékek behozatalat engedélye- tdjdnak (RUF) is figyelembe kell vennie.
zik. E szabalyok el6irjak, hogy a jegyzékek mds, koz- és
igﬁgﬁf;f;%fyl célokbdl - osszedllitott jegyzékekkel (22) A hédzi méhek (Apis mellifera és Bombus spp.) egyes harma-
dik orszdgokbdl torténd behozataldra irdnyad6 dllat-
egészségiigyi feltételekrsl és az  dllat-egészségiigyi
(15) Az e rendelet mellékleteiben megdllapitott bizonyitvany- bizonyitvany kidllitdsar6l szo0l6, 2003. december 11-i
mintdknak ennélfogva tartalmazniuk kell azon tanisitva- 2003/881/EK bizottsagi hatdrozat (°) megéllapitja a méhek
nyokat is, amelyek igazoljak, hogy a 96/23[EK iranyelvben egyes harmadik orszdgokbodl torténd behozataldra és az
és a 999/2001/EK, 852/2004/EK, 853/2004/EK és allat-egészségiigyi bizonyitvany kidllitdsdra irdnyad6 éllat-
854/2004/EK rendeletekben megallapitott kozegészség- egészségiigyi feltételeket. Az unids jogszabdlyok egyszert-
tigyi el6irdsok teljesiilnek. sitése érdekében az emlitett hatdrozatban megdllapitott
intézkedéseket e rendeletbe kell belefoglalni. Kovetkezés-
képpen a 2003/881/EK hatdrozatot hatdlyon kiviil kell
(16) Az e rendelet mellékleteiben megdllapitott bizonyitvany- helyezni.
mintdknak tartalmazniuk kell azon tandsitvdnyokat is,
amelyek igazoljdk, hogy eleget tettek az allatok levagdsuk
vagy le6lésiik sordn vald védelmérdl sz6lo, 1993. decem- (23)  Helyénval6 olyan dtmeneti idgszakot bevezetni, amely
ber 22-i 93/119/EK tandcsi irdnyelvben (3) és az dllatoknak lehetdvé teszi a tagdllamok és az ipardg szdmadra, hogy
a szallitas és a kapcsol6dd miiveletek kozbeni védelmérsl meghozzdk az e rendeletben megallapitott kovetelmények-
52616, 2004. december 22-i 1/2005/EK tandcsi rendelet- nek valé megfeleléshez szitkséges intézkedéseket.
ben (*) megdllapitott, az éllatok kiméletére vonatkozd
kovetelményeknek.
(24) Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak

(
(
(
(

1
2
3
4

)
)
)
)

HLL 125, 1996.5.23., 10. o.
HLL 147, 2001.5.31,, 1. o.
HL L 340., 1993.12.31,, 21. o.
HLL 3., 2005.1.5, 1. o.

az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsig
véleményével,

(°) HLL 328.,2003.12.17., 26. o.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=05&jj=23&type=L&nnn=125&pppp=0010&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:147:0001:0001:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=12&jj=31&type=L&nnn=340&pppp=0021&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:003:0001:0001:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:328:0026:0026:HU:PDF
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

L. FEJEZET

TARGY, HATALY £S FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk
Targy és hatdly

1. Ez arendelet a kovetkezd €16 édllatokat vagy friss hust tar-
talmazoé széllitmanyok Unidba valé behozataldra vonatkozd, az
allat-egészségiigyi bizonyitvannyal kapcsolatos kovetelményeket
allapitja meg:

a) patas dllatok;
b) aIV. melléklet 2. részében felsorolt dllatok;

c) az emberi fogyasztasra szant friss hus, a patdsok és 16félék
hiskészitményeinek kivételével.

2. A rendelet megéllapitja az olyan harmadik orszdgok, e har-
madik orszdgok teriileteinek és részeinek jegyzékeit, ahonnan az
(1) bekezdésben emlitett szdllitmdnyok az Unié teriiletére
behozhatok.

3. Arendelet nem alkalmazand6 a nem hdziasitott allatoknak
az Uni6 teriiletére vald behozataldra, amennyiben azok(at):

a) olyan bemutatokra vagy kidllitdsokra szanjak, ahol az €18
allatok tartdsa vagy tenyésztése nem rendszeres;

b) valamely cirkuszhoz tartoznak;

¢) a92/65/EGK irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban
meghatdrozott, engedélyezett szervezet, intézmény vagy koz-
pont részére szantak.

4. Erendelet mas unids jogi aktusban, illetve az Uniénak a har-
madik orszdgokkal kotott megéllapoddsiban megallapitott, a
bizonyitvannyal kapcsolatos valamennyi egyedi kovetelmény
sérelme nélkiil alkalmazando.

2. cikk

Fogalommeghatdrozisok

E rendelet alkalmazdsdban az aldbbi fogalommeghatdrozasok
érvényesek:

a) ,patds dllat™ a 2004/68/EK irdnyelv 2. cikke (d) pontjdban
meghatérozott patds allat;

b) friss hds™ a 853/2004/EK rendelet I. mellékletének
1.10. pontjaban meghatdrozott friss has;

c) Io6félék™ a 90/426/EGK tandcsi irdnyelv (') 2. cikkének
b) pontjaban meghatarozott 16félék;

d) ,gazdasdg” mezGgazdasdgiizem vagy mds hatdsdgilag ellen-
Srzott mezdgazdasagi, ipari vagy kereskedelmi villalkozas,
beleértve az allatkerteket, viddmparkokat és vadvédelmi vagy
vaddszatra fenntartott teriileteket, ahol rendszeresen tartanak
vagy tenyésztenek él6 allatokat;

II. FEJEZET
AZ ELO ALLATOK UNIOBA TORTENG BEHOZATALANAK
FELTETELEI
3. cikk
A patis éllatok Uniéba tortén behozataldnak dltalinos
feltételei

A patés dllatok szdllitmdnyainak Unidba valé behozatala csak
abban az esetben lehetséges, ha azok megfelelnek a kovetkezd
feltételeknek:

a) azok az 1. melléklet 1. részében szerepld tabldzat 1., 2. és
3. oszlopdban felsorolt harmadik orszdgokbdl, e harmadik
orszdgok teriiletérdl vagy részérgl érkeznek, amelyekre
vonatkozdan az I. melléklet 1. részében szerepld tablazat
4. oszlopaban megtalalhaté az érintett szdllitmanynak meg-
felels allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta;

b) az I melléklet 2. részében megillapitott vonatkozé allat-
egészségiigyi bizonyitvanymintdnak megfelelGen, az I. mel-
1éklet 1. részében szerepld téblazat 6. oszlopadban feltiintetett
egyedi feltételek figyelembevételével kidllitott, az exportdld
harmadik orszdg hatdsagi dllatorvosa altal kitoltott és alairt,
megfeleld dllat-egészségiigyi bizonyitvany kiséri Gket;

c) megfelelnek a b) pontban emlitett allat-egészségiigyi bizo-
nyitvinyban megallapitott kovetelményeknek, beleértve a
kovetkezdket:

i. a bizonyitvanyban megallapitott, az adott esetben az L.
melléklet 1. részében 1év§ téblazat 5. oszlopdban sze-
repld kiegészit§ garancidknak;

ii. a rendeltetési tagdllam altal az unids dllat-egészségiigyi
jogszabalyokkal Osszhangban esetlegesen bevezetett
és a bizonyitvinyba foglalt valamennyi tovabbi, az
allat-egészségiigyi  bizonyitvannyal  kapcsolatos
kovetelménynek.

4. cikk

sre 112

A patds dllatok egyes szillitmdnyainak gyfijtGallomdsaira
vonatkozé feltételek

A patas dllatok tobb gazdasagbdl szarmazé €16 allatokbdl allo
széllitmdnyait kizdr6lag abban az esetben lehet az Uni6ba behoz-
ni, ha azokat a szdrmazds szerinti harmadik orszdg illetékes haté-
sdga dltal jovdhagyott gydjtddllomdsokon az I melléklet 5.
részében megillapitott kovetelményekkel 6sszhangban gytjtotték
ossze.

() HLL 224.,1990.8.18., 42. 0.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=08&jj=18&type=L&nnn=224&pppp=0042&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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5. cikk

A patds dllatokkal kapcsolatos eljardsokban haszndlt
anyagok, mintavételi és vizsgdlati eljardsok
szabvanyositasarol sz6l6 jegyz6konyvek

Amennyiben az I. melléklet 1. részében 1év§ tablazat 4. oszlopa-
ban felsorolt dllat-egészségiigyi bizonyitvanyok mintavételt és
vizsgélatot irnak el§ az emlitett melléklet 6. részében felsorolt
betegségek vonatkozdsdban, a patds dllatokbdl dll6 szallitmanyok-
nak az Uni6 teriiletére val6 behozatala esetében e mintavételt és
vizsgalatot a szdrmazds szerinti harmadik orszdg illetékes haté-
sdga végzi el, illetve annak feliigyeletével kell végrehajtani, az
emlitett melléklet 6. részében megéllapitott, az anyagokra vonat-
kozé szabvanyositasi el6irdsokkal és a vizsgdlati eljardsokkal
Osszhangban.

6. cikk

A Saint-Pierre és Miquelonba bevitt és az Unioba behozott
patds dllatok egyes széllitmdnyaira vonatkozo egyedi
feltételek

Az 1. melléklet 7. részében 1évé tablazatban felsorolt fajok kozé
tartozo, és Saint-Pierre és Miquelonbdl az Unidba torténd szalli-
tds napja el6tt hat hénapnadl kevesebb ideje Saint-Pierre és Mique-
lonba behozott patds allatok szallitmanyai csak abban az esetben
hozhatdék be az Unidba, ha:

a) megfelelnek az emlitett rész 1. fejezetében megdllapitott tar-
tozkodasi és karantén-kovetelményeknek;

b) sor kerilt az emlitett rész 2. fejezetében megallapitott allat-
egészségiigyi vizsgdlati kovetelményekkel 6sszhangban
elvégzett vizsgélatukra.

7. cikk

Egyes méhfajok Uni6 teriiletére val6 behozatalinak
altalanos feltételei

1. A IV. melléklet 2. részének 1. tdbldzatdban felsorolt méhfa-
jok szallitmanyai kizdr6lag azon harmadik orszdgokbdl vagy terii-
letekrs] hozhatok be az Unié teriiletére:

a) amelyek jegyzékét a II. melléklet 1. része tartalmazza;

b) ahol a mézel§ méhek nyulds koltésrothaddsa, a kis kaptarbo-
gar (Aethina tumida) és a Tropilaelaps atka (Tropilaelaps spp.)
megjelenése a harmadik orszdg teljes teriilete vagy az érintett
teriilet tekintetében kotelezd bejelentés ald esik.

2. Az (1) bekezdés a) pontjatdl eltérve a méhszallitmanyok
behozhatdk az Uni6 teriiletére a II. melléklet 1. részében felsorolt
harmadik orszdg valamely olyan részérdl vagy teriiletérdl, amely:

a) a harmadik orszdg vagy teriilet foldrajzilag és jarvdnytanilag
elszigetelt része;

b) szerepel a IV. melléklet 1. részének 1. szakaszdban lév§ tab-
lazat harmadik oszlopaban.

Az eltérés alkalmazdsa esetén, a méhszallitmanyok Unidba valé
behozataldt be kell tiltani a harmadik orszdg valamennyi olyan
érintett teriilete vagy része vonatkozdsiban, amely nem szerepel
a IV. melléklet 1. részének 1. szakaszaban 1év6 tablazat harmadik
oszlopaban.

3. AIV. melléklet 2. részének 1. tdblazatiban felsorolt méhfa-
jok széllitmanyai a kovetkez6kbdl allhatnak:

a) méhanyak (Apis mellifera és Bombus spp.) anyazdrkdi, ame-
lyekben egy méhanyit legfeljebb 20 dolgoz6 kisér; vagy

b) poszméhek (Bombus spp.) egyenként legfeljebb 200 felndtt
poszméhet tartalmazé konténerei.

4. AIV. melléklet 2. részének 1. tabldzatdban felsorolt méhfa-
jok szallitmanyai(t):

a) a IV. melléklet 2. részében megillapitott vonatkozé éllat-
egészségiigyi bizonyitvanymintdnak megfelelGen kidllitott, az
exportdlé harmadik orszdg hatésagi ellendre dltal kitoltott és
alirt, megfelel§ allat-egészségiigyi bizonyitvany kiséri;

b) eleget tesznek az a) pontban emlitett allat-egészségiigyi

bizonyitvinyban megallapitott allat-egészségiigyi
kovetelményeknek.
8. cikk
Az é]6 allatok Unidba valé széllitisira vonatkozé dltalinos
feltételek

A szdrmazds szerinti harmadik orszdgban torténd berakodds
utdni és az Uni6 teriiletére beléptetd allat-egészségiigyi hatarallo-
mdsra valo érkezés el6tti idészak sordn az €l dllatok
széllitmdnyai:

a) nem szdllithatok egyiitt olyan él6 dllatokkal, amelyek:

i.  esetében nem 4éll fenn az Unid teriiletére valé behozatal
szandéka; vagy

ii. gyengébb egészségi dllapotban vannak;

b) nem rakhatdk ki, vagy — légi széllitds esetén — nem rakhatok
at mésik 1égi jarmtre, nem széllithatok kozaton, vastiton
vagy labon olyan harmadik orszdgon, illetve harmadik orszag
teriiletén vagy annak részén keresztiil, amely nem szerepel az
L. melléklet 1. része tablazatdnak 1., 2., és 3. oszlopdban, vagy
amelyekre vonatkozéan az I. melléklet 1. részében szerepld
tdbldzat 4. oszlopdban nem taldlhaté6 meg az e szallitmad-
nyoknak megfelel6 allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta.

9. cikk

Az é16 éllatoknak az Uni6 teriiletére val6 szallitasi
id@szakdnak hatdrideje

Az €18 allatok szdllitmanyait csak abban az esetben lehet
bevinni az Unid teriiletére, ha a széllitmdny a vonatkozé éllat-
egészségiigyi bizonyitvany kibocsatdsdnak napjatél szamitott 10
napon beliil megérkezik az Unié teriiletére beléptetd allat-
egészségiigyi hatdrallomdsra.

Tengeri széllitds esetén a 10 napos idGtartam a tengeri utazds id6-
tartamdnak megfeleld tovabbi idGszakkal hosszabbodik meg. A
tovabbi idGszakot a hajéparancsnoknak az I. melléklet 3. részével
osszhangban  kidllitott, és eredeti példanydban az dllat-
egészségiigyi bizonyitvany mellé csatolt, aldirt nyilatkozata
tandsitja.



L 73/6

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2010.3.20.

10. cikk

s

Légi diton az Unidba irdnyulé élGéllat- szallitmanyok
permetezésére vonatkozo egyedi feltételek

Amennyiben — a méhszillitmanyok kivételével — az él6 allatok
széllitmdnyait 1égi dton szdllitjdk, az dllatokat a széllitds kozben
befogad6 ladat vagy konténert, valamint a kornyezd teriiletet
megfelelS rovarirté szerrel le kell permetezni.

A permetezést kozvetleniil a 1égi jarmd ajtdinak a berakoddst
kovetd lezdrdsa el6tt kell végrehajtani, illetve ezt kovetGen az
ajtok valamennyi harmadik orszdgban val6 felnyitdsat kovetGen,
ameddig a légi jarmd a rendeltetési helyre nem ér.

A légi jarm( kapitdnya az 1. melléklet 4. részével osszhangban
kidllitott, és eredeti példanyaban az dllat-egészségiigyi bizonyit-
vany mellé csatolt, aldirt nyilatkozatdban tanusitja a permetezés
elvégzését.

11. cikk

A patis éllatok egyes szdllitmanyainak az Unid teriiletére
val6 behozatalit kovetSen alkalmazand6 szabilyok

1. Az Unib teriiletére valé behozatalukat kovetGen a tenyész-
tésre és termelésre vagy az allatkertekbe, viddmparkokba és vad-
védelmi vagy vaddszat céljdra fenntartott teriiletekre szdnt patds
allatok széllitmanyait haladéktalanul a rendeltetési gazdasdgba
juttatjak.

A patds éllatok legaldbb 30 napig e gazdasdgban tartozkodnak,
kivéve, ha kozvetlentil a vagohidra széllitjdk Sket.

2. Az Uni6 teriiletére val6 behozatalukat kovetGen az azonnali
levdgdsra szant patds dllatokat haladéktalanul a rendeltetési vagé-
hidra szallitjak, ahol azokat a vdgohidra érkezésitk napjatol sza-
mitott 6t munkanapon beliil levagjak.

12. cikk

A patds illatok egyes szillitmdnyainak a harmadik
orszigokon keresztiil val6 atszéllitisaval kapcsolatos
egyedi feltételek

Amennyiben az I. melléklet 1. részének I. egyedi feltétele alkalma-
zandd, az egyik tagdllambdl szarmazé és egy mésik tagdllamba
szant, az egyedi feltételben emlitett patds dllatok szdllitmdnyainak
egy olyan harmadik orszdgon, illetve harmadik orszdg teriiletén
vagy részén 4t valo szallitdsinak lehetdvé tételéhez, amely szere-
pel az L. melléklet 1. részének tdbldzatdban, de amellyel kapcso-
latban a tdbldzat 4. oszlopdban jelzett patds dllatok
széllitmanyaira vonatkoz6 éllat-egészségiigyi bizonyitvanyminta
nem létezik, a kovetkezd feltételeket kell alkalmazni:

a) a hizlaldsra szdnt szarvasmarhafélék esetében:

i. a rendeltetési hely szerinti gazdasdgokat a rendeltetési
hely illetékes hatésdganak eldre ki kell jelolnie;

ii. aszdllitmanyba tartozo él6 allatokat az azonnali levagds
céljabol val6 elszallitaison kiviil mds célra nem lehet
elszllitani a rendeltetési gazdasdgbol;

iii. az él6 dllatoknak a rendeltetési gazdasdgba és gazdasdg-
bél torténd szallitasat az illetékes hatdsdg ellenSrzésével
kell végrehajtani, amennyiben a szallitmdnyt alkot6 alla-
tokat a gazdasagban tartjak.

b) az azonnali levdgdsra szdnt patds dllatok esetében a 11. cikk
(2) bekezdését kell alkalmazni.

13. cikk

A 7. cikkben emlitett méhszillitményok Uniéba valé
behozataldt kévetSen alkalmazandé feltételek

1. A7.cikk (3) bekezdésének a) pontjdban emlitett méhanya-
szdllitmanyokat haladéktalanul a kijelolt rendeltetési helyre kell
széllitani, ahol a mézel§ méheket az illetékes hatdsag feliigyelete
ald helyezik, a méhanydkat pedig j anyazdrkdba helyezik el,
miel6tt a helyi csalddokba kertilnének.

2. Azanyazdrkdkat, kiséré dolgozokat és egyéb, a méhanydkat
a szarmazdsi harmadik orszdgbdl kisérg anyagokat egy, az illeté-
kes hatdsag dltal kijelolt laboratoriumba kell kiildeni, ahol az alab-
biak jelenlétére utald vizsgdlatnak vetik ald azokat:

a) a kis kaptarbogar (Aethina tumida), annak petéi vagy larvai;
b) a Tropilaelaps (Tropilaelaps spp.) atkdk jelei.

A laboratériumi vizsgélatot kovetSen az anyazdarkakat, a kisérd
dolgozokat és az anyagokat meg kell semmisiteni.

3. A7.cikk (3) bekezdésének b) pontjaban emlitett poszméh-
(Bombus spp.) széllitmanyokat haladéktalanul a kijel6lt rendelte-
tési helyre kell szallitani.

E poszméhek a csaldd élettartama végéig abban a konténerben
maradhatnak, amelyben az Unid teriiletére hoztdk Gket.

A konténert és a poszméheket a szarmazasi harmadik orszagbdl
kisér§ anyagot legkésdbb a csalad élettartama végét kovetSen meg
kell semmisiteni.

1. FEJEZET

A FRISS HUS UNIO TERULETERE VALO BEHOZATALANAK
FELTETELEI

14. cikk

A friss his behozataldnak éltaldnos feltételei

Az emberi fogyasztasra szant friss hiis-széllitmanyok Unidba val6
behozatala csak abban az esetben lehetséges, ha azok megfelel-
nek a kovetkezd feltételeknek:

a) a Il melléklet 1. részében 1év§ tablazat 1., 2. és 3. oszlopé-
ban felsorolt harmadik orszdgokbdl, e harmadik orszdgok
teriiletérél vagy részérdl érkeznek, amelyekre vonatkozdan a
II. melléklet 1. részében szerepld tablazat 4. oszlopaban meg-
taldlhaté az e széllitmanyoknak megfelel§ allat-egészségiigyi
bizonyitvinyminta;
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b) afriss hus-széllitmanyokat — a II. melléklet 2. részében megal-
lapitott vonatkozé éllat-egészségiigyi bizonyitvanymintinak
megfelelGen, az emlitett melléklet 1. részében szerepld tdbla-
zat 6. oszlopdban feltiintetett egyedi feltételek figyelembevé-
telével kidllitott, az exportdlé harmadik orszdg hatdsdgi
allatorvosa altal kitoltott és aldirt, megfelels allat-
egészségiigyi bizonyitvany kiséretében — az Uni6 teriiletére
beléptetd allat-egészségiigyi hatdrallomdson mutatjdk be;

¢) megfelelnek a b) pontban emlitett allat-egészségligyi bizo-
nyitvanyban megallapitott kovetelményeknek, koztik a
kovetkezdknek:

i.  azemlitett bizonyitvanyban megéllapitott, az adott eset-
ben a II. melléklet 1. részében 1év§ téblazat 5. oszlopa-
ban szerepl§ kiegészit§ garancidk;

ii. a rendeltetési tagdllam dltal az unids éllat-egészségiigyi
jogszabdlyokkal 6sszhangban esetlegesen bevezetett és a
bizonyitvanyba foglalt valamennyi tovabbi, az éllat-
egészségiigyi bizonyitvannyal kapcsolatos kovetelmény.

15. cikk

A vadon €16 hasitott kormii vad le nem nydzott vdgott
testének behozatalit kévetGen alkalmazandé feltételek

A 97/78[EK tandcsi irdnyelv (') 8. cikkének (2) bekezdésével ossz-
hangban a vadon €16 hasitott kormd vad tovabbi feldolgozds utin
emberi feldolgozasra szant, le nem nytzott vagott teste szallitma-
nyait haladéktalanul a rendeltetési feldolgozd létesitménybe
szallitjdk.

16. cikk

A friss has tranzitja és tdroldsa

A nem az Unidba valé behozatalra, hanem kozvetlen tranzittal
vagy a 97/78EK irdnyelv 12. cikkének (4) bekezdésével és 13. cik-
kével osszhangban az Unio teriiletén valé tdroldst kovetSen vala-
mely harmadik orszdgba szant friss hiis széllitmanyainak az Uni6
teriiletére val6 behozatala kizdrdlag abban az esetben engedélyez-
hetd, ha a szdllitmdnyok megfelelnek a kovetkezd feltételeknek:

sz

a) a L melléklet 1. részében 1év§ tablazat 1., 2. és 3. oszlopa-
ban felsorolt harmadik orszdgokbdl, e harmadik orszdgok
teriiletérdl vagy részérdl érkeznek, amelyekre vonatkozdan a
I1. melléklet 1. részében szerepld tablézat 4. oszlopdban meg-
taldlhaté az e szallitmdnyoknak megfelel§ allat-egészségligyi
bizonyitvinyminta;

b) eleget tesznek az a) pontban emlitett vonatkozé dllat-
egészségligyi  bizonyitvanymintdban megallapitott, az
érintett szallitmdnyra vonatkozd egyedi éllat-egészségiigyi
kovetelményeknek;

¢) alll mellékletben megdllapitott dllat-egészségiigyi bizonyit-
vanymintanak megfelelGen kidllitott, az exportdlé harmadik
orszdg hatdsagi allatorvosa dltal kitoltott és aldirt, megfelels
allat-egészségiigyi bizonyitvany kiséri Sket;

(1) HLL 24, 1998.1.30., 9. o.

d) a136/2004[EK bizottsdgi rendelet (2) 2. cikkének (1) bekez-
désében emlitett, az Uni6 teriiletére beléptetd dllat-
egészségiigyi hatdrdllomds hatésdgi allatorvosa dltal aldirt
kozos dllat-egészségligyi beléptetési okmdny igazolja, hogy
atszéllitasra — vagy adott esetben tdroldsra — elfogadhatok.

17. cikk

A Lettorszagon, Litvdnidn és Lengyelorszigon keresztiil
valé dtszdllitisra vonatkozé eltérések

1. A 16. cikktdl eltérve az Oroszorszaghdl kozvetleniil vagy
mds harmadik orszdgon keresztiil érkezd, illetve Oroszorszagba
tartd széllitmanyoknak a 2009/821/EK bizottsdgi hatdrozat-
ban (}) felsorolt, meghatdrozott lett, litvdin és lengyel éllat-
egészségiigyi hatdrdllomdsok kozotti, az Unid teriiletén val6
kozuti vagy vasti dtszdllitdst engedélyezni kell, amennyiben a
kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) azilletékes hat6sdg dllat-egészségiigyi szervezete a szdllitma-
nyon sorozatszammal ellatott plombat helyezett el az Uni6
teriiletére beléptetd allat-egészségiigyi hatdrallomdson;

b) az Unibba torténd beléptetés helye szerinti dllat-egészségiigyi
hatdrallomasért felelds illetékes hatdsdg hatdsagi allatorvosa
a szdllitmdnyt kisérd és a 97/78[EK irdnyelv 7. cikkében emli-
tett okméanyok minden oldaldra rabélyegezte a ,KIZAROLAG
AZ EU-N KERESZTUL OROSZORSZAGBA TORTENO
SZALLITASRA” feliratot;

o) teljesiilnek a 97/78/EK irdnyelv 11. cikkében el@irt eljardsi
kovetelmények;

d) az Unio teriiletére beléptetd allat-egészségiigyi hatrdllomds
hatésagi allatorvosa a kozos dllat-egészségiigyi beléptetési
okmdnyon aldirdsaval igazolta, hogy a szallitmany 4tszalli-
tasra elfogadhato.

N~

A 97/78[EK irdnyelv 12. cikkének (4) bekezdésében vagy
13. cikkében meghatdrozott szdllitmanyok kirakoddsa vagy tdro-
lasa nem megengedett az Unid teriiletén.

3. Az illetékes hatdsdg rendszeres ellendrzéseket végez annak
biztositasdra, hogy az Uniét elhagy¢ szallitmanyok szdma és a
termékek mennyisége megfeleljen a belép6k szdmdnak és
mennyiségének.

IV. FEJEZET
ALTALANOS, ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK

18. cikk
Bizonyitvany
Az e rendeletben el6irt allat-egészségiigyi bizonyitvanyokat az V.

mellékletben megallapitott magyardzé megjegyzésekkel Ossz-

hangban kell kitolteni.

@) HLL 21., 2004.1.28., 11. o.
() HLL 296.,2009.11.12., 1. o.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:024:0009:0009:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:021:0011:0011:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:296:0001:0001:HU:PDF
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E kovetelmény azonban nem zdrja ki az elektronikus bizonyitva-
nyok vagy mds, uniés szinten sszehangolt, elfogadott rendsze-
rek hasznalatét.

19. cikk

Atmeneti rendelkezések

A 2010. junius 30-ig tarté dtmeneti id@szakban az él6 allatok és
az emberi fogyasztdsra szant friss his széllitmdnyai, amelyek
tekintetében a vonatkozé allat-egészségiigyi bizonyitvanyokat a
79/542[EGK vagy a 2003/881/EK hatdrozattal Gsszhangban
bocsatottak ki, tovabbra is behozhatdk az Unid teriiletére.

20. cikk
Hatédlyon kiviil helyezés

A 2003/881/EK hatdrozat hatélyat veszti.

21. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 16.-an.

a Bizottsdg részérdl
elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

PATAS ALLATOK

1. RESZ

A harmadik orszigok, teriileteik és részeik jegyzéke ()

A harmadik orszdg A teriilet A harmadik orszdg, illetve a harmadik orszdg teriiletének Allat-egészségligyi bizonyitvany Eovedi felté
PP 2 P PP gyedi feltételek
1SO-kédja és neve kodja vagy részének leirdsa (*) Minta/mintik KG
1 2 3 4 5 6
CA-0 Az orszag egész teriilete POR-X
Az orszdg egész teriilete, kivéve Brit Kolumbia
Okanagan Valley régi6jdt, a kovetkez8k szerint:
- aKanada/USA hatar f. hosszisdg = 120° 15’
és f. szélesség = 49° pontjatol
CA - Kanada CA-1 —  északraa f. hossziisdg = 119° 35’ és f. szé- BOV-X, OVI-X, A IVb IX
lesség = 50° 30" pontig OVI-Y RUM ()
—  északkeletre a f. hosszisdg = 119° és f. szé-
lesség = 50° 45’ pontig
- délre a KanadaUSA hatdr f. hosszisdg =
118° 15" és f. szélesség = 49° pontjdig
CH - Svidjc CH-0 Az orszag egész teriilete ()
BOV-X, OVI-X,
CL — Chile CL-0 Az orszag egész teriilete RUM
POR-X, SUI B
GL - Gronland GL-0 Az orszdg egész teriilete OVI-X, RUM A
BOV-X, BOV-Y,
HR - Horvidtorszag HR-0 Az orszdg egész teriilete RUM, OVI-X,
OVI-Y
BOV-X, BOV-Y
RUM, OVI-X,
IS — Izland I1S-0 Az orszag egész teriilete OVI-Y
POR-X, POR-Y B
ME — Montenegrd ME-0 Az orszag egész teriilete I
MK — Macedénia
Volt Jugoszlav Koz~ MK-0 Az orszag egész teriilete I
tdrsasag (")
BOV-X, BOV-Y,
(A ( ) . RUM, POR-X,
NZ - Uj-Zéland NZ-0 Az orszdg egész teriilete POR-Y OVLX. mv
OVI-Y
o . BOV-X, BOV-Y,
E/II\:I ;e?gglt-Plerre s PM-0 Az orszdg egész teriilete RUM, OVI-X,
1 OVLY CAM
RS — Szerbia (™) RS-0 Az orszdg egész teriilete I

() Kizdrolag €16 allatokra, a szarvasfélék (Cervidae) kivételével.
(") Az Eurbpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott létrejott, a mezSgazdasigi termékek kereskedelmérdl sz6l6 megallapodds (HL L 114., 2002.4.30., 132. 0.) szerinti

bizonyitvanyok.

(") Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg: az erre az orszdgra vonatkozé végleges nomenklatirdt az ENSZ szintjén jelenleg folytatott targyaldsokat koveten fogadjak el.
(") Koszovo kivételével, amely az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Biztonsdgi Tandcsanak 1999. junius 10-i 1244. hatdrozata alapjdn jelenleg nemzetkozi irdnyitds ald tartozik.

() Az Unié és harmadik orszdgok kozotti barmely, a K6z0sség és a harmadik orszdgok kozotti vonatkozé megéllapoddsban el6irt konkrét igazoldsi elSirdsok sérelme nélkiil.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:114:0132:0132:HU:PDF
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Egyedi feltételek (ldsd a bizonyitvanyokban szerepld ldbjegyzeteket):

”
W7

| 48

W7

HIva”:

,LIVDb™:

”,
SV

WVI7:
,VII”:

,VIII”:

WX

egyik tagdllambdl a masikba feladott, azonnali levdgdsra szant dllatok vagy hizlaldsra szdnt szarvasmarhafélék dtszéllitdsa harmadik orszdg terii-
letén sorszdamozott plombdval lezdrt teherautoban.

A plomba sorszdmadt a levdgdsra vagy hizlaldsra szdnt €16 szarvasmarhafélék esetében fel kell tiintetni a szarvasmarhafélék és a sertések Kozos-
ségen beliili kereskedelmét érintd dllat-egészségiigyi problémakrol sz616 64/432[/EGK irdnyelv (*) F. mellékletében szereplé minta szerint, illetve
a levagdsra szdnt juh- és kecskefélék juh- és kecskefélék Kozosségen beliili kereskedelmére irdnyadé édllat-egészségiigyi feltételekrdl sz6lo
91/68/EGK irdnyelv (%) E. mellékletében szerepld 1. minta szerint kidllitott egészségiigyi bizonyitvanyban.

A plombdnak tovébbd érintetlennek kell lennie, amikor a szallitmdny megérkezik a kijelolt uniés beléptetd dllat-egészségiigyi hatdréllomdsra, és
a plomba szdmat regisztrélni kell az Uni6 integralt szdmitogépes dllat-egészségiigyi rendszerében (TRACES).

Az egy vagy tobb harmadik orszdgon keresztiili tranzitszdllités el6tt a bizonyitvnyra az illetékes dllat-egészségiigyi hatésdgnak az Uni6 kilép-
tetd hatdrdllomdsdn rd kell bélyegeznie a kovetkez6 szoveget: ,KIZAROLAG AZ EUROPAI UNIO KULONBOZO TERULETEI KOZOTT MACE-
DONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG/MONTENEGRO/SZERBIA TERULETEN KERESZTULI TRANZITSZALLITASRA () (*).”

A hizlaldsra szdnt szarvasmarhaféléket kozvetleniil a rendeltetési hely illetékes dllat-egészségiigyi hatdsdga dltal kijelolt rendeltetési gazdasagba
kell szallitani. Az dllatokat kizdrélag azonnali levagds céljira szabad elszéllitani a gazdasagbol.

() A nem kivént rész torlendd.
(") Szerbia nem foglalja magdban Koszovot, amely az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Biztonsdgi Tandcsdnak 1999. jinius 10-i 1244. hatdro-
zata alapjan jelenleg nemzetkozi irdnyitds ald tartozik.

olyan teriilet, amelyet hivatalosan tuberkulézismentes stdtustiként ismertek el a BOV-X bizonyitvanymintdnak megfelelGen igazolt €16 éllatok-
nak az Unidba torténd kivitele céljabol.

olyan teriilet, amelyet hivatalosan brucellézismentes stdtustiként ismertek el a BOV-X bizonyitvanymintdnak megfelelGen igazolt é16 dllatoknak
az Uni6ba torténd kivitele céljdbol.

olfran teriilet, amelyet hivatalosan a szarvasmarhdk enzootids leuk6zisatol mentes statusiként ismertek el a BOV-X bizonyitvdnymintdnak meg-
felel8en igazolt €6 dllatoknak az Unidba torténd kivitele céljabol.

olyan engedélyezett gazdasdgokkal rendelkez§ teriilet, amelyeket hivatalosan a szarvasmarhdk enzootids leuk6zisdt6l (EBL) mentes statustként
ismertek el a BOV-X bizonyitvanymintdnak megfelelSen igazolt €16 dllatoknak az Unidba torténd kivitele céljabol.

olyan teriilet, amelyet hivatalosan brucellézismentes statusiként ismertek el az OVI-X bizonyitvanymintdnak megfelelGen igazolt é16 dllatoknak
az Uni6ba torténd kivitele céljdbol.

Foldrajzi korldtok:

a RUM bizonyitvanyminta szerint igazolt él6 dllatoknak az Unidba valo kivitele szempontjabdl hivatalosan tuberkulézismentesnek elismert terii-
let

a RUM bizonyitvdnyminta szerint igazolt él6 allatoknak az Uni6ba valé kivitele szempontjdbol hivatalosan brucellézismentesnek elismert terii-
let

olyan teriilet, amelyet hivatalosan az Aujeszky-féle betegségtSl mentes statustiként ismertek el a POR-X bizonyitvanymintdnak megfelelGen iga-
zolt €16 dllatoknak az Uniéba torténd kivitele céljdbol.

() HL 121, 1964.7.29.,1977/64. o.
() HLL46.,1991.2.19, 19. 0.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1964&mm=07&jj=29&type=P&nnn=121&pppp=1977&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=02&jj=19&type=L&nnn=046&pppp=0019&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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Mintdk:

LBOV-X":

LBOV-Y":

LOVI-X":

LOVI-Y”:

~POR-X":

»POR-Y”:

LRUM”™:

LSUI™:

LCAM™:

2. RESZ

Allat-egészségiigyi bizonyitvinyok mintéi

Minta: behozatal utdn tenyésztésre és/vagy termelésre szdnt, haziasitott szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus
és Bison fajtdt és keresztezett fajtdikat is) vonatkozé dllat-egészségiigyi bizonyitvany.

Minta: behozatal utdn azonnali vdgdsra szdnt, hdziasitott szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtét
és keresztezett fajtdikat is) vonatkozé dllat-egészségiigyi bizonyitvany.

Minta: behozatal utdn tenyésztésre és/vagy termelésre szdnt, haziasitott juhfélére (Ovis aries) és hdziasitott
kecskefélékre (Capra hircus) vonatkozé éllat-egészségiigyi bizonyitvany;

Minta: behozatal utdn azonnali levdgdsra szdnt, hdziasitott juhfélére (Ovis aries) és haziasitott kecskefélékre (Capra
hircus) vonatkoz6 allat-egészségiigyi bizonyitvany.

Minta: behozatal utdn tenyésztésre és|vagy termelésre szdnt, hdziasitott sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozd
allat-egészségiigyi bizonyitvany.

Minta: behozatal utdn azonnali vdgdsra szant, hdziasitott sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozé éllat-egészségiigyi
bizonyitvany.

Minta: a pdrosujja patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bubalus és Bison fajtat
és keresztezett fajtdikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a
pekariféléket (Tayassuidae)), és az orrszarviifélék (Rhinocerotidae) és az ormédnyosok (Elephantidae) csalddjdba
tartoz6 éllatokra vonatkoz6 allat-egészségiigyi bizonyitvany.

Minta: nem héziasitott sertésfélékre (Suidae), pekarifélékre (Tayassuidae) és tapirfélékre (Tapiridae) vonatkozd
allat-egészségiigyi bizonyitvény.

Minta: egyedi igazolds a Saint-Pierre és Miquelonbdl az I. melléklet 7. részében eldirt feltételek mellett behozott
dllatokra.

KG (Kiegészitd garancidk):

A

a BOV-X (I1.2.8.B. rovat), az OVI-X (I.2.6.D. rovat) és a RUM (IL.2.6. rovat) bizonyitvanyminta szerint igazolt
allatokon végzett, a kéknyelv-betegség és az epizootids haemorrhagids betegség megéllapitdsdra irdnyuld
vizsgdlatokra vonatkoz garancidk.

a POR-X (I.2.4.B. rovat) és a SUI (I1.2.4.B. rovat) bizonyitvanyminta szerint igazolt dllatokon végzett, a sertések
hélyagos betegsége és a klasszikus sertéspestis megéllapitsara irdnyuld vizsgdlatokra vonatkozé garancidk.

aPOR-X (I1.2.4.C. rovat) és a SUI (I.2.4.C. rovat) bizonyitvdnyminta szerint igazolt dllatokon végzett, a brucellozis
megdllapitdsara irdnyul¢ vizsgalatokra vonatkozé garancidk.
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BOV-X minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténd széllitashoz
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név - ~
1.3. Kozponti illetékes hatésag
Cim
TelN° 1.4. Helyiilletékes hatésag
1.5. Cimzett 1.6.
] .
5 Név
=]
© Cim
g
E Iranyitészam
= Tel.N°®
E 1.7. Szarmazasi ISO-kod | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
§ orszag régio orszag régid
] I I
ﬁ 1.11. Szarmazasi hely 112.
N Név Engedélyszam
@ Cim
[
- Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 114. Indulas datuma és ideje  indulas ideje
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
Repiilégép [] Hajo [] Vasuti vagon [ ] EU terileten
Gépjarmi [ Egyéb [] -
Azonositas: '
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (KN-kod) 01.02
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. 1.22.Csomagok szama
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ] Hizlalas []
1.26. 1.27. Az EU-ba térténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos Fajta Azonosito Azonositd szam Kor Ivar
megnevezes) rendszer
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ORSZAG BOV-X minta
I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
1.1, Kodzegészségligyi igazolas

Il. rész: Bizonyitvany

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

I.1.1.

I.1.2.

I.1.3.

olyan gazdasagokbol szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészségligyi okokbdl elrendelt hatésagi tilalom
alatt brucellézis esetében az elmlt 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszettség esetében
az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem feleltek meg
ezeknek a feltételeknek;

nem kaptak:
- sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint);

tekintettel a szarvasmarhak szivacsos agyvelébantalmara (BSE):

(") (?) vagy [a) az Adllatokat maradand6é azonosité rendszerrel azonositjigk, amely lehetévé teszi, hogy
visszakovethetok legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK
rendelet Il. melléklete C. fejezete |. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek
kitett szarvasmarhafélék;

b) az érintett orszdg belfdldi allomanyaban eldfordulé BSE esetén az dllatok azt kdvetden
sziilettek, hogy hatélyba Iépett a kérédzok kérédzokbdl szarmazé hus- és csontliszttel vagy
tepertovel térténd etetésére vonatkozo tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalyba
lépését kovetden eléfordult, az utolsé belfdldi BSE-fertozott allat sziletését kdvetden.]

(") (®) vagy [a) az allatokat allandé azonositdé rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy
visszakdvethetOk legyenek az anyaallatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/
EK rendelet Il. melléklete C. fejezetének Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett
veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az allatok azt kévetden szilettek, hogy hatalyba lépett a kér6dz6k kérédzokbdl szarmazo
hus- és csontliszttel vagy tepertével torténé etetésére vonatkozd tilalom, vagy ha e
takarmanyozasi tilalom hatalyba lépését kovetéen el6fordult, az utolsé belféldi BSE-
fertozott allat sziletését kovetden.]

(") (*) vagy [a) az Adllatokat maradand6é azonosité rendszerrel azonositjigk, amely lehetévé teszi, hogy
visszakdvetheték legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/
EK rendelet Il. melléklete C. fejezetének Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett
veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az allatok legalabb két évvel azt kdévetben sziilettek, hogy hatalyba lépett a kér6dzok
kérédzokbdl szarmazd hus- és csontliszttel vagy tepertével torténd etetésére vonatkozo
tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalyba Iépését kovetéen eléfordult, az utolso
belf6ldi BSE-fert6zott allat sziletését kdvetden.]

I.2. Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:

I.2.1.

a kovetkezd koddal jelolt teriletrdl szarmaznak: .......................(®), amely e bizonyitvany kidllitasanak
idépontjaban:
(") vagy [a) 24 honapja mentes ragadods szaj- és kéromfajastol, 12 honapja keleti marhavésztél, kéknyelv-

betegséqgtél, Rift-volgyi laztdl, szarvasmarhak ragados tiid6lobjatdl, béresomoésodaskortol és
jarvanyos haemorrhagias betegségtél és hat honapja hélyagos szajgyulladastol, és]

(") vagy [a) i. 12honapjamentes keletimarhavésztdl, kéknyelv-betegségtdl, Rift-volgyilaztél, szarvasmarhak
ragados tudélobjatol, bércsomdsodaskortdl és jarvanyos haemorrhagias betegségtdl és hat
hénapja holyagos szajgyulladastol, és

ii. - . (éééé/hh/nn) ota ragadds szaj- és koromfajastél mentesnek
mmésul és e datumot kovetoen sem fordultak el6 megbetegedések/jarvanykitorések,
tovabba ahonnan a ......... .-l (éééé/hh/nn), ----/----/EU bizottsagi
rendelete engedélyezték ezen allatok exportjat és]




L73/14 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2010.3.20.

b) aholazelmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott hasitott kérmu allatok behozatala nem engedélyezett.

I.2.2. sziletésiktdl fogva vagy legalabb az Unidba valé szallitasukat megel6z6 utolso hat hénapban a 11.2.1. pontban leirt
teriileten tartézkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérm( allatokkal az utébbi 30 napban;

11.2.3. szlletésiktol fogva vagy legalabb a szallitast megel6z6 legalabb 40 napban az 1.11. rovatban leirt szarmazasi
gazdasag(ok)ban tartozkodtak:

a) amelyben és az amelyet kériilvevé 150 km sugaru teriileten nem fordult elé kéknyelv betegség és jarvanyos
haemorrhagias betegseg okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban, és

b) amelyben és amelynek 10 km-es kérzetében nem fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett mas betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 40 napban;

I.2.4. nem betegségek felszamolasara iranyuld nemzeti programok keretében ledlendé allatok, sem a I1.2.1 pont alatt
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok;

11.2.5. olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyek:

a) a szarvasmarhak enzootids leukézisara iranyuld valamely hivatalos ellen6rzési rendszer ala tartoznak, és
amelyekben az elmult két évben sem klinikai, sem laboratériumi vizsgalattal nyert bizonyiték nem volt e betegség
eléfordulasara, és

b) nem alinak a nemzeti jogszabalyok alapjan elrendelt tuberkuldzis- és brucellézismentesitésre vonatkozé
korlatozas alatt, és

c) hivatalosan tuberkulézis- és brucellézismentesnek minésiinek; (°)
1.2.6. Az allatok:

(") (") vagy [hivatalosan tuberkulézismentesnek mindsul6 régiobdl szarmaznak;] (%)

(") vagy [vizsgdlata intradermalis tuberkulinprébaval megtortént az elmilt 30 napban, negativ
eredménnyel;] (%)

(") vagy [hathetesnél fiatalabbak;]
I.2.7. Az allatokat nem vakcinaztak brucellézis ellen és:
(") (") vagy [hivatalosan brucellézismentesnek mindsiild régidbol szarmaznak;] (%)

(") vagy [vizsgdlata az elmdlt 30 napban szérumagglutinacids prébaval megtértént, és a ml-enként 30 NE
nagysagu agglutinacional kisebb brucellaszamot mutatott;] (%)

(") vagy [12 hénaposnal fiatalabbak;]
(") vagy [barmilyen életkoru ivartalanitott him allatok;]
1.2.8. A. Az allatok:

(") (7) vagy [a szarvasmarhak enzootikus leukozisatol hivatalosan mentesnek mindsilé allomanybdl
szarmaznak] (%) ,

(") vagy [a szarvasmarhak enzootikus leukozisatél hivatalosan mentesnek mindsilé régidbal
szarmaznak;] (°)

(") vagy [egyedi vizsgalata szarvasmarhak enzootikus leukodzisara megtortént az elmdilt 30 napban, negativ
eredménnyel;] (%)

(") vagy [12 hénaposnal fiatalabbak;]

(") vagy [30 hénaposnal nem idésebbek, és a hatsé negyedikon legalabb két helyen egyedi jeldlést
viselnek, amely azt mutatja, hogy kizardlag hustermelésre térténd hizlalasra szant allatok;] (%)

(') ("9)[11.2.8. B. az allatok negativ eredményt mutattak a kéknyelv betegség és a jarvanyos haemorrhagids betegség
ellenanyagai kimutatasara szolgalo, két alkalommal olyan vérmintakon elvégzett szeroldgias vizsgalatra,
amelyeket az elkilénitési/karanténozasi idészak kezdetekor és legalabb 28 nappal késébb, azaz
........................................ -an/-én (éééé/hhh/nn) és ........cccccceeeeeevvvvvennnnnnn.....-80/-én (é€éé/hh/nn) vettek
le, amelybdl a masodikat a kivitelt megel6zd 10 napban kell levenni;]
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1.2.9. Az allatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbol — anélkil, hogy valamely piacon keresztiilhaladnanak
- az alabbi helyekre szallitjak/szallitottak ('):

(") vagy [kbzvetlenil az Uniéba,]
(") vagy [a I.2.1. pontban leirt terlileten fekvd, az 1.13. rovat alatt leirt, hatosagilag jovahagyott
gyuijtékdzpontba,]

és az Unidba torténd szallitasukat megeldzéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmd allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e
bizonyitvanyban leirt egészségugyi kovetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kérzetében a 11.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 30 napban eléfordult;

11.2.10. A szallitéjarmiveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas el6tt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett fertétlenitoszerrel lefertétlenitették.

11.2.11. Az allatokat berakodas el6tti 24 éran beliil hatésdgi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tineteit sem.

11.2.12. Berakodasa az Unidba torténd feladas céljabol .. . -an/-én (éééé/hh/nn) (") tortént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitoeszkdzbe, amelyet berakodés elétt kmszmotlak és hatésagilag jovahagyott fertétlenitészerrel
fertétlenitettek, és kialakitasa olyan, hogy szallitas kozben drilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmibdl vagy
konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Alatszallitasi igazolés

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent koriilirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK rendelet
vonatkozo rendelkezéseivel dsszhangban gondoztak, kiiléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szdllitasra.

(") (**) [I.4. Kilénleges kovetelmények

Il.4.1. Hivatalos informaciok szerintaz |.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban legalabb az elmdlt 12 hénapban
nem regisztraltak szarvasmarhak fert6zé rhinotracheitisének (IBR) klinikai tinetét vagy patoldgiai bizonyitékat;

1.4.2. azl.28. rovatban emlitett allatokat:

a) az exportra torténd szallitast koézvetlenll megel6z6 30 nap soran az illetékes hatdsag altal engedélyezett
allatszallason elkilonitve tartottak, és

b) szerologiai vizsgalatnak vetették ala IBR kimutatasa céljabol az elkilonitébe val6 bevitelt kdvetéen legalabb
21 nappal vett mintak vizsgalataval, negativ eredménnyel és e vizsgalat az elkilonitében Iévé valamennyi allat
esetén szintén negativ eredményt adott, és

¢) nem vakcinaztak IBR ellen.]

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a tenyésztésre és/vagy termelési célra szant él6 szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és
keresztezett fajtaikat is) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kovetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartozkodniuk,
miel6itt tovabbszallitiak azokat a gazdasagon kiviilre, kivéve a vagohidra vald kdzvetlen szallitas esetében.

l. rész:

- L.B.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szereplé terliletkod.
- 1.13. rovat: a gydjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 5.
részében megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

- 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauté), jaratszamot (repild) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba térténé
belépésrdl.
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- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— |.28.rovat: azonosité rendszer: az allatoknak viselnilk kell az aléabbiakat:

- a szarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Az azonositd rendszer leirasa (fliggécimke, tetovalas,
besiités, chip, transzponder).

- filjelzé, amelyen szerepel az exportalé orszag I1SO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

- |.28.rovat: faj: értelemszertien ,Bos", ,Bison” vagy ,,Bubalus”.
- 1.28.rovat: kor: sziletési id6 (év/hdnap/nap).
— |.28.rovat: ivar (M = himivaru, F = néivart, C = ivartalanitott him).

- 1.28.rovat: fajta: fajtatiszta vagy keresztezett.
Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendd.

(*) Csak ha az allatok a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelentd orszagként vagy
régioként besorolt és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepl6 orszagban vagy régidban sziilettek, és folyamatosan ot
nevelkedtek.

() Csak ha a szarmazasi orszag vagy regié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellendérzétt BSE-kockazatot
jelentd orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel.

(*) Csak ha a szarmazasi orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig
meghatarozatlan BSE-kockazatot jelentd orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként
szerepel.

(°) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szereplé teriiletkod.

(°) Hivatalosan tuberkulézis-/brucellézismentes régiok és allomanyok a 64/432/EGK iranyelv A. mellékletében megallapitottak szerint,
és a szarvasmarhak enzootikus leukdzisatél mentes régiok és allomanyok a 64/432/EGK iranyelv D. mellékletének |. fejezetében
megallapitottak szerint.

() Csak azon terllet esetében, amelynél a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) I. melléklete 1. részének 6. oszlopaban
JI" szerepel a tuberkuldzis, III” szerepel a brucellézis és/vagy ,IVa” vagy ,IVb” szerepel a szarvasmarhak enzootids leukozisa
vonatkozasaban.

(®) Az érintett betegségre vonatkozdan a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 6. részében leirt eljarasokkal
Osszhangban elvégzett vizsgalatok.

(°) A jeldlés ,L"alaku, 13 cm hosszu a baloldalon, alul pedig 7 cm; mindkét vonal 1 cm vastag. Ezt a fagyasztasos jelolésként ismert
technika alkalmazasaval viszik fel.

(") Sziikség esetén nyljtando kiegészitd garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. melléklete 1. részének 5., ,KG”
oszlopaban - A" beirasaval.

A kéknyelv betegség és a jarvanyos haemorrhagids betegség kimutatasara iranyuld vizsgalatok a(z) 206/2010/EU rendelet
(SANCO/4787/2009) |. mellékletének 6. részével dsszhangban.

(") A berakodas idépontja. Nem engedélyezhetd ezen allatok behozatala, amennyiben az allatokat az |.7 és az 1.8 rovatban emlitett
harmadik orszag, teriilet vagy annak egy része altal az Uni¢ba torténd kivitel engedélyezése idépontjat megelézéen rakodtak
be, vagy olyan idészak soran, amikor az Unio korlatozé intézkedéseket fogadott el ezeknek az allatoknak a harmadik orszagbol,
terlletrél vagy annak egy részébdl térténd behozatalaval szemben.

(**) Ha a rendeltetési EU-tagallam vagy Svajc megkoveteli, a 2004/558/EK hatarozattal Gsszhangban, és a Kozésség és a Svajci
Allamszovetség kozott I&trejott, a mezdgazdasagi termékek kereskedelmérdl sz6l6 megallapodassal (HL L 114., 2002.4.30.,
132. 0.) 6sszhangban.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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BOV-Y minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitdshoz
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név - ~
1.3. Kozponti illetékes hatésag
Cim
TelN° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
1.5. Cimzett 1.6.
] .
5 Név
=]
© Cim
g
E Iranyitészam
= Tel.N°®
E 1.7. Szarmazasi ISO-kod | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
§ orszag régio orszag régid
] I I
ﬁ 1.11. Szarmazasi hely 112.
N Név Engedélyszam
@ Cim
[
- Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 114. Indulas datuma és ideje  indulas ideje
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az
Repiilégép [] Hajo [] Vasuti vagon [ ] EU terlleten
Gépjarmi [ Egyéb [ -
Azonositas: '
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd) 01.02
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. 1.22.Csomagok szama
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Vagas [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos Fajta Azonosité Azonositd szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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ORSZAG BOV-Y minta
I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
I.1. Kodzegészségligyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:
II.11.1. olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészségiigyi okokbdl elrendelt hatésagi tilalom
alatt brucellézis esetében az elmult 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszettség esetében
g az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem feleltek meg
E ezeknek a feltételeknek;
=
§ I.1.2. nem kaptak:
I-; - sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,
E - Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy [-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
- kezeléstdl eltérd célbol (a 96/22/EK irdanyelvben leirtak szerint).
I.11.3 tekintettel a szarvasmarhak szivacsos agyvel6bantalmara (BSE):

(") (?) vagy [a) az allatokat maradandé azonositd rendszerrel azonositjgk, amely lehetévé teszi, hogy
visszakovethetdk legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK
rendelet Il. melléklete C. fejezete |. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek
kitett szarvasmarhafélék;

b) az érintett orszdg belfdldi dllomanyaban eldfordulé BSE esetén az dllatok azt kdvetden
sziilettek, hogy hatalyba lépett a kér6dz6k kérédzO6kbdl szarmazé hus- és csontliszttel vagy
tepertovel torténé etetésére vonatkozo tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalyba
lépését kdvetden eldfordult, az utolso belféldi BSE-fertézott allat sziletését kdvetden.]

(") (®) vagy [a) az allatokat maradandé azonositd rendszerrel azonositjgk, amely lehetévé teszi, hogy
visszakdvethetok legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK
rendelet Il. melléklet C. fejezete II. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek
kitett szarvasmarhafélék;

b) az allatok azt kdvetden szilettek, hogy hatalyba Iépett a kérédzok kérédzokbdl szarmazo hus- és
csontliszttel vagy tepertével torténd etetésére vonatkozo tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom
hatalyba lépését kovetden eldéfordult, az utolsé belfdldi BSE-fertézott allat szlletését kovetden.]

(") (%) vagy [a) az allatokat maradandé azonositd rendszerrel azonositjgk, amely lehetévé teszi, hogy
visszakovethetdk legyenek az anyaallatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/
EK rendelet Il. melléklete C. fejezetének Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett
veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az allatok legalabb két évvel azt kdvetéen szilettek, hogy hatdlyba lépett a kérédzék
kérédzokbdl szarmazo hus- és csontliszttel vagy tepertovel torténd etetésére vonatkozo
tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalyba lépését kévetéen eléfordult, az utolsé
belféldi BSE-fertdz6tt allat szlletését kéveten.]

I.2. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

.2.1.

a kovetkezd koddal jeldlt teriiletrél szarmaznak: ..........cccccceeeeveeveceneenee (°), @mely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:
(") vagy [a) 24 hénapja mentes ragadds szaj- és kéromfajastol, 12 honapja keleti marhavésztél, kéknyelv

betegsegtdl, Rift-volgyi laztdl, szarvasmarhak ragadoés tlidélobjatol, bércsomdsodaskortol és
jarvanyos haemorrhagias betegségtél és hat hénapja hélyagos szajgyulladastol, és]

(") vagy [a) i. 12 hoénapja mentes keleti marhavésztél, kéknyelv betegségtdl, Rift-volgyi laztol,
szarvasmarhak ragadds tiidélobjatdl, bércsomdsodaskortol és jarvanyos haemorrhagias
betegségtdl és hat hdnapja holyagos szdjgyulladastol, és

i. (éééé/hh/nn) ota ragados szaj- és kordmfajastdl mentesnek
mlnosul ése datumtél kezdédden sem fordultak elé megbetegedések/jarvanykitdrések,
tovabba ahonnan a . iR ..-i (éééé/hh/nn) ----/----/EU bizottsagi rendelete
engedélyezték ezen allatok exponjat es]
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b) aholazelmdlt 12 hdnap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott hasitott krma allatok behozatala nem engedélyezett.

I.2.2 sziletésiktdl fogva vagy legalabb az Unidba valé széllitasukat megel6z6 utolsé harom honapban a 11.2.1. pontban
leirt teriileten tartozkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérmd allatokkal az utébbi 30 nap
soran;

11.2.3. sziletésiktdl fogva vagy legalabb a szallitast megel6z6 legalabb 40 napban az |.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak:

a) amelyben és az amelyet koriilvevé 150 km sugaru teriileten nem fordult elé kéknyelv betegség és jarvanyos
haemorrhagias betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban, és

b) amelyben és amelynek 10 km-es kérzetében nem fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett mas betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 40 napban;

I.2.4. Nem betegségek felszamolasara iranyulé nemzeti programok keretében ledlendé allatok, sem a 11.2.1 pontban
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok.

11.2.5. Olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyek:
a) aszarvasmarhak enzootias leukozisara iranyuld valamely hivatalos ellenérzési rendszer ala tartoznak, és

b) nem 4dllnak a nemzeti jogszabalyok alapjan elrendelt tuberkuldzis- és brucellézismentesitésre vonatkozé
korlatozas alatt, és

¢) hivatalosan tuberkulézismentesnek minésilnek; (°)

1.2.6. Az allatokat nem vakcinaztak brucellézis ellen és:
(") vagy [hivatalosan brucellézismentesnek mindsiilé allomanybdl szarmaznak;] (%)
(") vagy [barmilyen életkoru ivartalanitott him allatok;]

I.2.7. Ahatsé negyedikdn legalabb két helyen egyedi jeldlést viselnek, amely azt mutatja, hogy kizarélag azonnali vagasra
szant allatok. (7)

I.2.8. Az allatokat szarmazasi gazdasagukbol vagy gazdasagaikbol — anélkil, hogy valamely piacon keresztiilhaladnanak
- az alabbi helyekre szdllitjak/szallitottak ('):

(") vagy [kdzvetleniil az Unidba,)
(") vagy [a 11.2.1. pontban leirt terlleten bell talalhatd, az 1.13. rovatban leirt, hatésagilag jovahagyott
gylijtékdzpontbal

és az Unidba térténd szallitasukat megelézden:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmi allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészséglgyi kovetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es korzetében az elmult 40 napban a I1.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;

1.2.9. A szallitéjarmiveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas el6tt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett fertétienitészerrel lefertétlenitették.

11.2.10. Az allatokat berakodas el6tti 24 6ran belil hatésagi dllatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tineteit sem.

11.2.11. Berakodasa az Unidba torténd feladas céljabal .. - .. -an/-én (éééé/hh/nn) (°) tortént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitéeszkozbe, amelyet berakodés elétt kmsztltotlak és hatdsagilag jovahagyott fertétlenitészerrel
fertétlenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kézben Urllék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmabaél
vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent kérilirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK rendelet
vonatkozo rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kiilondsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szdllitasra.
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Megjegyzések

Ez a bizonyitvany az azonnali vagasra szant él6 szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett fajtaikat is)
vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kovetéen haladéktalanul a rendeltetési vagohidra kell szallitani, és ott 6t munkanapon bellil le kell vagni.
l. rész:

- |.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szereplo terlletkod.

- 1.13. rovat: a gydjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 5.
részében megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

- |15, rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repiil6) vagy
nevet (hajé). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba térténd
belépésrél.

- 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: azonositd rendszer: az allatoknak viselnilik kell az alabbiakat:

- a szarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Az azonosité rendszer leirasa (fliggécimke, tetovalas,
besiités, chip, transzponder).

- flljelzé, amelyen szerepel az exportalé orszag ISO-kodja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

- |.28.rovat: faj: értelemszeriien ,Bos", ,Bison” vagy ,Bubalus”.
- 1.28.rovat: kor: szilletési id6 (év/hdnap/nap).

- |.28.rovat: ivar (M = himivaru, F = néivart, C = ivartalanitott him).
Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendé.

(?) Csak ha az allatok a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelent6 orszagként vagy
régioként besorolt és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepld orszagban vagy régioban szillettek, és folyamatosan ott
nevelkedtek.

(*) Csakhaaszarmazasiorszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellendrzétt BSE-kockazatot
jelenté orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel.

(*) Csak ha a szarmazasi orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig
meghatarozatlan BSE-kockazatot jelent6é orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként
szerepel.

(5) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

(5) A 64/432/EGK iranyelv A. mellékletében meghatarozottak szerinti hivatalosan tuberkulézis-/ brucellézismentes teriletek és
allomanyok.

(") A jeldlés ,L" alakd, 13 cm hosszu a baloldalon, alul pedig 7 em; mindkét vonal 1 cm vastag. Ezt a fagyasztasos jelélésként
ismert technika alkalmazasaval viszik fel.

(*) A berakodas idépontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbol, teriiletrél vagy annak egy részérdl az Unidba iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja el6it, vagy olyan idészakban
rakodtak be, amikor az Unio részérdl az e harmadik orszagbodl, teriiletrél vagy annak egy részébdl szarmazé allatok behozatala
ellen korlatozd intézkedések voltak érvényben.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




2010.3.20. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L7321

OVI-X minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitdshoz

11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a

szama
Név

Cim

1.3. Kozponti illetékes hatésag

TelN° 1.4. Helyiilletékes hatdsag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam
Tel.N®

1.7. Szarmazasi ISO-kod | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
orszag | régio orszag régid

1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112.

: A feladott szallitmany adatai

Név Engedélyszam
Cim

I. Rész

Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulds datuma ésideje  indulds ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az
Repulégeép [] Hajo [] Vasti vagon [] EU teriletén
Gépjarmi [ Egyéb [

Azonositas:
Hivatkozéas okiratokra:

117

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22.Csomagok szama

1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ] Hizlaldas []

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Fajta Azonosité Azonositd szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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ORSZAG

OVI-X minta

Il. rész: Bizonyitvany

Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

1.1

I.2.

Kodzegészségligyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

I.1.1.

I.1.2.

olyan gazdasagokbol szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészségligyi okokbdl elrendelt hatdséagi tilalom
alatt brucellozis esetében az elmult 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszetiség esetében
az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem feleltek meg
ezeknek a feltételeknek;

nem kaptak:
- sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy [-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbol (a 96/22/EK irdanyelvben leirtak szerint).

Alat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt dllatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:

.21,

.2.2

1.2.3

1.2.4

a kovetkezé koddal jelolt terlletrél szarmaznak: .........cccccceveeceecnneeen. (%), @amely e bizonyitvany kiallitasanak

idépontjaban:

(") vagy [a) 24 honapja mentes ragados szdj- és koromfajastol, 12 honapja keleti marhavésztél, kéknyelv
betegségtdl, Rift-volgyi laztdl, kiskérodzok pestisétdl, juh- és kecskehiml6tdl, kecskék ragadds
tidélobjatol és jarvanyos haemorrhagias betegségtdl és hat honapja hélyagos szajgyulladastol,
és]

(") vagy [a) i. 12honapja mentes keleti marhavésztdl, kéknyelv betegségtol, Rift-volgyilaztol, kiskérédzok

pestisetdl, juhhiml6tol és kecskehiml6tol, kecskek ragadés tuddlobjatol és epizootias
haemorrhagias betegségtdl és 6 honapja fertézé holyagos szajgyulladastol, és

. (éééé/hh/nn) ota ragadods szaj- és kordmfajastol mentesnek
mlnésul és e datumtél kezdédden sem fordultak el6 megbetegedések/jarvanykitdrések,
tovabba ahonnan a . s ..-i (éééé/hh/nn) ----/----/EU bizottsagi rendelete
engedélyezték ezen allatok export]at es]

b) aholazelmult 12 hdnap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott hasitott kormu allatok behozatala nem engedélyezett.

szuletésiiktél fogva vagy legalabb az Unidba valé szallitdsukat megelézd utolsé hat hdnapban a 11.2.1. pontban leirt
terileten tartézkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérm( allatokkal az utébbi 30 napban;

szlletésiktol fogva vagy legalabb a szallitast megel6z6 40 napban az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak:

a) amelyben és az amelyet kérllvevé 150 km sugaru terlleten nem fordult elé kéknyelv betegség és jarvanyos
haemorrhagias betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban, és

b) amelyben és amelynek 10 km-es kérzetében nem fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett mas betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 40 napban;

Tudomasom szerint és a tulajdonos irdsos nyilatkozata alapjan az allatok:

a) nemolyan gazdasagbol szarmaznak, és nem is érintkeztek olyan gazdasagbdl szarmazo allatokkal, amelyekben
klinikailag kimutattak a kovetkezé betegségeket:

i. juhok vagy kecskék fert6z6 elapasztasa (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma
mycoides var. mycoides nagy teleptipusu valtozata) az elmult hat hénapban,

ii. azutébbi 12 hdnapon bellll paratuberculosis és sajtos nyirokcsomad-gyulladas,
iii. az utobbi harom éven bellil tid6adenomatosis, és

iv. maedi-visna vagy kecskék virusos arthritis-encephalitise:
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(") vagy [az utébbi harom évben,]

(") vagy [az elmult 12 hénapban, és valamennyi fert6zé allatot levagtak, és a megmaradt allatok
késébb negativan reagdltak két, legaldbb hat hénapos id6kdzzel végzett vizsgalatra, ]

b) e betegségek valamely hivatalos bejelentési rendszere ala tartoznak, és

c) akivitelt megel6z6 harom év soran mentesek volt a tuberkulézis és brucellozis klinikai és egyéb jeleitél.

.25 Nem betegségek felszamolasara iranyulé nemzeti programok keretében ledlendé allatok, sem a 11.2.1 pontban
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok.

1.2.6 A olyan helyrél szarmaznak, amely:
(") (%) vagy [az 1.8. rovatban leirt, hivatalosan brucellézismentesnek mindsulo terilet;]
() vagy [az I.11. pontban leirt olyan gazdasag(ok), ahol a brucellézis (Brucella melitensis) tekintetében:

a) valamennyi fogékony allat az elmult 12 hénap soran mentes a betegség klinikai vagy egyéb
tlineteitdl,

b) reprezentativ szamu, hat honaposnal idésebb haziasitott juh- és kecskefélén minden évben
szeroldgiai vizsgalatot (*) végeznek,

(") (°) vagy [c) a haziasitott juh- vagy kecskeféléket nem vakcinaztak e betegseg ellen, kivéve a tobb mint két
évvel ezel6tt Rev. 1-gyel vakcinazott allatokat;

d) az utolsé ket, legalabb hat hénapos idokozzel, . » ..-an/-én (éééé/hh/nn) és
..-an/-én (éééé/hh/nn), valamennyl hat hénap—osnél idésebb haziasitott
|uh és kecskefélén elvégzett vizsgalat (°) negativ eredmeényt adott, és]

(") vagy [c) a7 hénaposnal fiatalabb haziasitott juh- vagy kecskeféléket Rev. 1 vakcinaval e betegség ellen
vakcinaztak;

d) alegalabb hat hdnap eltéréssel elvégzett legutobbi két vizsgalat (°):

- . ...-an/-én (éééé/hh/nn) és . = ...-an/-én (éééé/hh/nn)
mmden hat hénaposnal idésebb, nem vakcmézotl hamasﬂomuh és kecskefélén, és

- rereernenee.m@n/-€n (é€éé/hh/nn) és . reresnnernesneeennn e -@N/-€0 (€€€&e/hh/nn)
mlnden 18honaposnal idésebb, vakcinazott, hamasﬂott]uh és kecskefelen

negativ eredményt adott, és]

e) csak olyan haziasitott juh- és kecskefélék vannak, amelyek megfelelnek legalabb a fenti
feltételeknek és kévetelményeknek;]

([II.,2.6 B a nem ivartalanitott kosokat az elmult 60 napban folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, ahol az elmult
12 hénapban nem allapitottak meg a kosok fert6zé mellékhere- és heregyulladasat (Brucella ovis), és e kosokon
az elmult 30 napban komplementkétési probat végeztek a fert6z6 mellékhere- és heregyulladas kimutatasara, és a
kapott eredmény 50 NE/ml-nél kisebb volt;]

1.2.6.C. A surlokér tekintetében

(" () [.2.6.C.1. ha az allatokat olyan tagallamba szallitiak, amelynek terlletén vagy teriiletének egy részén élnek a 999/2001/
EK rendelet VIIIl. melléklete A.l. fejezetének b) vagy c) pontjaban megallapitott rendelkezésekkel, akkor az allatok
megfelelnek az ezekben a pontokban emlitett programokban eléirt garanciaknak, és megfelelnek a rendeltetési EU-
tagallam altal a surlokérral kapcsolatban eldirt garanciaknak, és]

vagy

(") [.2.6.C.2. olyan, termelésre szant allatok, amelyek olyan gazdasagokban szllettek, és amelyeket olyan gazdasagokban
tartottak folyamatosan, ahol a surl6kér el6fordulasat soha nem diagnosztizaltak;]
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(") B)vagy [II.2.6.C.2. vagy szilletésik ota vagy az utobbi harom évben folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, amely legalabb
harom éve eleget tesz a kdvetkez6 feltételeknek:

- rendszeres hatdsdagi dllatorvosi ellenérzés alatt allnak,
- az dllatokat az unios jogszabalyoknak megfeleléen azonositjak,
- nem erdsitettek meg surlokéros esetet;

- agazdasagban elpusztult vagy ledlt minden 18 hénaposnal idésebb allatot (kivéve a betegség felszamolasara
iranyulé kampany keretében ledlt vagy emberi fogyasztasra levagott allatokat) a surlokér tekintetében a
999/2001/EK rendelet X. melléklete C. fejezetének 3.2.b) pontjaban meghatarozott laboratériumi modszerekkel
megvizsgaltak;

- haziasitott juh- és kecskeféléket — az ARR/ARR prionfehérje genotipusu haziasitott juhfélék kivételével - csak
akkor hoztak be a gazdasagba, ha a fenti kévetelményeknek megfelelé gazdasagokbdl szarmaznak]

(") vagy [I.2.6.C.2. ARR/ARR prionfehérje-genotipusu haziasitott juhfélék, a 2002/1003/EK hatarozat |. mellékletében meghatarozottak
alapjan;]

(") (°) [I.2.6. D. az allatok negativ eredményt mutattak a kéknyelv betegség és a jarvanyos haemorrhagias betegség ellenanyagai
kimutatasara szolgalo, két alkalommal olyan vérmintakon elvégzett szerologias vizsgalatra, amelyeket az elkilonitési/

karanténozasi id6szak kezdetekor és legalabb 28 nappal késébb, azaz .. ..-an/-én (éééé/hh/nn)
és ... ...-an/-én (éééé/hh/nn) vettek le, amelybdl a mésodlkat a kmtelt megelézé 10 napban kell
Ievennl ]

1.2.7. Az allatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbol — anélkiil, hogy valamely piacon keresztiilhaladnanak
— az alabbi helyekre szallitjak/szallitottak ("),

(") vagy [kdzvetleniil az Unidba,)
(") vagy [a 11.2.1. pontban leirt terileten belil talalhatd, az 1.13. rovatban leirt, hatdsagilag jovahagyott
gy(jtékozpontbal)

és az Unioba torténd szallitasukat megelézdéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kormi allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egeészségugyi kovetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az elmult 40 napban a Il.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;

1.2.8. A szallitéjarmiveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas el6tt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett fert6tlenitészerrel lefertotienitették.

11.2.9. Az allatokat berakodas el6tti 24 6ran belll hatosagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tineteit sem.

11.2.10. Berakodasa az Unioba térténé feladas céljabol ... ..-an/-én (éééé/hh/nn) (') tortént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitbeszkozbe, amelyet berakodés elétt kltlsztltotlak és hatosagilag jovahagyott fert6tlenitészerrel
fertétlenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kdzben Urilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmibél
vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolds
Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent korllirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK rendelet

vonatkozo rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kilondsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a
tervezett szallitasra.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a tenyésztésre vagy termelésre szant haziasitott él6 juhfélékre (Ovis aries) és a haziasitott kecskefélékre (Capra
hircus) vonatkozik.
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Az allatokat behozatalukat kdvetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkodniuk,
mieldtt tovabbszallitiak azokat a gazdasagon kiviilre, kivéve a vagohidra valo kdzvetlen szallitas esetében.

l. rész:
- L.B.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkdd.

- 1.13. rovat: a gydjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 5.
részében megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

-~ 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauté), jaratszamot (repild) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba térténé
belépésral.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kédot: 01.04.10 vagy 01.04.20.
- 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.28.rovat: Azonositd rendszer: az éllatoknak viselniik kell az alabbiakat:

- aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetdvé tevé egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. filljelzd, tetovalas,
besiités, chip, transzponder) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét;

- filjelz6, amelyen szerepel az exportélé orszag 1SO-kddja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresesét.

- 1.28.rovat: faj: értelemszerten ,Ovis aries” vagy ,Capra hircus”.
- 1.28.rovat: kor: (hénap).

— |.28.rovat: ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

1. rész:
() A nem kivant rész torlendo.
(?) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

(®) Csak a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. melléklete 1. részének 6. oszlopaban szerepld, ,V” megjeldléssel ellatott
terlilet eseteben.

(*) A brucellézisra vizsgalando reprezentativ szamu allatok kézé kell tartoznia minden gazdasdag esetében:
- valamennyi nem ivartalanitott, hat honaposnal idésebb him allatnak, amelyeket nem vakcinaztak brucellozis ellen,
- valamennyi nem ivartalanitott, 18 honaposnal idésebb him allatnak, amelyeket vakcinaztak brucellozis ellen,
- azeldzd vizsgalatok ota a gazdasagba betelepitett dsszes allatnak, és
- azivarérett néivaru allatok 25%-a, legalabb 50 néivaru allat koziil.

(5) Ezt akkor kell kitdlteni, ha a rendeltetés helye a 93/52/EGK hatarozat mellékleteinek egyikében meghatarozott valamely tagallam
vagy valamely tagallam része.

(°) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 6. részével dsszhangban.

Tobb szarmazasi gazdasag esetében az egyes gazdasagokban végzett legutolsé vizsgdlat idépontjat egyértelmden fel kell
tintetni.

(") A surlokér elleni védekezésre iranyuld programmal kapcsolatban a rendeltetési EU-tagdllam altal a 999/2001/EK rendelet 15.
cikke, valamint IX. mellékletének E. fejezete alapjan el6irt garanciak.

(%) A kizarélag tenyésztési célokra szant allatok esetében.

() Sziikség esetén nyljtando kiegészitd garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. melléklete 1. részének 5., ,KG"
oszlopaban - ,A” beirasaval. A kéknyelv betegség és a jarvanyos haemorrhagias betegség kimutatasara iranyulé vizsgalatok a(z)
206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2008) |. mellékletének 6. részével 6sszhangban.

("%) A berakodas idépontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az |.7. és |.8. rovatban emlitett harmadik orszagbol,
terlletr6l vagy annak egy részébdl az Unidba iranyulo kivitele engedélyezésének idopontja elétt, vagy olyan idészakban rakodtak be,
amikor az Unio részérdl az e harmadik orszagbol, terliletrél vagy annak egy részébdl szarmazo allatok behozatala ellen korlatozé
intézkedések voltak érvényben.
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Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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Model OVI-Y
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitdshoz
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név - ~
1.3. Kozponti illetékes hatésag
Cim
TelN° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
1.5. Cimzett 1.6.
] .
5 Név
=]
© Cim
g
E Iranyitészam
= Tel.N°®
E 1.7. Szarmazasi ISO-kod | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
§ orszag | régio orszag | régid
=
ﬁ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112.
N Név Engedélyszam
@ Cim
[
- Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 114. Indulas datuma és ideje  indulas ideje
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az
Repiilégép [] Hajo [] Vasuti vagon [ ] EU terlleten
Gépjarmi [ Egyéb [ -
Azonositas: '
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. 1.22.Csomagok szama
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Vagas [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos Fajta Azonosité Azonositd szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2010.3.20.

ORSZAG

OVIY minta

Il. rész: Bizonyitvany

Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

I.1.

I.2.

Kodzegészségligyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt dllatok:

I.1.1.

I.1.2.

olyan gazdasagokbol szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészségligyi okokbdl elrendelt hatdséagi tilalom
alatt brucellozis esetében az elmult 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszetiség esetében
az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem feleltek meg
ezeknek a feltételeknek;

nem kaptak:
- sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,

- Osztrogén, androgén, gesztagén hatadsu vagy [-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbol (a 96/22/EK irdanyelvben leirtak szerint).

Allat-egészségiigyi igazolds:

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

.21,

.2.2

1.2.3.

11.2.4.

I1.2.5.

a kovetkezé koddal jelolt terlletrél szarmaznak: ........cccccvvveeveeeiiieennn,
idépontjaban:

('), amely e bizonyitvany kiallitasanak

(2) vagy [a) 24 hénapja mentes ragadods szdj- és koromfajastol, 12 hdnapja keleti marhavésztél, kéknyelv
betegsegtdl, Rift-volgyi laztdl, kiskér6dzok pestisétdl, juh- és kecskehimlotél, kecskék ragados
tidélobjatél és jarvanyos haemorrhagias betegségtdl és hat honapja hélyagos szajgyulladastal,
és]

(2) vagy [a) i. 12 hdénapja mentes keleti marhavésztél, kéknyelv betegségtol, Rift-volgyi laztdl, kiskérddzok
pestisétdl, juhhimlétél és kecskehimlotol, kecskék ragadés tiddlobjatol és epizootias
haemorrhagias betegségtdl és 6 hénapja fert6zé hélyagos szajgyulladastol, és

| . (éééé/hh/nn) ota ragados szaj- és korémfajastél mentesnek
minésl‘.}ll és e datumtél kezdédéen sem fordultak el6 megbetegedések/
jarvanykitdrések, tovabba ahonnana .. e ..-i (éééé/hh/nn) ----/----/EU
bizottsagi rendelete engedélyezték ezen allatok export]at és]

b) ahol az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott hasitott kormi allatok behozatala nem engedélyezett.

szuletésiiktél fogva vagy legalabb az Unidba vald szallitasukat megel6z6 utolsé harom hénapban a 11.2.1. pontban
leirt terlileten tartozkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérmi allatokkal az utébbi 30 nap
soran;

szlletésiiktél fogva vagy legalabb a szallitast megel6zé 40 napban az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak:

a) amelyben és az amelyet korilvevé 150 km sugaru teriileten nem fordult elé kéknyelv betegség és jarvanyos
haemorrhagias betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 60 napban, és

b) amelyben és amelynek 10 km-es kdrzetében nem fordult el6 a I1.2.1. pontban emlitett mas betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 40 napban;

Nem betegségek felszamolasara iranyuld nemzeti programok keretében ledlendé allatok, sem a 11.2.1 pontban
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok.

Az allatokat szarmazasi gazdasagukbol vagy gazdasagaikbol - anélkill, hogy valamely piacon keresztilhaladnanak
— az alabbi helyekre szallitjak/szallitottak (2),

(%) vagy [kdzvetlenil az Unidba]

() vagy [a I.2.1. pontban leirt terileten fekvd, az 1.13. rovat alatt leirt, hatdsagilag jovahagyott
gy(jtékozpontba,]
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és az Unidba torténd szallitasukat megelézden:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmi allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészséglgyi kovetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az elmult 40 napban a l1.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;

1.2.6. A surlékor tekintetében:

3 () [ha az dllatokat olyan tagallamba szallitjak, amelyek teriiletén vagy terlletiik egy részén élnek
a 999/2001/EK rendelet VIII. melléklete A.l. fejezetének b) vagy c) pontjaban megallapitott
rendelkezésekkel, akkor az allatok az 546/2006/EK rendelet 2. cikke szerint megfelelnek az ezekben
a pontokban emlitett programokban elirt garanciaknak, és]

(?) vagy [olyan allatok, amelyek olyan gazdasagokban szllettek, és amelyeket olyan gazdasagokban
tartottak folyamatosan, ahol a surlokér eléfordulasat soha nem diagnosztizaltak;)

() vagy [a 2002/1003/EK hatarozat |. mellékletében meghatarozottak szerinti, ARR/ARR prionfehérje
genotipusu haziasitott juhfélék, amelyek olyan gazdasagbdl szarmaznak, ahol nem jelentettek
surldkor okozta megbetegedést az utolso hat honapban;]

1.2.7. A szallitéjarmiveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas elétt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett ferttlenitészerrel lefertétlenitették.

11.2.8. Az allatokat berakodas el6tti 24 6ran belil hatésagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tineteit sem.

11.2.9. berakodasa az Unioba térténé feladas céljabadl .. .. -an/-én (éééé/hh/nn) (*) tortént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitéeszkdzbe, amelyet berakodas elott kltlsztltottak és hatosagilag jovahagyott fertétlenitdszerrel

fertGtlenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kbzben Grilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmdbél
vagy konténerbél nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent kordlirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK rendelet

vonatkozo rendelkezéseivel dsszhangban gondoztak, kiilondsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szdllitasra.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a behozatal utani azonnali vagasra szant haziasitott é16 juhfélékre (Ovis aries) és a haziasitott kecskefélékre (Capra
hircus) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kovetéen haladéktalanul a rendeltetési vagohidra kell szallitani, és ott 6t munkanapon beliil le kell vagni.
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— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szerepl6 teriletkod.

- 1.13. rovat: a gytjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 5.
részében megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

- |15, rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repiil6) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrdl.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 01.04.10 vagy 01.04.20.
- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— |.28.rovat: azonosité rendszer: az allatoknak viselnilk kell az aléabbiakat:

- aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetové tevd egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. fiiljelzd, tetovalas,
besiités, chip, transzponder) és annak az allaton/dllatban hasznalt anatémiai helyét;

- flljelzé, amelyen szerepel az exportalé orszag I1SO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakereséseét.

- 1.28.rovat: faj: értelemszertien ,Ovis aries”vagy ,Capra hircus”.
— 1.28. rovat: kor: honap.

— |.28.rovat: ivar (M = himivaru, F = néivart, C = ivartalanitott him).

1. rész:

(") A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szerepl6 terlletkod.
(*) A nem kivant rész térlendé.

(®) A surlékor elleni védekezésre iranyuld programmal kapcsolatban a rendeltetési EU-tagallam altal a 999/2001/EK rendelet 15.
cikke, valamint IX. mellékletének E. fejezete alapjan el6irt garanciak.

(*) A berakodas idopontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik
orszagboal, tertletrél vagy annak egy részébdl az Unidba iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja el6tt, vagy olyan idészakban
rakodtak be, amikor az Uni¢ részérdl az e harmadik orszagbdl, terilletrdl vagy annak egy részébdl szarmazé allatok behozatala
ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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POR-X minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitdshoz
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név - ~
1.3. Kozponti illetékes hatésag
Cim
TelN° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
1.5. Cimzett 1.6.
] .
5 Név
=]
© Cim
g
E Iranyitészam
= Tel.N°®
E 1.7. Szarmazasi ISO-kod | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
§ orszag | régio orszag régid
=
ﬁ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112.
N Név Engedélyszam
@ Cim
[
- Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 114. Indulas datuma és ideje  indulas ideje
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az
Repiilégép [] Hajo [] Vasuti vagon [ ] EU terlleten
Gépjarmi [ Egyéb [ -
Azonositas: '
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd) 01.03
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. 1.22.Csomagok szama
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ] Hizlaldas []
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos Azonositd Azonosito szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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ORSZAG POR-X minta
I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
I.1. Kodzegészségligyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:
II.1.1. olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészségiigyi okokbdl elrendelt hatésagi tilalom
- alatt brucellozis esetében az elmdlt 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszetiség esetében
& az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem feleltek meg
F ezeknek a feltételeknek;
>
S I.1.2. nem kaptak:
3
ﬁ - sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,
E - Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy P-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
- kezeléstdl eltérd célbol (a 96/22/EK irdanyelvben leirtak szerint).
I.2. Allat-egészségiigyi igazolds:
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt dllatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:
.21, a kovetkezd koddal jeldlt terlletrél szarmaznak: ...........cceceveveeee (), @amely e bizonyitvany kiallitdsanak
idépontjaban:

(%) vagy [a) 24 hoénapja mentes ragadds szaj- és koromfajastol, 12 honapja keleti marhavésztdl, afrikai
sertéspestistdl, klasszikus sertéspestistdl, sertések hélyagos betegségétél és hélyagos kitéstol
és 6 honapja fert6z6 holyagos szajgyulladastdl, és]

() vagy [a) i. [24hénapjamentesragaddsszaj-eskordmfajastol] (?), 12hdnapjamenteskeletimarhavésztél,

afrikai sertéspestistél, sertések holyagos kiltésétdl, [klasszikus sertéspestistdl] (°) és
[sertések hdlyagos betegségétdl] (?), és hat hdnapja holyagos szajgyulladastol, és
i. . (éééé/hh/nn) ota [ragadds szaj- és korémfajastol] (2), [klasszikus
seﬂéspeshstol] (?) és [sertésekhélyagos betegségétdl] (2) mentesnek mindsiil, és e datumtol
kezd6déen sem fordultak elé megbetegedések/jarvanykitérések, tovabba ahonnan a
. .-i (éééé/hh/nn), ----/----/EU bizottsagi rendelete engedélyezték ezen
allatok exporuat és]
b) ahol azelmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott hasitott kérmd allatok behozatala nem engedélyezett.
I.2.2. sziletésiktél fogva vagy legalabb az Unidba val6 szallitasukat megel6z6 utolsd hat hdnapban a 11.2.1. pontban leirt
terlileten tartézkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérmd allatokkal az utébbi 30 napban;
11.2.3. szlletésiktol fogva vagy legalabb a feladast megel6z6 40 napban az I.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartozkodtak, és ezen iddszak alatt a gazdasag(ok)ban és a szarmazasi gazdasag(ok) 10 km-es kdrzetében nem
fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés;
I.2.4. A. nem betegségek felszamolasara iranyul6 nemzeti programok keretében ledlendé allatok, sem a 11.2.1 pontban
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok;
(*) (®) 1.2.4.B. vizsgalata a sertések holyagos betegsége és a klasszikus sertéspestis ellenanyagainak kimutatasa céljabdl az elmdilt
30 napban megtdrtént, mindkét esetben negativ eredménnyel];
(3) (¥) (.2.4. C. vizsgalata sertésbrucellézis kimutatasara szolgalo pufferolt brucella-antigénes prébaval az elmualt 30 napban
megtortént, negativ eredménnyel];
I.2.5. Olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyek nem allnak nemzeti brucellézismentesitési program alatt.
1.2.6. Az allatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbol - anélkiil, hogy valamely piacon keresztilhaladnanak

- az alabbi helyekre szallitjak/szallitottak (?),
(2) vagy [kdzvetleniil az Unidba,]

(%) vagy [a 1.2.1. pontban leirt terlleten fekvd, az 1.13. rovat alatt leirt, hatdsagilag jovahagyott
gyujtékézpontba,]
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és az Unidba torténd szallitasukat megelézden:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmi allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészséglgyi kovetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az elmult 40 napban a l1.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;

I.2.7. A szallitéjarmiveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas elé6tt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett fertétlenitészerrel lefertétienitették.

11.2.8. Az allatokat berakodas el6tti 24 6ran belil hatésagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tlineteit sem.

11.2.9. berakodasa az Unioba térténé feladas céljabadl .. .. (°) -an/-én (éééé/hh/nn) tortént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitoeszkozbe, amelyet berakodés elétt kltlsztltotlak és hatosagilag jovahagyott fertétlenitészerrel
fertétlenitettek, és kialakitasa olyan, hogy szallitas kdzben Grilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmdbél vagy
konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Alatszallitasi igazolés
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kériilirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet

vonatkozd rendelkezéseivel dsszhangban gondoztak, kiuléndsen az itatds és etetés tekintetében, és alkalmasak a
tervezett szallitasra.

() (®)[I.4. Egyedi kdvetelmények

[l.4.1. Az Aujeszky-féle betegség az |.7. rovatban emlitett orszagban bejelentéskoteles;

I.4.2. hivatalos informacidk szerint az 1.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban és az 5 km-es korzetikben
lévé gazdasag(ok)ban az elmult 12 hénapban nem regisziraltak az Aujeszky-féle betegség klinikai tinetét, sem
patologiai vagy szerolégiai bizonyitékat;

11.4.3. az|.28. rovatban emlitett allatok:

a) a kivitelre torténd feladas el6tt sziletéslk ota az I.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban
tartézkodtak, vagy legalabb az elmult 3 honapban e gazdasag(ok)ban vagy sziletésik 6ta az e gazdasaggal
(gazdasagokkal) egyenértéki statuszu gazdasagokban tartozkodtak,

b) az exportra torténd szallitast kozvetlenil megel6zé 30 nap soran az illetékes hatésag altal engedélyezett
dllatszallason elkilonitve tartottak, anélkil, hogy kozvetve vagy kozvetlenil érintkeztek volna mas
sertésfélekkel;

c) ELISA-probat végeztek rajtuk gl ellenanyagok (7) jelenlétének kimutatasa céljabdl az elkildnitébe vald bevitelt
kdvetden legaldbb 21 nappal vett mintak vizsgalataval, negativ eredménnyel és az elkilénitoben 1évé valamennyi
allat eseten szintén negativ eredmenyt adott, és

d) nem lettek vakcinazva Aujeszky-féle betegség ellen, és nem érintkeztek vakcinazott allatokkal, és a szarmazasi
allomanyt az elmdlt 12 hénapban nem vakcinaztak.]

(B) BY L. s s (IOVADDI kOvetelmények és/vagy vizsgalatok)

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a tenyésztésre vagy termelési célra szant él6 haziasitott sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kdvetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkodniuk,
miel6tt tovabbszallitiak azokat a gazdasagon kivilre, kivéve a vagohidra valo kdzvetlen szallitas esetében.
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— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szerepl6 teriletkod.

- 1.13. rovat: a gytjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 5.
részében megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

- |15, rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repiil6) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrdl.

- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.28.rovat: azonositd rendszer: az éllatoknak viselniik kell az alabbiakat:

- a szarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Az azonositd rendszer leirasa (fliggécimke, tetovalas,
besités, chip, transzponder).

- flljelz6, amelyen szerepel az exportald orszag 1SO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

- |.28.rovat: kor: honap.

1.28. rovat: ivar (M = himivard, F = néivard, C = ivartalanitott him).

Il. rész:

(") A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szerepld teriletkod.
(?) A nem kivant rész torlendd.

(%) Szlkség esetén nyujtando kiegészitd garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. melléklete 1. részének 5., ,KG”
oszlopaban - ,B" beirasaval.

(*) Sziikség esetén nyljtando kiegészitd garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. melléklete 1. részének 5., ,KG"
oszlopaban - ,C" beirasaval.

(°) A berakodas idopontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbol, tertiletrél vagy annak egy részérél az Unioba iranyulo kivitele engedélyezésének idépontja elétt, vagy olyan idészakban
rakodtak be, amikor az Unio részérdl az e harmadik orszagbdl, teriiletrél vagy annak egy részébdl szarmazé allatok behozatala
ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(°) Ha a rendeltetési EU-tagallam vagy Svajc megkoveteli, a 2008/185/EK hatarozattal 6sszhangban, és a Kozdsseg és a Svajci
Allamszévetség kozott létrejott, a mezdgazdasagi termékek kereskedelmérdl szolé megallapodassal (HL L 114., 2002.4.30.,
132. 0.) 6sszhangban, kivéve azokat az orszagokat, amelyeknél a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. melléklete 1.
részének 6. oszlopaban — Egyedi feltételek — ,I1X" szerepel.

(") A 2008/185/EK hatarozat Ill. mellékletében meghatarozott szabvanyok szerint kell elvégezni. Négy hdnaposnal idésebb sertések
esetében az alkalmazott vizsgéalat az egész virusos ELISA.

(*) A Finnorszag altal megkodvetelt tovabbi kdvetelmények a transmissibilis gastroenteritisre vonatkozoan.

Hatdsagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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ORSZAG

POR-Y minta

Il. rész: Bizonyitvany

Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

I.1.

I.2.

Kodzegészségligyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

I.1.1.

I.1.2.

olyan gazdasagokbol szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészségligyi okokbdl elrendelt hatdséagi tilalom
alatt brucellozis esetében az elmult 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszetiség esetében
az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem feleltek meg
ezeknek a feltételeknek;

nem kaptak:

- sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,

- Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbol (a 96/22/EK irdanyelvben leirtak szerint).

Allat-egészségiigyi igazolds:

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

I.2.1.

.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

I.2.5.

a kovetkezé koddal jeldlt terlletrél szarmaznak: ..........cocecvviiiieiiinienn.
idépontjaban:

("), amely e bizonyitvany kiallitasanak

(%) vagy [a) 24 hoénapja mentes ragadds szaj- és koromfajastol, 12 honapja keleti marhavésztdl, afrikai
sertéspestistdl, klasszikus sertéspestistdl, sertések holyagos betegségétdl és holyagos kilitéstol
és 6 honapja fert6z6 holyagos szajgyulladastdl, és)

(%) vagy [a) i. [24hodnapjamentesragaddsszaj-éskoromfajastdl] (%), 12honapjamenteskeletimarhavésztél,
afrikai sertéspestistdl, sertések hdlyagos kiltésétdl, [klasszikus sertéspestistol] (?) és
[sertések holyagos betegsegétdl] (%), és 6 honapja holyagos szajgyulladastol, és

ii. . (éééé/hh/nn) 6ta [ragadds szdj- és koromfajastol] (%), [klasszikus
senespestlstol] {2) és [sertesek hélyagos betegségétdl] (?) mentesnek mindsiil, és e datumtol
kezd6édbéen sem fordultak elé6 megbetegedések/jarvanykitorések, tovabba ahonnan a

..-i (éééé/hh/nn), ---/---/EU bizottsagi rendelete engedélyezték ezen
aIIatok export]at es]

b) ahol az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott hasitott korm allatok behozatala nem engedélyezett.

szlletésiiktdl fogva vagy legalabb az Unidba valo szallitasukat megel6z6 utolsé harom honapban a 11.2.1. pontban
leirt terlileten tartozkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérmi allatokkal az utébbi 30 nap
soran;

szlletésiikiél fogva vagy legalabb a feladast megeléz6 40 napban az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak, és ezen idészak alatt a gazdasag(ok)ban és a szarmazasi gazdasag(ok) 10 km-es kérzetében nem
fordult el6 a I1.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés;

Nem betegségek felszamolasara iranyulé nemzeti programok keretében ledlendé allatok, sem a 11.2.1 pontban
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok.

Az allatokat szarmazdsi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbol — anélkiil, hogy valamely piacon keresztiilhaladnanak
- az alabbi helyekre szallitjak/szallitottak (2),

(%) either [kézvetlenil az Uniéba,]
(%) vagy [a 1.2.1. pontban leirt terlleten fekvd, az 1.13. rovat alatt leirt, hatdsagilag jovahagyott
gyUijtékdzpontba,]

és az Unioba torténé szallitasukat megelézéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmi allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészséglgyi kovetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az elmult 40 napban a Il.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;
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I.2.6. A szallitéjarmiveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas elé6tt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett fertétlenitészerrel lefertétienitették.

I.2.7. Az allatokat berakodas el6tti 24 6ran belil hatésagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tineteit sem.

11.2.8. berakodasa az Uniéba térténd feladas céljabdl .. I . -an/-én (éééé/hh/nn) (%) tortént a 1.15.
rovatban emlitett szallitéeszkozbe, amelyet berakodés elétt kmsztltotlak és hatésagllag jovahagyott fertétlenitoszerrel
fertétlenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kézben rllék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmabaél
vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszéllitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kérilirt allatokat a berakodas el6tt és sordn az 1/2005/EK rendelet
vonatkozo rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, killondsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szdllitasra.

() (9 [I14. Egyedi kévetelmények
I.4.1. Az Aujeszky-féle betegség az |.7. rovatban emlitett orszagban bejelentéskoteles;

11.4.2. hivatalos informaciok szerint az I.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban az elmult harom hénapban nem
regisztraltak Aujeszky-féle betegség klinikai tinetét, sem patolégiai vagy szerologiai bizonyitékat;

11.4.3. azl.28. rovatban emlitett allatok:

a) szlletésik otavagy akivitelre térténd feladas el6tti 60 napban az 1.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)
ban tartézkodtak, és

b) nem lettek vakcinazva Aujeszky-féle betegség ellen.]

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a behozatal utani azonnali vagasra szant élé haziasitott sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozik.
Az allatokat behozatalukat kbvetéen haladéktalanul a rendeltetési vagohidra kell szallitani, és ott 8t munkanapon beliil le kell vagni.

|. rész:

- 1.B.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkdd.

- 1.13. rovat: a gydjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 5.
részében megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

— 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (repild) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba térténd
belépésrdl.

- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- |.28.rovat: azonosité rendszer: az allatoknak viselniiik kell az alabbiakat:

- aszarmazasi gazdasag visszakereseését lehetévé tevd egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. flljelz6, tetovalas,
besités, chip, transzponder) és annak az allaton/allatban hasznalt anatomiai helyét;

- flljelz6, amelyen szerepel az exportald orszag 1ISO-kodja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

— |.28.rovat: kor: honap.

- |.28.rovat: ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).
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Il. rész:

(') A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.
() A nem kivant rész torlendo.

() A berakodas idopontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbdl, teriiletrél vagy annak egy részébdl az Unidba iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja el6tt, vagy olyan idészakban
rakodtak be, amikor az Unio részérdl az e harmadik orszagbdl, teriiletrél vagy annak egy részébdl szarmazé allatok behozatala
ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

() Ha arendeltetési EU-tagallam megkdveteli, a 2008/185/EK hatarozattal 6sszhangban.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:

Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az
Repulégép [ ] Hajo [] Vasti vagon [] EU teriiletén
Gépjarmu Egyéb
P O ayév [ 1.17. CITES-szam(ok)
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. 1.22.Csomagok szama
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ] Hizlaldas [] Vagas [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos Azonosito Azonosito szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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ORSZAG

RUM minta

Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

Il. rész: Bizonyitvany

I.1.

11.2.

Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

I.1.1.

I.1.2.

olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely mentes minden egészsegigyi okbd6l adodo tiltastol, brucellozis és
tuberkulozis esetén legalabb 42 napja, |épfene esetén legalabb 30 napja, veszettség esetén legalabb hat hénapja,
és nem érintkeztek az e feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbdl szarmazé allatokkal;

nem kaptak:
- sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,

-~ Osztrogén, androgén, gesztagén hatdsu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltéré célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:

2.1,

.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

a kovetkezé koddal jeldlt terlletrdl szarmaznak: .........ccccceveeveevvnneneennn. (1), @mely e bizonyitvany kidllitasanak
idépontjaban:

a) 24 hoénapja mentes ragadds szdj- és kéromfajastdl, 12 honapja keleti marhavésztél, kéknyelv betegségtdl,
Rift-vélgyi laztol, szarvasmarhak ragadds tiddlobjatél, bércsomosodaskortol, kiskerédzék pestisétél, juh-
és kecskehiml6tol, kecskék ragadds tidélobjatol és jarvanyos haemorrhagias betegségtél, és hat hénapja
hélyagos szajgyulladastdl, és]

b) ahol az elmult 12 honap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek ellen
vakcinazott hasitott kérmu allatok behozatala nem engedélyezett.

az allatok

(*) vagy [sziiletésiik ota vagy legaldabb az Unidba térténd feladasukat megelézé hat hénapban a 11.2.1.
pontban leirt terlileten tartézkodtak, és nem érintkeztek az e terlletre az utébbi hat hénapban
behozott hasitott korm allatokkal;]

vagy [a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 7. részében felsorolt fajokhoz
tartozo allatok esetében a felad6 orszagban tartézkodtak a belépést kovet legalabb 60 napig, és
behozataluk egy harmadik orszagbél kézvetlenil a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCQO/4787/2009)
I. mellékletének 7. részében az egyes fajok tekintetében meghatarozott feltételek szerint tértént az
Unidba valo szallitasra torténd berakodast megel6z6 hat hdnapban, és az exportalé orszagban a
kivitelre bocsatasuk utan és az Unidba torténé behozataluk elétt minden esetben el voltak kilénitve
a nem ugyanolyan egészségi allapotu allatoktél (?) ]

sziiletéslktdl fogva vagy legaldbb a szallitast megel6z6 40 napban az 1.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasagban/
létesitményben (°) tartdzkodtak:

a) amelyben és az amelyet korllvevé 150 km sugaru teriileten nem fordult elé kéknyelv betegség és jarvanyos
haemorrhagias betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 60 napban, és

b) amelyben és amelynek 10 km-es korzetében nem fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett egyéb betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 40 napban;

nem nemzeti betegségfelszamolasi program keretében ledlendé allatok, és nem lettek vakcinazva a I1.2.1. pontban
emlitett egyik betegség ellen sem; és:

(3) (%) vagy [hivatalosan tuberkulozismentesnek mindsilé allomanybdl szarmaznak; és)

() (5) vagy [vizsgalata intradermalis tuberkulinprébaval megtortént az elmult 30 napban, negativ
eredménnyel, és]
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11.3.

Az allatokat nem vakcinaztak brucellézis ellen és:
(*) (%) vagy [hivatalosan brucellézismentesnek mindsiil6 allomanybodl szarmaznak;]

(®) (°) vagy [vizsgalata az elmult 30 napban szérumagglutinaciés probaval megtortént, és az ml-enként 30 NE
nagysagu agglutinacional kisebb brucellaszamot mutatott;]

(%) vagy [barmilyen életkoru ivartalanitott him allatok;]

II.2.5. Tudomasom szerint és a tulajdonos irasos nyilatkozata alapjan az allatok:

a) nem olyan gazdasagokbol/letesitményekbdl (°) szarmaznak, és nem érintkeztek olyan gazdasag/létesitmény
allataival, ahol a kdvetkezd betegségeket klinikailag kimutattak:

i. juhok vagy kecskék fert6z6 elapasztasa (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma
mycoides var. mycoides nagy teleptipusu valtozata) az elmult hat hénapban,

ii. azutébbi 12 hénapon belll paratuberculosis és sajtos nyirokcsomo-gyulladas,
iii. az utébbi harom éven belll tidéadenomatosis, és
iv. maedi-visna vagy kecskék virusos arthritis-encephalitise:

(®) vagy [az utébbi harom évben,]

(%) vagy [az elmult 12 hénapban, és valamennyi fert6zé allatot levagtak, és a megmaradt allatok
késdbb negativan reagaltak két, legalabb hat hénapos idékozzel végzett vizsgalatra,]

b) e betegségek valamely hivatalos bejelentési rendszere ala tartoznak, és

c) akivitelt megel6z6 harom év soran mentesek volt a tuberkulézis és brucellozis klinikai és egyéb jeleitdl.

(®) () [1.2.6. az allatok negativ eredményt mutattak a kéknyelv betegség és a jarvanyos haemorrhagias betegség ellenanyagai
kimutatasara szolgalo, két alkalommal olyan vérmintakon elvégzett szerologias vizsgalatra, amelyeket az elkilonitési/

karanténozasi id6szak kezdetekor és legalabb 28 nappal késdbb, azaz . ..-an/-én (éééé/hh/nn)
és .. ...-an/-én (éééé/hh/nn) vettek le, amelybdl a mésodlkat a kwltelt megelozé 10 napban kell
Ievenni;]

1.2.7. széllitasa az 1.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasagboél/létesitménybdl kdzvetlendl az Uniéba tértént, és az Unidba
torténd szallitasukat megel6zéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott korm( allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészséglgyi kovetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az eimult 30 napban a l1.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedeés/jarvanykitérés fordult eld;

11.2.8. A szallitéjarmiveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas elétt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett ferttlenitészerrel lefertétlenitették.

11.2.9. Az allatokat berakodas el6tti 24 6ran belil hatésagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tineteit sem.

11.2.10. berakodasa az Unitba t6rténd feladas céljabol ... .. -an/-én (éééé/hh/nn) (7) tortént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitéeszkdzbe, amelyet berakodas elott kltlsztltottak és hatosagilag jovahagyott fertétlenitdszerrel
fertétlenitettek, és kialakitasa olyan, hogy szallitas kdzben drilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmibél vagy
konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent korilirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK rendelet
vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kilondsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szdllitasra.
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() (%) [.4. Egyedi kdvetelmények

I.4.1. Hivatalos informéaciok szerint az 1.11. és 1.13. rovatban emlitett szarmazasi gazdasagban/létesitményben (°) legalabb az
elmult 12 honapban nem regisztraltak szarvasmarhak fert6z6 rhinotracheitisének (IBR) klinikai tinetét vagy patologiai
bizonyitékat;

11.4.2. azl.28. rovatban emlitett allatok:

a) az exportra torténd szallitast kézvetlenil megelézé 30 nap soran az illetékes hatdsag altal engedélyezett
allatszallason elkilonitve tartottak, és

b) szerolégiai vizsgdlatnak vetették ala IBR kimutatasa céljabdl az elkilénitdbe valo bevitelt kévetéen legalabb
21 nappal vett mintak vizsgalataval, negativ eredménnyel és e vizsgalat az elkil6nitében 1évé valamennyi allat
esetén szintén negativ eredményt adott, és

c) nem vakcinaztak IBR ellen.

YB3, e s snne s eneesneene e sneneeneenneens. (TOVADDI KOVEtEIMények és/vagy vizsgalatok)

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bubalus és Bison fajtakat
és ezek keresztezett fajtait is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket
(Tayassuidae) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé €16 allatokra vonatkozik.
Fajonként egy bizonyitvanyt kell hasznalni.

Az allatokat behozatalukat kdvetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartozkodniuk,
miel6it tovabbszallitiak azokat a gazdasagon kiviilre, kivéve a vagohidra vald kdzvetlen szallitas esetében.

l. rész:

- L.B.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/20089) |. mellékletének 1. részében szereplé teriiletkdd.

— 1.13. rovat: a gytjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 5.
részében megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

- 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauté), jaratszamot (repilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unioba torténd
belépésrdl.

- 1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé6 HR-kédot: 01.02, 01.04.10, 01.04.20 vagy 01.06.19.
- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: azonosito rendszer. az azonositd rendszer leirdsa (fligg6cimke, tetovalds, besités, chip, transzponder). A flljelzén
szerepel az exportal6 orszag ISO-kddja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasdag visszakeresését.

— |.28.rovat: kor: honap.
- |.28.rovat: ivar (M = himivaru, F = néivart, C = ivartalanitott him).

- |.28.rovat: faj: valasztas a kovetkezé csaladok felsorolt fajaibol:
Antilocapridae: Antilocapra spp.;

Bovidae: Addax spp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammodorcas spp., Ammotragus spp., Antidorcas spp., Antilope spp.,
Boselaphus spp., Budorcas spp., Capra spp. (kivéve: Capra hircus), Cephalophus spp., Connochaetes spp., Damaliscus spp.
(beleértve: Beatragus), Dorcatragus spp., Gazella spp., Hemitragus spp., Hippotragus spp., Kobus spp., Litocranius spp., Madoqua
spp., Naemorhedus spp. (beleértve: Nemorhaedus és Capricornis), Neotragus spp., Oreamnos spp., Oreotragus spp., Oryx spp.,
Ourebia spp., Ovibos spp., Ovis spp. (kivéve: Ovis aries), Pantholops spp., Pelea spp., Procapra spp., Pseudois spp., Pseudoryx
spp., Raphicerus spp., Redunca spp., Rupicapra spp., Saiga spp., Sigmoceros-Alecelaphus spp., Sylvicapra spp., Syncerus spp.,
Taurotragus spp., Tetracerus spp., Tragelaphus spp. (beleértve: Boocerus).

Camelidae: Camelus spp., Lama spp., Vicugna spp.

Cervidae: Alces spp., Axis-Hyelaphus spp., Blastocerus spp., Capreolus spp., Cervus-Rucervus spp., Dama spp., Elaphurus spp.,
HippoCamelus spp., Hydropotes spp., Mazama spp., Megamuntiacus spp., Muntiacus spp., Odocoileus spp., Ozotoceros spp.,
Pudu spp., Rangifer spp.

Giraffidae: Giraffa spp., Okapia spp.

Hippopotamidae: Hexaprotodon-Choeropsis spp., Hippopotamus spp.,

Moschidae: Moschus spp.

Tragulidae: Hyemoschus spp., Tragulus-Moschiola spp.,

Rhinocerotidae: Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp., Rhinoceros spp.
Elephantidae: Elephas spp., Loxodonta spp., értelemszerten
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Il. rész:

(') A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCQ/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

(*) Ebben az esetben az egészségugyi bizonyitvanyt a karanténra és a vizsgalati feltételekre vonatkozd, a(z) 206/2010/EU rendelet
(SANCO/4787/2009) I. mellékletének 2. részében szerepld hatosagi okmanynak (CAM minta) kell kisérnie.

(®) A nem kivant rész torlend6.

(*) Hivatalosan tuberkuldzis-/brucellézismentes teriiletek vagy allomanyok, amelyek elismerésének feltételei egyenértékiek a 64/432/
EGK iranyelv A. mellékletében meghatarozott kovetelményekkel, és amelyeknél a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009)
I.melléklete 1. részének 6. oszlopaban ,VII" szerepel a tuberkuldzis tekintetében, és ,VIII" a brucellézis tekintetében.

(°) Az érintett betegségre vonatkozdan a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 6. részében leirt eljarasokkal
dsszhangban elvégzett vizsgalatok. A tuberkulinproba esetében azonban a bérvastagsag 2 mm-es vagy ennél nagyobb
novekedése, vagy olyan klinikai tinetek, mint az 6déma, izzadas, elhalas, fajdalom és/vagy gyulladas, pozitivnak mindsuinek.

(%) Sziikség esetén nyljtando kiegészitd garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. melléklete 1. részének 5., ,KG"
oszlopaban - ,A" beirasaval. A kéknyelv betegség és a jarvanyos haemorrhagias betegség kimutatasara iranyul6 vizsgalatok a(z)
206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 6. részével 6sszhangban.

(") A berakodas idépontja. Az dllatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az |.7. és |.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbol, teriletrél vagy annak egy részébdl az Unidba iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja elétt, vagy olyan idészakban
rakodtak be, amikor az Unio részérél az e harmadik orszagbdl, teriiletrdl vagy annak egy részébdl szarmazo allatok behozatala
ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(!) Ha arendeltetési EU-tagallam eléirja.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:
Datum: Aldiras:

Bélyegz6:
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SUI minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténd széllitashoz

11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név

Cim
Tel.N°®

1.3. Kozponti illetékes hatésag

1.4. Helyiilletékes hatésag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam
Tel.N®

1.7. Szarmazasi ISO-kod | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
orszag | régio orszag régid

1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112.

: A feladott szallitmany adatai

Név Engedélyszam
Cim

I. Rész

Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulds datuma és ideje  indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
Repulégeép [] Hajo [] Vasti vagon [] EU teriletén
Gépjarmi [ Egyéb []

Azonositas:
Hivatkozéas okiratokra:

1.17. CITES-szam(ok)

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (KN-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22.Csomagok szama

1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ] Hizlaldas [] Vagas [ ]

1.26. 1.27. Az EU-ba térténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Azonosito Azonosito szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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ORSZAG SUI minta

I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

I.1. Kodzegészségligyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

II.11.1. olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészségiigyi okokbdl elrendelt hatosagi
tilalom alatt brucell6zis esetében az elmult 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszettség
esetében az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazo allatokkal, amelyek nem
feleltek meg ezeknek a feltételeknek;

I.1.2. nem kaptak:

- sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,

Il. rész: Bizonyitvany

- Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstol eltérd célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).
1.2 Alat-egészségiigyi igazolas:
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:

I.2.1. a kovetkezd koddal jeldlt terlletrél szarmaznak: ...........cccocceveveeveeeeeeee. ('), @mely e bizonyitvany kiallitasanak
idopontjaban:

a) 24 honapja mentes ragados szaj- és koromfajastol, 12 hénapja keleti marhavésztol, afrikai sertéspestistdl,
klasszikus sertéspestistdl, a sertések holyagos betegségétdl és holyagos kilitésétdl, és hat honapja a holyagos
szajgyulladastol, és

b) ahol az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek ellen
vakcinazott hasitott korma allatok behozatala nem engedélyezett.

I.2.2. sziletésik 6ta vagy legalabb az Unidba térténé feladasukat megel6z6 hat hénapban a 11.2.1. pontban leirt terileten
tartézkodtak, és nem érintkeztek az e teriiletre az utébbi hat hénapnal késGbb behozott hasitott kérmii allatokkal;

1.2.3. sziletéslktdl fogva vagy a szallitdst megel6z6 40 napban az I.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak, és ezen idészak alatt a gazdasag(ok)ban és a szarmazasi gazdasag(ok) 10 km-es kdrzetében nem
fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés;

I.2.4.A. nem betegségek felszamolasara iranyulé nemzeti program keretében letlend6 allatok, nem lettek vakcinazva a
11.2.1. pontban emlitett betegségek ellen, és vizsgalata sertésbrucellézis kimutatasara szolgaléd pufferolt brucella-
antigénes probaval az elmult 30 napban megtdrtént, negativ eredménnyel;

(*) (®) [I.2.4.B. vizsgalata a sertések hdlyagos betegsége és a klasszikus sertéspestis ellenanyagainak kimutatasa céljabol az
elmult 30 napban megtdrtént, mindkét esetben negativ eredménnyel]

(3) (*) [(.2.4. C. vizsgalata sertésbrucellozis kimutatasara szolgalé pufferolt brucella-antigénes prébaval az elmult 30 napban
megtortént, negativ eredménnyel]

I.2.5. Olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek:

a) nem allinak brucell6zis, illetve fert6z6 sertésbénulas (Teschen-betegség) elleni védelmi és mentesitési nemzeti
program keretében elrendelt korlatozés alatt, és

b) e betegségek valamely hivatalos bejelentési rendszere ala tartoznak.

1.2.6. széllitasaazl.11.és1.13.rovatban leirt gazdasagbél kdzvetleniil az Unidba tértént, és az Unidba térténd szallitasukat
megel6zden:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kormi allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészséglgyi kdvetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kérzetében az elmult 40 napban a [1.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;
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1.2.7. A szallitéjarmiveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas el6tt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett fertétlenitoszerrel lefertétlenitették.

1.2.8. Az allatokat berakodas el6tti 24 éran belil hatdsagi dllatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tineteit sem.

1.2.9. berakodasa az Unidba torténd feladas céljabdl ...................cccceuee..... -an/-én (éééé/hh/nn) (°) tortént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitéeszkozbe, amelyet berakodas elétt kitisztitottak és hatosagilag jovahagyott fertétlenitészerrel

fertétlenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kézben rllék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmubol
vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolds
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent koriilirt allatokat a berakodéas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet

vonatkozd rendelkezéseivel dsszhangban gondoztak, kiléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szdllitasra.

(3) (5) [Il.4. Egyedi kdvetelmények
I.4.1. Az Aujeszky-féle betegség az |.7. rovatban emlitett orszagban bejelentéskoteles;
I.4.2. Hivatalos informacidk szerint az 1.11. és 1.13. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban és a gazdasag(ok)
5 km-es korzetében az elmult 12 hénapban nem regisztraltak Aujeszky-féle betegség klinikai tiinetét, sem patologiai
vagy szeroldgiai bizonyitékat;

11.4.3. az|.28. rovatban emlitett allatok:

a) szuletésik ota vagy a kivitelre térténd feladas el6tti 3 honapban az 1.11. és 1.13. rovatban emlitett szarmazasi
gazdasagban tartézkodtak, vagy az e gazdasaggal egyenértékl statuszu gazdasagokban tartézkodtak,

b) az exportra torténd szallitast kozvetlenil megel6z6 30 nap soran az illetékes hatésag altal engedélyezett
dllatszallason elkilonitve tartottak, anélkiil, hogy kdzvetve vagy kozvetlendl érintkeztek volna mas sertésfélékkel;

c) ELISA-probat végeztek rajtuk gl ellenanyagok (7) jelenlétének kimutatasa céljabél az elkilonitobe vald bevitelt
kdévetden legalabb 21 nappal vett mintak vizsgalataval, negativ eredménnyel és az elkilonitoben 1évé valamennyi
allat esetén szintén negativ eredményt adott, és

d) nem lettek vakcinazva Aujeszky-féle betegség ellen, és nem érintkeztek vakcinazott allatokkal, és a szarmazasi
allomanyt az elmdit 12 hénapban nem vakcinaztak.

(BY (BB, e (LOVADDI kOvetelmények és/vagy vizsgalatok)

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany él6 nem haziasitott sertésfélékre (Babyrousa spp., Hylochoerus spp., Phacochoerus spp., Potamochoerus spp. és
Sus spp.), pekarifélékre (Catagonus spp., Pecari spp., Tayassu ssp.) és tapirfélékre (Tapirus spp.) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kdvetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkodniuk,
miel6tt tovabbszallitjak azokat a gazdasagon kiviilre, kivéve a vagohidra valo kdzvetlen szallitas esetében.
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|. rész:

— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szerepl6 teriletkod.

- 1.13. rovat: a gytjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 5.
részében megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

- 115, rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repiilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Uniéba térténd
belépésrdl.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kédot: 01.03 vagy 01.06.19.
- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— |.28.rovat: azonosité rendszer: az éllatoknak viselniiik kell az alabbiakat:

- aszarmazasi gazdasdag visszakeresését lehetdvé tevé egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. filljelzd, tetovalas,
besiités, chip, transzponder) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét;

- filjelzé, amelyen szerepel az exportald orszag 1SO-kddja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakereséseét.

- 1.28.rovat: kor: hénap.
— |.28.rovat: ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

- |.28.rovat: faj

1. rész:

(") A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 1. részében szerepl6 terlletkod.
(*) A nem kivant rész térlendé.

(%) Szikseég esetén nyljtando kiegészité garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. melléklete 1. részének 5., ,KG”
oszlopaban - ,B" beirasaval.

(*) Szikseég esetén nyljtando kiegészité garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. melléklete 1. részének 5., ,KG"
oszlopaban - ,C" beirasaval.

(°) Aberakodas idépontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és |.8. rovatban emlitett harmadik orszagbdl,
terlletr6l vagy annak egy részébdl az Unidba iranyulé kivitele engedélyezésének idépontja el6tt, vagy olyan idészakban rakodtak
be, amikor az Unio részérdl az e harmadik orszagbdl, terlletrdl vagy annak egy részébdl sertésfélék behozatala ellen korlatozé
intézkedések voltak érvényben.

(°) Ha arendeltetési EU-tagallam megkédveteli, a(z) 2008/185/EK hatérozattal sszhangban.

(") A(z) 2008/185/EK hatarozat lll. mellékletében meghatarozott szabvanyok szerint kell elvégezni. Négy hénaposnal idésebb allatok
esetében az alkalmazott vizsgdlat az egész virusos ELISA.

(*) A Finnorszag altal megkdvetelt tovabbi kévetelmények a transmissibilis gastroenteritisre vonatkozoan.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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CAM minta
Specialis allat-egészségiigyi igazolas az Unidba torténd behozatal el6tt a Saint-Pierre és Miquelon-i
karanténallomason tartott allatokra
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szallitashoz
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név
1.3. Kdzponti illetékes hatésag

Cim

Tel.N° 1.4. Helyiilletékes hatésag
I.5. Cimzett 1.6.

Név

Cim

Iranyitészam

®
®
o
©
>
c
‘@
£
% Tel.N°
% | 1.7. Szarmazasi ISO-kod | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
° orszdag régioé orszag régio
kS | I | I
ﬁ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112.
N Név Engedélyszam
o Cim
c
- Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje  indulas ideje
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészseégligyi hatarallomas az
Repiilégép [ Hajo [] Vasdti vagon [ ] EU terlletén
Gépjarma Egyéb
b B ovéb [ 1.17. CITES-szam(ok)
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (KN-kod) 01.06.19
1.20. Szam/Mennyiség
l.21. .22. Csomagok szama
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ] Hizlalas [] Vagas [
1.26. .27. Az EU-ba t5rténé behozatalért vagy 1
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos Azonosito Azonosito szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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ORSZAG CAM minta
I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
I.1. Karanténigazolas
Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a(z) ....... . szamu allat-egészséglgyi bizonyitvanyban (')
koralirt, . ...-an/-én (éééé/hh/nn) kwltelre bocsatott allatok . -tol/-t6l (a belépés
|dopont|a {eéééfhh.fnn) (?)) a Saint-Pierre és Miquelon-i karanténallomason tanézkodtak a(z) 206!2010!EU rendelet
- (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 7. részében eldirt feltételek mellett a kdvetkezé iddtartamig: ..
& nappal az Unidba valo kivitelre bocsatas el6tt, és ezen id6szak soran az Unién belili Jévéhagyotl Iaboraténumban a
j-;“‘ kovetkezd vizsgalatokat végezték el rajtuk (), negativ eredménnyel (*):
s
g II.1.1.  Brucellézis:
o A :
g a) B.abortus: szérumagglutinaciés teszt (SAT) és bengalvoros proba (RBT) az érkezést koveté két napon belll és
= legalabb 42 nappal azutan
b) B. ovis: komplementkdtési proba (CFT) az érkezést kdvetd két napon belll és legalabb 42 nappal azutan
c) B. melitensis: SAT és RBT az érkezést kdvetd két napon belll és legalabb 42 nappal azutan
I1.11.2. Kéknyelv betegség és jarvanyos haemorrhagias betegség
(%) vagy [kéknyelv betegség kompetitiv ELISA-probat alkalmazo két vizsgalat az érkezést kdvetd két napon
bellil és legalabb 21 nappal azutan]
(%) vagy [60 napnal tovabb voltak karanténban, és ezen iddszak alatt a karanténallomas mentes maradt
kéknyelv-vektoroktdl (Culicoides), és nem észlelték a betegség klinikai tineteit).
1.11.38. Tuberkulozis
Két, a 64/432/EK iranyelv B. mellékletének megfeleld, szarvasmarha- és madartuberkulint alkalmazo, az
érkezést kovetd két napon belill és az elsé vizsgalattol szamitott legalabb 42 nappal azutan végzett intradermalis
tuberkulinpréba
II.11.4. Ragados szaj- és kéromfajas: Az ellenanyagok kimutatasara szolgalo ELISA-préba és virusneutralizaciés proba az
érkezést kovetd két napon belill és legalabb 42 nappal azutan
I1.1.5. Keleti marhavész: kompetitiv ELISA-proba az érkezést kdvetd két napon bellil és legalabb 42 nappal azutan
II.L1.6. Holyagos szajgyulladas: ELISA-préba vagy virusneutralizacids proba az érkezést kdvetd két napon belill és legalabb
42 nappal azutan
1.1.7. Rift-volgyi laz: ELISA-préba vagy virusneutralizacioés proba az érkezést kovetd két napon belll és legalabb
42 nappal azutan
II.11.8. Bdrcsomosodaskaor: ELISA-préba vagy virusneutralizacios proba az érkezést kovetd két napon belll és legalabb
42 nappal azutan
11.1.9.  Krimi-kong6i haemorrhagids laz: ELISA-proba vagy virusneutralizacios proba az érkezést kévetd két napon beldl és
legalabb 42 nappal azutan
11.1.10. Surra-laz: vérmikroszkopia az érkezést kovetd két napon belll és legalabb 42 nappal azutan
II.11.11. Rosszindulatu kéknyelv-laz: immunofluoreszcens proba az érkezést kdvetd két napon belll és legalabb 42 nappal
azutan
1.2. Kiegészité garanciak
I.2.1. Szarvasmarha-leukézis: AGID- vagy ELISA-proba az érkezést kdvetd két napon beliil és legalabb 42 nappal azutan
(ha a rendeltetési EU-tagallam elGirja) (%)
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11.3. Kezelések
Az dllatok a kovetkezd kezelést kaptak:

11.3.1. belsé és kiilsé parazitaellenes kezelés a karanténidoszak soran

11.3.2.
(%) vagy [25 mg/kg sztreptomicinnel végzett kezelés]
(%) vagy [a Leptospira spp. ellen hatékony antibiotikummal végzett kezelés (mégpedig ........cooviiiiiiiinns
(5)[11.3.3. cererrernsnnsnenneeeee. VAKCINAvaAl (tipus, gyartd és tétel) ........ccceeeeeeeee@n/én  (éééé/hh/nn) végzett,
veszettség elleni vakcinazas (ha kérték), €s ..............ccccece e Vizsgalati eredmeénnyel]
Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a tevefélék (Camelidae) csaladjaba tartozé él6 allatokra vonatkozik.
l. rész:
- L.B.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/20089) |. mellékletének 1. részében szerepl teriiletkdd.

— 1.13. rovat: a gytjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 5.
részében megallapitott jovahagyasi feltételeknek.

- 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauté), jaratszamot (repilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unioba torténd
belépésrdl.

- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- |.28.rovat: azonosité rendszer: Az allatoknak viselnilk kell az alabbiakat:

- A szarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevo egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. filjelz6, tetovalas,
besiités, chip, transzponder) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét;

- Fdljelzé, amelyen szerepel az exportalé orszag ISO-kddja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

- 1.28.rovat: kor: hénap.
— |.28.rovat: ivar (M = himivaru, F = néivart, C = ivartalanitott him).

- 1.28.rovat: faj: értelemszertien ,Camelus spp.”, ,Lama spp.”, , Vicugna spp.”.

Il. rész:

(") Allat-egészségligyi bizonyitvany az Uniéba feladott nem haziasitott allatok szamara a sertésfélék kivételével, (RUM minta), a(z)
206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. mellékletének 2. részében meghatarozottak szerint.

(?) A csoporthoz tartozé utolso allat karanténlétesitménybe torténé belépésének idépontja.

(®) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) |. melléklete 7. részének 2. fejezetében ismertetett médszerekkel 6sszhangban
elvégzett vizsgalatok.

(*) Az elvégzett vizsgalatok eredményeinek eredetijét az egészseglgyi igazolashoz kell csatolni.
(*) A nem kivant rész térlendé.

Megjegyzés A mintavételezési és vizsgalati eljarasokat lehetéség szerint csoportositani kell, a tulzott kezelés és az allatok
manipulacidjanak elkerilésére vonatkozé minimalis id6 betartasa mellett.
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Hatdsagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzd:
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3. RESZ
Fiiggelék az dllatok tengeri szdllitdsdhoz

(Kitoltend§ és az dllat-egészségiigyi bizonyitvanyhoz csatoland6, amennyiben az Uni hatdrahoz valé szdllitds — még ha
csak az Ut egy részén is — hajéval torténik.)

A hajéparancsnok nyilatkozata

Alulirott hajoparancsnok (név: .......... ) kijelentem, hogy a csatolt, .......... szamu dllat-egészségiigyi bizonyitvanyban
emlitett allatok a hajé fedélzetén tartézkodtak ......... -ban/-ben (exportdld orszdg) taldlhaté ......... -t6l/-t8l az Unidban
taldlhat ........... -ig tart6 ut sordn, és hogy a hajo egyszer sem kotott ki ........... -n (exportdld orszdg) kiviil az Unidba
vezetd tton, kivéve: .......... (titkozben érintett kikotdk). Ezenkiviil az it sordn ezek az dllatok nem keriiltek érintkezésbe
a hajo fedélzetén mds, alacsonyabb egészségiigyi dllapoti dllatokkal.

(Rendeltetési kikots) (Az érkezés ddtuma)

(hajoparancsnok aldirdsa)
(bélyegzd)

(név nyomtatott nagybettivel és beosztas)

4. RESZ
Fiiggelék az dllatok 1égi szdllitisdhoz

(Kitoltendd és az allat-egészségiigyi bizonyitvanyhoz csatolandd, amennyiben az Unié hatdrdhoz valé szdllitds — még ha
csak az Gt egy részén is — légi titon torténik.)

A 1égi jarmii kapitdnydnak igazoldsa
Alulirott légijarmt-kapitiny (név: ......... ) kijelentem, hogy a mellékelt ......... sz. dllat-egészségiigyi bizonyitvanyban

emlitett dllatokat tartalmazé laddt vagy konténert és a 1dda vagy konténer koriili teriiletet indulds elStt rovarirt6 szerrel
permetezték be.

(Induldsi repiiltér) (Az indulds ddtuma)

(a kapitdny alairdsa)
(bélyegzd)

(név nyomtatott nagybettivel és beosztis)

5. RESZ

e

A gyfijtGillomdsok engedélyezésének (4. cikkben emlitett) feltételei
Az engedély kiaddsdhoz a gytjtdallomdsoknak a kovetkezd kovetelményeket kell teljesiteniiik:
. Haté6sdgi allatorvos feliigyelete alatt dllnak.

II.  Egy legaldbb 20 km dtmérgjdi olyan teriilet kozéppontjdban helyezkednek el, ahol az engedélyezett dllomdsként valo
haszndlatot megel6z3 utolsé legaldbb 30 nap sordn — a hivatalos megdllapitds szerint — nem fordult el8 ragadds szdj-
és koromfdjas okozta megbetegedés.

III. Az engedélyezett gytjtGallomasként valé valamennyi haszndlatukat megel6zGen kitakaritjdk és az exportalé orszag-
ban olyan hivatalosan engedélyezett fertGtlenitSszerrel fertGtlenitik le, amely hatékony a ragadds szdj- és koromféjds
elleni védekezésben.
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V.

VL

VIL

VIIL

IX.

XL

XIL

Befogadoképességiiket figyelembe véve rendelkeznek a kovetkezdkkel:
a)  kizdrolag gytjtGallomasként val6 felhasznaldsra fenntartott létesitmény,

b) konnyen tisztithatd és fertStlenithetd, be- és kirakoddsra szolgdl6 megfeleld felszerelések és megfelels szinvonald
allatszéllashelyek, ahol az 4llatokat lehet etetni, itatni és a sziikséges kezelésben részesiteni;

¢) avizsgilatra és elkiilonitésre szolgdlé megfeleld helyiségek;

d)  ahelyiségek és tehergépkocsik tisztitdsara és fertGtlenitésére szolgdlé megfelel§ berendezések;
e) megfelel tdrolohely a takarmdny, az alom és a trdgya szdmdra;

f)  aszennyviz Osszegytjtésére és drtalmatlanitdsdra szolglé megfelelS rendszerek;

g) iroda a hatésdgi dllatorvos szamdra.

Uzemeltetésitk sordn az 5. részben megallapitott valamennyi feladat ellitdséhoz elegendd létszama éllatorvos 4ll
rendelkezésre.

A visszakovethet$ség garantéldsa érdekében csak egyedileg azonositott dllatokat vehetnek fel. E célbél dllatok fogadasa
esetén a tulajdonosnak vagy az dllomdsért felelds személynek biztositania kell, hogy az 4llatokat megfelelGen azono-
sitsdk és az adott faj vagy kategoria esetében sziikséges kisérg egészségiigyi dokumentumokkal vagy bizonyitvanyokkal
ldssak el azokat.

Emellett a gytijt6allomds tulajdonosa vagy vezetGje nyilvantartdsban vagy adatbazisban rogziti és legaldbb hdrom évig
megdrzi a tulajdonos nevét, az dllatok szdrmazdsat, a be- és kilépés id6pontjét, az dllatok azonosit6 szdmét vagy a szdr-
mazdsi dllomdny nyilvéntartdsi szdmdt, rendeltetési gazdasdgdt, valamint a fuvarozé nyilvantartdsi szdmdt és az élla-
tokat szallité vagy azokat a gydjtGallomdsra széllit vagy onnan begytjts tehergépkocsi rendszdmat.

A gytijt6éllomdson megforduld valamennyi dllatnak meg kell felelnie az Unidba t6rténd behozatalra a vonatkoz éllat-
kategéridra megéllapitott egészségiigyi feltételeknek.

A valamely gydjt6allomdson megforduld, az Uniéba behozni kivant allatokat a gydjtGallomdsra val6 beérkezést kovets
hat napon beliil be kell rakodni és egyenesen az exportdlé orszdg hatdrdig kell kiildeni:

a)  anélkil, hogy érintkeznének olyan hasitott korm allatokkal, amelyek nem teljesitik az Unidba val6 behozatalra
a vonatkoz¢ allatkategéridra megallapitott egészségiigyi feltételeket;

b) széllitmdnyokba kiilonitve, hogy a széllitmdnyok ne tartalmazzanak egyszerre tenyésztésre vagy termelésre és
azonnali levdgdsra szdnt dllatokat;

¢) olyan széllitojarmtivekben vagy konténerekben, amelyeket elGszor kitakaritottak és az exportalé orszdgban — mint
a ragadds szdj- és koromféjds elleni védekezésben hatékony — hivatalosan engedélyezett fertStlenitdszerrel fertdt-
lenitettek, és amelyeket tigy alakitottak ki, hogy tiriilék, vizelet, alom vagy takarmédny nem folyhat vagy eshet ki
bel6liik szallitds kozben.

Amennyiben az édllatoknak az Unidba torténd exportjara vonatkozd feltételek megkovetelik, hogy a berakodds el6tt
egy meghatdrozott id6n beliil vizsgélatot végezzenek, ennek az id6szaknak magdban kell foglalni a begyfijtés idGsza-
két is, az dllatoknak az engedélyezett gytjtdallomdsra torténd érkezése napjatdl szamitott legfeljebb hat napig.

Az exportdlé harmadik orszdgnak ki kell jel6lnie azokat az dllomdsokat, amelyeket tenyésztésre vagy termelésre szént
allatok szdmadra engedélyez, és azokat az engedélyezett dllomdsokat, amelyeket vagdsra szdnt dllatok szdémdra engedé-
lyez, és értesitenie kell a Bizottsdgot és a tagdllamok illetékes kozponti hatosdgait az ilyen 1étesitmények nevérdl és
cimérdl. Ezeket az informdcidkat rendszeresen frissiteni kell.

Az exportdl6 harmadik orszdg meghatdrozza az engedélyezett gytjtéallomasok hivatalos feliigyeletére vonatkozé eljd-
rdst és biztositja, hogy e feliigyelet elldssdk.

A jovahagyott gytjtallomdsok a harmadik orszdg illetékes hatdsdgdnak rendszeres ellenérzése alatt kell, hogy dllja-
nak annak megéllapitdsa érdekében, hogy az engedélyezésnek az I-XI. pontban megallapitott kovetelményeit tovabbra
is betartjdk.

Amennyiben az ellendrzések azt mutatjak, hogy a feltételek mar nem teljesiilnek, a kozpont engedélyezését fel kell fiig-
geszteni. Csak akkor adhaté meg tjra az engedélyezés, ha a harmadik orszdg illetékes hatdsdga meggy6z6dott arrdl,
hogy az dllomds az [-XI. pontban megallapitott feltételeknek teljes mértékben eleget tesz.
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6. RESZ
Az anyagok és vizsgilati eljirdsok szabvanyositdsirdl sz616 jegyz6konyvek

(az 5. cikkben emlitve)

Tuberkulézis (TBL)

Szarvasmarha-tuberkulin felhasznaldsdval torténd egyszeri intradermélis tuberkulinprébat végeznek a 64/432/EGK irdnyelv
B. mellékletének megfelelGen. Sertésfélék esetében madartuberkulin felhaszndldsaval torténd egyszeri intradermdlis tuber-
kulinprébat végeznek a 64/432/EGK irdnyelv B. mellékletének megfelelGen, kivéve, hogy a befecskendezés helye a fiiltdnél
1év6 laza bér.

Brucell6zis (Brucella abortus) (BRL)

A szérumagglutindcios tesztet, a komplementkotési probat, a targylemez-agglutindcios prébat és az ELISA (enzyme linked
immuno-absorbent assays) probat a 64/432/EGK irdnyelv C. mellékletének megfelel6en végzik el.

Brucell6zis (Brucella melitensis) (BRL)

A vizsgdlatokat a 91/68/EGK irdnyelv C. melléklete szerint végzik el.

Szarvasmarhdk enzootids leukdzisa (EBL)

Az agargél-immundiftiziés probat és az ELISA (enzyme linked immuno-absorbent assay) probat a 64/432/EGK irdnyelv D.
melléklete I1. fejezete A. és C. bekezdésének megfelelSen végzik el.

Kéknyelv betegség (BTG)
(A) A blokkold vagy kompetitiv ELISA-probat a kovetkez§ eljardsnak megfelel6en végzik el:

A 3-17-A3 monoklonilis ellenanyagot alkalmazé kompetitiv ELISA képes a kéknyelvbetegség-virus (BTV) valamennyi
ismert szerotipusa elleni ellenanyag azonositasdra.

A préba elve a BTV antigén és a csoportspecifikus monoklonalis ellenanyag (3-17-A3) kozotti reakcié megszakitdsa a
vizsgdland6 szérum hozzdaddsdval. A vizsgdlandd szérumban 1év6 BTV-ellenanyagok blokkoljak a monoklondlis ellen-
anyag (Mab) reaktivitdsdt, és ez a vért szinreakci6 csokkenését eredményezi az enzimmel jelolt anti-egér ellenanyag és
a kromogén/szubsztrat hozzdaddsa utdn. A szérumok vizsgalhatok egyetlen, 1:5 higitds mellett (szinreakci6 — 1. fiig-
gelék) vagy titrdlhatok (szérumtitrdlds — 2. fiiggelék), igy megadhat6 a higitds végpontja. Az 50 %-ndl magasabb inhi-
biciés értékek pozitivnak tekinthetSk.

Anyagok és reagensek:
1. Megfelels ELISA mikrotitrdlé lemezek.

2. Antigén: sejtkivonat-koncentritumként megadva, a lent leirtak szerint elkészitve, és — 20 °C-on vagy — 70 °C-on
térolva.

3. Blokkol6 puffer: foszfit-pufferes séoldat (PBS), amely 0,3 % BTV-negativ felnétt szarvasmarha-szérumot, 0,1 tf%
Tween-20 (polioxietilén-szorbiton-monolauredt szirup formdjaban adva) tartalmaz PBS-ben.

4. Monoklondlis ellenanyag: 3-17-A3 (hibridéma szovettenyészet feliiliiszéja formdjaban adva), amely a VP7 cso-
portspecifikus polipeptid ellen irdnyul, — 20 °C-on tdrolva vagy fagyasztva szdritva, hasznélat eltt a blokkold puf-
ferrel 1:100 ardnyban higitva.

5. Konjugdtum: nyul anti-egér globulin (abszorbedlva és eludlva) tormaperoxiddzzal konjugalva és 4 °C-on, fénytdl
elzdrva tartva.

6. Kromogén és szubsztrat: ortofenilén-diamin (OPD-kromogén) 0,4 mg/ml végsé koncentracidban steril desztilldlt
vizben. Hidrogén-peroxidot (30 v% - szubsztrat) adnak kozvetleniil hozzd 0,05 tf%-ban a felhaszndlds el6tt (5 pl
H,0,/10 ml OPD). (Az OPD dvatosan kezelendd — gumikesztyii viselése ajdnlott — feltételezhetden mutagén).
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7. 1 molos kénsav: 26,6 ml sav, 473,4 ml desztillalt vizhez adva. (Figyelem! Mindig a savat kell a vizhez onteni, sosem a

vizet a savhoz.)

8. Korkoros razogép.

9.  ELISA-lemezleolvasé (a proba eredménye vizudlisan értékelhetd).

A préba formdtuma

Cc: konjugdtumkontroll (nincs benne szérum/nincs benne monoklondlis ellenanyag); C++: erGsen pozitiv szérumkont-
roll; C+: gyengén pozitiv szérumkontroll; C-: negativ szérumkontroll; Cm: monoklondlis ellenanyagkontroll (nincs

benne szérum).

1. FUGGELEK

Pontszerii higitisi (1:5) formdtum (40 szérum lemezenként)

Kontrollok Vizsgalandé szérumok

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
A Cc C- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
B Cc C- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
C C++ C++
D C++ CH+
E C+ C+
F C+ C+
G Cm Cm 40
H Cm Cm 40

2. FUGGELEK
Szérum-titrildsi formdtum (10 szérum lemezenként)

Kontrollok Vizsgalandé szérumok

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
A Cc C- 1:5 1:5
B Cc C- 1:10 1:10
C C++ C++ 1:20 1:20
D C++ | C++ | 1:40 1:40
E C+ C+ 1:80 1:80
F C+ C+ | 1:160 1:160
G Cm Cm | 1:320 1:320
H Cm Cm | 1:640 1:640

Vizsgdlati eljdrds:
Konjugdtum-kontroll (Cc):

Mab-kontroll (Cm):

Pozitiv kontroll (C++, C+):
Negativ kontroll (C-):

Vizsgéland6 szérumok:

Az 1A és 1B védjat BTV antigénbdl és konjugdtumbdl dllé vak kontroll. Ez az
ELISA-leolvasé vakvizsgdlatdra haszndlhaté.

Az 1. és 2. oszlop G és H sora monoklonilis ellenanyagkontrollként szolgdl és BTV
antigént, monoklondlis ellenanyagot és konjugdtumot tartalmaz. E vdjatok a maximalis
szinreakciot jelenitik meg. Az ebbél a kontrollbdl leolvasott optikai stirtiség 4tlaga adja
meg a 0 %-os inhibiciés értéket.

Az 1. és 2. oszlop C-D-E-F sora. E véjatok BTV antigént, BTV erdsen, illetve gyengén
pozitiv antiszérumot, Mab-ot és konjugdtumot tartalmaznak.

A 2A és 2B vidjat negativ kontroll, amely BTV antigént, BTV negativ antiszérumot, Mab-ot
és konjugdtumot tartalmaz.

Az atfogd szeroldgiai felmérések és gyors sziirdvizsgalatok esetén a szérumok egyetlen,
1:5-0s higitds mellett is megvizsgdlhatok (1. fuggelék). Alternativ médon megvizsgédlhat6

,,,,,,

Ezzel hozzdvetdleges informdcié nyerhetd a vizsgalt szérumok ellenanyagtiterérdl is.
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Eljdrds:

1. Higitson fel PBS-ben BTV antigént az el6titraldsi koncentraciéra, roviden ultrahangozza az 6sszecsapédott virus
diszpergdldsa céljabdl (ha nem dll rendelkezésre ultrahangképzd berendezés, pipettdzza erGsen az oldatot), és
tegyen abbol 50 pl-t az ELISA-lemez minden véjatdba. Finoman titogesse meg a lemez oldaldt, hogy szétoszlassa
az antigént.

2. Inkubdlja a korkoros rdzogépen 60 percig, 37 °C-on. Mossa dt a lemezeket hdromszor olyan médon, hogy a véja-
tokat felonti nem steril PBS-szel, majd azt lednti roluk, és itatospapirra fektetve szdritsa fel.

3. Kontroll-vdjatok: Adjon 100 pl blokkolé puffert a Cc vajatokhoz. Adjon 50 pl pozitiv és negativ kontrollszéru-
mot 1:5 higitds mellett (10 pl szérum + 40 pl blokkol6 puffer) a megfelel§ C-, C+ és C++ vdjatokba. Adjon 50 ul
blokkol6 puffert a Mab kontrollvdjatokhoz.

Pontszerd titrdldsi modszer: Adjon 1:5 ardnyd higitdst valamennyi vizsgdland6 szérumhoz blokkold pufferral tgy,
hogy a 3-12 oszlop véjatait megkétszerezi (10 pl szérum + 40 pl blokkold puffer),

vagy

Szérumtitraldsi modszer: készitsen kétszeres higitdsi sort valamennyi vizsgdland6 szérumbdl (1:5-1:640) blok-
kolé pufferban a 3—-12 egyszeres oszlop nyolc vdjatiban.

4. Kozvetleniil a vizsgélandd szérumok hozzdaddsa utdn higitsa a Mab-ot blokkolé pufferben 1:100 ardnyban és a
lemez valamennyi vdjatdba tegyen abbdl 50 pl-t, kivéve a vak kontrollt.

5. Inkubdlja a korkoros rdzégépen 60 percig, 37 °C-on. Mossa dt hdromszor PBS-szel és itassa szdrazra.

6. Higitson nydl anti-egér koncentratumot 1:5000 ardnyban blokkold pufferban és a lemez valamennyi vdjatdba
tegyen abbdl 50 pl-t.

7. Inkubdlja a rdzégépen 60 percig, 37 °C-on. Mossa dt haromszor PBS-szel és itassa szdrazra.

8. Olvassza fel az O-fenilén-diamin dihidrokloridot (OPD) és kozvetleniil felhaszndlds el6tt adjon 5 ul 30 %-os
hidrogén-peroxidot minden 10 ml OPD-hez. A lemez minden véjatdba tegyen abbdl 50 pl-t. Hagyja koriilbeliil 10
percig, hogy kialakuljon a szinreakcid, majd 1 molos kénsavval (50 pl vdjatonként) llitsa le. Szinreakcionak kell
kialakulnia a Mab kontrollvdjatokban és azokban a vdjatokban, amelyek olyan szérumot tartalmaznak, amelyek-
ben nincs BTV ellenanyag.

9. Vizsgélja meg a lemezeket vizudlisan vagy spektrofotometrids leolvasdval, és az eredményeket jegyezze fel.
Az eredmények analizise:

A szoftvercsomag felhaszndldsdval nyomtassa ki az optikai stirtiség (OD) értékeket és a szdzalékos inhibiciét (PI) a vizs-
gélando és a kontrollszérumokra vonatkozdan az antigénkontroll-vdjatokban regisztrélt dtlagértékek alapjan. Az OD
és PI értékek formdjdban kifejezett adatok felhasznaldsdval meghatdrozhatd, hogy a vizsgdlat a megengedett hatdrérté-
kek kozott ment-e végbe. A Mab-kontrollokra (antigén plusz Mab, nincs vizsgdlandé szérum) vonatkoz felsé kontroll-
hatérértékek (UCL) és als6 kontroll-hatdrértékek (LCL) 0,4 és 1,4 kozotti OD érték kozott vannak. Ki kell zdrni azokat
a lemezeket, amelyek nem felelnek meg a fenti kritériumoknak.

Ha nem 4dll rendelkezésre szamitogépes szoftvercsomag, az ELISA-nyomtatdval nyomtassa ki az OD értékeket. Szé-
mitsa ki azt az antigénkontroll-vdjatokra vonatkozé dtlag OD-értéket, amely megfelel a 100 %-os értéknek. Hatdrozza
meg az 50 %-os OD-értéket és manudlis Gton szdmitsa ki valamennyi minta pozitivitdsat és negativitdsat.

Szézalékos inhibiciés (PI) érték = 100 - (az egyes vizsgdlati kontrollok OD-jaja Cm étlag OD-ja) x 100.

A kétszeres negativ kontrollszérum-véjatoknak és a kétszeres vakvdjatoknak + 25 % és — 25 %, illetve + 95 % és + 105 %
kozotti PI értékeket kell mutatniuk. Amennyiben az érték nem e hatdrértékek kozé esik, az még nem zdrja ki a vizs-
gélatbdl a lemezt, hanem hdttérszin kialakuldsdt sejteti. Az erésen és gyengén pozitiv kontrollszérumoknak + 81 % és
+ 100 %, illetve + 51 % és + 80 % kozotti PI értékeket kell mutatniuk.

A vizsgdlandé szérumok diagnosztikai kiiszobértéke 50 % (PI 50 % vagy OD 50 %). Az 50 %-nal kisebb PI-értékeket
mutaté mintdkat negativként regisztraljak. A kétszeres vdjatokra vonatkozo kiiszob feletti és alatti PI értékeket mutatd
mintdk kétségesnek tekintenddk; ezek a mintdk szinreakcids vizsgdlattal és/vagy titrdldssal Gjra megvizsgalhatok. A
pozitiv mintdk is titrdlhatok annak érdekében, hogy meghatdrozzdk a pozitivitds fokat.

Vizudlis leolvasds: A pozitiv és negativ mintdkat konnyd szabad szemmel megkiilonboztetni; a gyengén pozitiv vagy
ersen negativ mintdk szabad szemmel val6 értékelése mar nehezebb lehet.
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A BTV ELISA-antigén elokészitése:

10.

11.

Mosson 4t hdromszor 40-60 Roux-palacknyi osszefolyd BHK-21 sejtekbdl 4ll6 sejttenyészetet szérummentes
Eagle-féle tapkozeggel, majd fert6zze meg 1-es szerotipusi kéknyelvbetegség-virussal, szérummentes Eagle-féle
tapkozegben.

Inkubdlja 37 °C-on és vizsgélja meg naponta, hogy jelentkezik-e citopatogén hatds (CPE).

Amikor valamennyi Roux-palackban a sejtréteg 90-100 %-aban teljes CPE mutatkozik, az tivegre tapadt sejtek
lerdzasaval gydijtse be a virust.

Centrifugdlja 2 000-3 000-es percenkénti fordulatszimmal, a sejtek pelletizaldsa céljdbol.

Ontse el a feliildszét, szuszpendalja Gjra a sejteket koriilbeliil 30 ml PBS-ben, amely 1 %-ban ,Sarkosylt” és 2 ml
fenil-metil-szulfonil-fluoridot tartalmaz (lizis-puffer). A sejtek ettSl gélt alkothatnak, ez a jelenség tovédbbi lizis-
puffer hozzdaddsdval csokkenthetd. (Megjegyzés: a fenil-metil-szulfonil-fluorid egészségre kdros — kezelje kiilonleges
elévigydzatossdggall)

Roncsolja a sejteket 60 masodpercen 4t ultrahangos szonda felhasznaldsaval, 30 mikronos amplitidén.
Centrifugdljon 10 000-es percenkénti fordulatszdmon, 10 percig.
Tartsa a feliiliiszot + 4 °C-on és szuszpenddlja Gjra a megmaradt sejtpelletet 10-20 ml lizis-pufferben.

Ultrahangozza és tisztitsa meg a szuszpenziot, tartsa meg a feliildsz6t valamennyi lépésben, Gsszesen harom
alkalommal.

Elegyitse a feliiltiszokat és centrifugalja 24 000-es percenkénti (100,000 g) fordulatszdmmal 120 percig + 4 °C-on
5 ml 40 %-os szacharézoldatra (v% PBS-ben) rétegezve, 30 ml-es Beckmann-centrifugacsé és SW 28-as rotor
felhaszndldsaval.

Ontse el a feliiltszét, alaposan csepegtesse le a csdveket és szuszpendalja djra a pelletet PBS-ben ultrahangoz4ssal.
Térolja az antigént el6re kimért egyenld adagokban, — 20 °C-on.

A BTV ELISA-antigén titrdldsa:

A kéknyelv betegség ELISA antigénjét indirekt ELISA segitségével titrdljdk. Az antigén kétszeres higitdsat egy dllandd
higitdsti (1:100) monoklondlis ellenanyaggal (3-17-A3) szemben titréljdk. Az eljdrds a kovetkezd:

Titrdljon egy 1:20 higitdst BTV antigént PBS-ben a mikrotitrdl6 lemez hosszéban egy kétszeres higitdsa sorozat-
ban (50 pl vdjatonként), tobbesatornds pipetta felhasznédldséval.

Inkubdlja egy ordn 4t 37 °C-on korkoros razogépen.

Mossa ét a lemezeket hdromszor PBS-szel.

Tegyen 50 pl (1:100 higitdst) 3-17-A3 monoklondlis ellenanyagot a mikrotitralé lemez minden véjatdba.
Inkubdlja egy 6ran dt 37 °C-on korkoros razogépen.

Mossa dt a lemezeket hdromszor PBS-szel.

Tegyen 50 pl, tormaperoxiddzhoz konjugélt, az el6re titrélt optimélis koncentraciora higitott nydl anti-egér glo-
bulint a mikrotitrdl6 lemez minden véjatdba.

Inkubdlja egy ordn 4t 37 °C-on korkoros razogépen.

Adjon hozza szubsztratot és kromogént az elébb leirtak szerint. Allitsa le a reakciét 10 perc miilva 1 mélos kén-
sav hozzdaddséval (50 pl vdjatonként).

A kompetitiv vizsgdlatban a monoklondlis ellenanyagnak tdlsalyban kell lenni, ezért olyan antigén-higitast kell valasz-
tani, amely a titrdcios gorbére esik (nem a platétartomdnyra), és 10 perc elteltével koriilbeliil 0,8 OD értéket ad.
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(B) Az agargél-immundiffiizids probakat az alabbi eljdrds szerint kell végrehajtani:
Antigén:

A precipitdl6 antigént valamely olyan sejtkultirdban dllitjdk elS, amely eldsegiti a kéknyelvbetegség-virus referencia-
torzsének gyors szaporoddsat. BHK- vagy Vero-sejtek haszndlata ajanlott. A virusszaporitds végén a feliilisz6 folyadék-
ban van antigén, de 50-100-szoros koncentrdcié sziikséges ahhoz, hogy hatékony legyen. Ez barmely standard
fehérjekoncentracids eljdrdssal elérhets; az antigénben 1év6 virus 0,3 (v/v)%-os béta-propiolakton hozzdaddsaval
inaktivalhato.

Ismert pozitivitdsti kontrollszérum:

A nemzetkozi referencia-szérum és -antigén felhasznéldsdval nemzeti standard szérumot éllitanak el6, az optimalis
ardny elérése céljabol a nemzetkozi referencia-szérummal szemben standardizaljdk, fagyasztva szaritjék, és ismert kont-
rollszérumként hasznaljdk minden préba sordn.

Vizsgdlandé szérum

Eljards: 8,5-9,0 pH értékdi bordt- vagy ndtrium-barbiturdt pufferben készitett 1 %-os agardzt
ontenek Petri-csészébe, legaldbb 3 mm vastag rétegben. Vizsgdlati elrendezésként hét,
nedvességmentes, egyenként 5,0 mm atmérdjd véjatot vagnak az agarba. Az alakzat egy
kozponti véjatbol és az a koriil elrendezett hat mdsik vajatbol dll, amelyek egy 3 cm sugarti
kort alkotnak. A kozponti véjatot standard antigénnel toltik fel. A 2-es, 4-es és 6-0s szElsG
véjatot ismert pozitivitdsd szérummal, mig az 1l-es, 3-as és 5-0s vdjatot vizsgdlandd
szérummal toltik meg. A rendszert legfeliebb 72 6rdn keresztil inkubdljdk
szobahdmérsékleten, zart nedveskamraban.

Ertelmezés: A vizsgiland6 szérum akkor pozitiv, ha meghatdrozott precipitdcids vonalat képez az
antigénnel, és teljes identitdsi vonalat képez a kontrollszérummal. A vizsgalandé szérum
negativ, ha nem képez sajitosan jellemzd$ vonalat az antigénnel, és nem hajlitja el a
kontrollszérum vonalat. A Petri-csészéket sotét hattér el6tt, kozvetett megvildgitasban kell
megvizsgalni.

Jarvianyos haemorrhagids betegség (EHD)
Az agargél-immundiffizids probdkat az alabbi eljdras szerint kell végrehajtani:
Antigén:

A precipitlé antigént valamely olyan sejtkultirdban éllitjdk el6, amely elGsegiti a jarvanyos haemorrhagids betegség virusa
megfelel§ szerotipusdnak/szerotipusainak gyors szaporoddsat. BHK- vagy Vero-sejtek haszndlata ajanlott. A virusszaporitds
végén a feliiliisz6 folyadékban van antigén, de 50-100-szoros koncentracié sziikséges ahhoz, hogy hatékony legyen. Ez bar-
mely standard fehérjekoncentracios eljdrdssal elérhetd; az antigénben 18v6 virus 0,3 (v[v)%-os béta-propiolakton hozzdada-
saval inaktivalhaté.

Ismert pozitivitdsii kontrollszérum:

A nemzetkozi referencia-szérum és -antigén felhaszndldsdval nemzeti standard szérumot allitanak eld, az optimdlis ardny
elérése céljabdl a nemzetkozi referencia-szérummal szemben standardizéljdk, fagyasztva szdritjak, és ismert kontrollszéru-
mként hasznéljék minden préba sordn.

Vizsgdlandé szérum

Eljaras: 8,5-9,0 pH értékdi bordt- vagy nétrium-barbiturdt pufferben készitett 1 %-os agar6zt dntenek
Petri-csészébe, legaldbb 3 mm vastag rétegben. Vizsgdlati elrendezésként hét,
nedvességmentes, egyenként 5,0 mm dtmérdjii vijatot vignak az agarba. Az alakzat egy
kozponti véjatbol és az a koriil elrendezett hat mésik vdjatbdl ll, amelyek egy 3 cm sugari
kort alkotnak. A kozponti véjatot standard antigénnel toltik fel. A 2-es, 4-es és 6-0s sz€ls@
véjatot ismert pozitivitdsi szérummal, mig az 1l-es, 3-as és 5-0s vdjatot vizsgdlando
szérummal toltik meg. A rendszert legfeliebb 72 6rdn keresztil inkubdljak
szobahdmérsékleten, zart nedveskamraban.

Ertelmezés: A vizsgdlandé szérum akkor pozitiv, ha meghatdrozott precipiticiés vonalat képez az
antigénnel, és teljes identitdsi vonalat képez a kontrollszérummal. A vizsgilandé szérum
negativ, ha nem képez sajitosan jellemzé vonalat az antigénnel, és nem hajlitja el a
kontrollszérum vonaldt. A Petri-csészéket sotét hattér eldtt, kozvetett megyvildgitdsban kell
megvizsgalni.
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Szarvasmarhdk fert6z6 rhinotracheitise (IBR)/fert6z6 gobos vulvovaginitis (IPV)

(A) A virusneutralizdcids probat a kovetkezd eljards szerint kell elvégezni:

Szérum:

Eljarés:

Kontrollok:

Ertelmezés:

Valamennyi szérumot hével inaktivdlnak 56 °C-on, a felhasznélds elStt 30 percig.

A konstans virus-valtozé szérumhigitds modszerével mikrotitrdld lemezeken végzett
virusneutralizdciés probdban MDBK-t vagy més fogékony sejteket haszndlnak. A virus
Colorado-, Oxford- vagy barmely egyéb referenciatorzseit 100 TCID50/0,025 ml kon-
centrdciéban haszndljdk; az inaktivdlt higitatlan szérummintdkat azonos térfogatt
(0,025 ml) virusszuszpenziéval elegyitik. A virus/szérum elegyeket 24 6rdn keresztiil
37 °C-on inkubdljdk a mikrotitrdlé lemezeken, miel6tt az MDBK-sejteket hozzdadjik. A
sejteket olyan koncentrdcioban haszndljdk, amely teljes egyrétegdi sejttenyészetet képez
24 6ra alatt.

i. virusinfektivitdsi vizsgdlat ii. szérumtoxicitasi ellenérzések iii. be nem oltott sejtkultd-
rakkal végzett ellendrzések, iv. referencia antiszérumok.

A neutralizacios proba eredményeit és a probaban haszndlt virustitert hdromtdl hat napig
tartd, 37 °C-on torténd inkubdlds utdn jegyzik fel. A szérumtiterek negativnak tekinten-
dék, ha 1:2 higitds (higitatlan szérum) mellett nincs neutralizdcio.

(B) A 2004/558/EK hatdrozat (') keretében elfogadott barmely mds vizsgdlat.

Ragadds szdj- és koromfdjds (FMD)

(A) Nyel6cs6-/garatmintdk gytjtését és vizsgdlatdt a kovetkezd eljards szerint kell végezni:

Reagensek:

A mintdk kezelése:

Az FMD-virus vizsgalata:

Ajanlott széllitokozegek:

A mintavétel el6tt el6készitik a szdllité tdpkozeget. Két ml térfogatd anyagot mérnek be
annyi tdroléedénybe, amennyi allatb6l mintdt vesznek. A haszndlt tdroléedényeknek
ellendllonak kell lenniiik szilard CO,-ban vagy folyékony nitrogénben val6 fagyasztassal
szemben. A mintdkat egy kiilonleges tervezésti kopetgyfijté vagy probang alkalmazdsa-
val veszik le. A mintavételhez a probang tolcsérét keresztiilvezetik a szdjon, a nyelvhaton
és le a nyel6esé felsé részébe. Meg kell kisérelni a nyelGes6 felsd része és a garat felhdm-
janak a probang lateralis és dorzalis mozgatdsdval valé6 megkapardsat. Ezutdn kihdzzak a
probang-et, lehetSleg azutdn, hogy az dllat nyelt egyet. A tolcsérnek tele kell lennie és
nyélkat, nyélat, nyel6cséfolyadékot és sejttormeléket kell tartalmaznia. Ugyelni kell arra,
hogy minden egyes minta tartalmazzon néhdny lathaté sejtes anyagot. El kell keriilni az
olyan durva bandsmddot, amely vérzést idéz el8. Eléfordulhat, hogy egyes éllatokbél vett
minta erdsen el6gyomor-tartalommal szennyezett. Az ilyen mintdkat el kell vetni és az
allat szdjat ki kell mosni vizzel, vagy lehet8ség szerint fizioldgids sdoldattal az ismételt
mintavételt megel6zGen.

A probangtolesérben gydjtott valamennyi mintdt megvizsgéljak mindségi szempontbdl,
és 2 ml-t tesznek abbdl azonos térfogatd szdllitokozegbe, fagyasztisnak ellendlld tdro-
16edénybe. A taroldedényeket szorosan be kell zdrni, 6lomzdrral lezdrni, lefertStleniteni és
felcimkézni. A mintdkat htivos helyen (+ 4 °C-on) tartjdk és hdrom-négy 6rdn beliil meg-
vizsgéljak, vagy szdraz jég kozé (- 69 °C), illetve folyékony nitrogénbe teszik és vizsgdla-
tukig fagyasztva tartjak. Az egyes dllatok kozott a probang-et le kell fertGtleniteni és tiszta
vizben hdromszor megmosni.

A mintdkat beoltjdk primer szarvasmarha-pajzsmirigy sejtkultirdkba, mintdnként lega-
1abb hdrom kémcsé felhasznéldsdval. Mds fogékony sejtek, példaul primer szarvasmarha-
vagy sertésvese sejtek is haszndlhatok, de gondolni kell arra is, hogy az FMD-virus néhany
torzse ezekre kevésbé érzékeny. A kémcesoveket ezutdn forgd berendezésben, 37 °C-on
inkubaljdk és 48 6ran dt naponta ellendrizik a citopatogén hatds (CPE) kialakuldsat. Ha
az eredmény negativ, a tenyészeteket vakon 1j kultdrdkba passzéljdk és tjra figyelik 48
6ran keresztiil. A CPE-k specificitdsat meg kell erdsiteni.

1. pH 7,2 kémhatésd, 0,08 M foszfatpuffer, amely 0,01 % bovin szérumalbumint, 0,002 % fenolvorost és antibio-

tikumot tartalmaz.

2. Szovetkultira tapkozeg (példdul Eagle’s MEM), amely 0,04 M Hepespuffert, 0,01 % bovin szérumalbumint és anti-
biotikumot tartalmaz, pH 7,2.

3. Antibiotikumot kell adni a széllitokozeghez (a végss Osszetételd tapkozeg ml-eként) példaul penicillin 1 000 NE,
neomicin-szulfit 100 NE, polimixin B-szulfdt 50 NE, mycostatin 100 NE.

(1) HLL 249, 2004.7.23. 20. o.
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(B) A virusneutralizdcids probat a kovetkez§ eljards szerint kell elvégezni:

Reagensek: Az FMDV-torzsantigént sejtkultirdkban vagy szarvasmarhanyelven éllitjdk eld, és

— 70 °C-on vagy alacsonyabb hémérsékleten, vagy 50 %-os glicerin hozzdaddsa utdn
— 20 °C-on téroljak. Ez a torzsantigén. Az FMDV ilyen koriilmények kozott stabil és a
titere a hénapok folyamdn keveset valtozik.

Eljaras: A vizsgdlatot lapos aljd, szovetkultira tipusti mikrotitrdl6 lemezeken végzik olyan fogé-

kony sejtek felhasznaldsdval, mint az IB-RS-2, a BHK-21 vagy a borjivesesejtek. A vizs-
gélathoz a szérumokat 1:4 ardnyban higitjdk szérummentes sejtkulttira tdpkozegben
100 NE/ml neomicin vagy mds megfelel§ antibiotikum hozzdaddsdval. A szérumokat
56 °C-on 30 percen keresztiil inaktivaljdk, amelyekbdl 0,05 ml-nyi mennyiségeket hasz-
nélnak fel egy kétszeres sorozat elkészitésére a mikrotitrdl6 lemezeken, 0,05 ml higitdsi
korok alkalmazdséval. Az el6titrélt virust szintén higitjdk szérummentes sejtkulttira tdp-
kozegben és 100 TCID 50 /0,05 ml koncentrdcioban minden véjatba tesznek abbol. Miu-
tdn egy 6rdn keresztiil 37 °C-on inkubdljdk, hogy végbemenjen a neutralizdcié, FMD
ellenanyagmentes szérumot tartalmazé  sejtkultdra-tipkozegben 1évé, ml-enként
0,5 - 1,0 x 10° sejtet tartalmazé 0,05 ml-nyi mennyiségti sejtszuszpenziét tesznek vala-
mennyi vdjatba, és a lemezeket lezarjak. A lemezeket 37 °C-on inkubdljdk. Az egyréteg(i
sejttenyészetek normdlis koriilmények kozott 24 6rdn beliil osszefolynak. A CPE 48 6ran
beliil dltaldban kell6képpen eldrehaladott dllapotba keriil ahhoz, hogy a proba eredmé-
nyét mikroszképpal le lehessen olvasni. Ekkorra el lehet végezni a végsé mikroszkopikus
leolvasdst vagy a lemezek fixalhatok és megfesthet6k makroszkopikus leolvasds céljabol,
példdul 10 %-os formolséval vagy 0,05 %-os metilénkékkel.

Kontrollok: A valamennyi vizsgilat esetében elvégzett ellendrzések kozé tartozik az ismert titerd

homoldg antiszérum, sejtellendrzés, szérumtoxicitdsi ellendrzés, tdptalaj-ellendrzés és
virustitrdlds, amelybdl kiszdmithaté a vizsgdlandé virus tényleges mennyisége.

Ertelmezés: Ertékelés: A nyilvinvalé CPE-hatdst mutaté vajatok fert6zottnek tekinthet6k és a neutra-

lizdcios titert a szérum/virus elegyben 1év4 szérum végleges higitdsanak reciprok értéke-
ként fejezik ki a Spearman-Karber médszer (Karber, G., 1931, Archiv fiir Experimentelle
Pathologie und Pharmakologie, 162, 480) szerint becsiilt 50 %-os végpontndl. A probat
akkor tekintik érvényesnek, ha a vdjatonként haszndlt virus tényleges mennyisége
101,5 és 102,5 TCID 50 kozott van és a referenciaszérum titere a kordbbi titrdldsok leg-
gyakoribb értéke alapjdn becsiilt titer kétszeresén beliilre esik. Ha a kontrollok e hatdrér-
tékeken kiviilre esnek, a vizsgalatot meg kell ismételni. Az 1:11 vagy kisebb végponti
titert negativnak tekintik.

Az ELISA segitségével torténd ellenanyag-kimutatast és kvantifikdldst a kovetkezd eljdrds szerint kell végezni:

Reagensek: A ragados szdj- és koromféjds virusa (FMDV) hét tipusdnak 146S antigénje elleni nyul

antiszérum, elére meghatdrozott optimélis koncentracioban hasznalva, karbondt/
bikarbondt pufferben, pH 9,6. Az antigént BHK-21 sejtekbdl all6 egyréteg sejttenyésze-
ten szaporitott kivalasztott virustorzsbdl készitik. A tisztitatlan feliiliszot az eljards sze-
rint haszndljak fel és eldtitraljak — de szérum nélkiil -, hogy azutdn olyan higitdst kapjanak,
amely azonos mennyiségti PBST (0,05 % Tween-20-at és fenolvoros indikdtort tartalmazo
foszfatpufferes sdoldat) hozzdaddsa utdn 1.2 és 1.5 kozotti optikai stirtiségi leolvasdsi
értéket ad. A virus inaktivdlva is hasznalhat6. A PBST-t higitészerként hasznaljdk. A ten-
gerimalac antiszérumokat gy dllitjak el6, hogy a tengerimalacokba befecskendezik az
egyes szerotipusok 146S antigénjét. Az el6re meghatdrozott optimélis koncentracidt
PBST-ben dllitjdk el8, amely 10 % normél szarvasmarhaszérumot és 5 % normal nytlszé-
rumot tartalmaz. Tormaperoxidazhoz konjugélt nydl anti-tengerimalac immunglobulint
haszndlnak el6re meghatdrozott optimalis koncentraciéban 10 % normal szarvasmarha-
szérumot és 5 % normdl nydlszérumot tartalmazé PBST-ben. A vizsgdlandé szérumokat
PBST-ben higitjdk.

Eljdrds:

Az ELISA lemezeket 50 pl nydl antivirusos szérummal lefedik egy éjszakdra, nedveskamraban,
szobahdmérsékleten.

Valamennyi vizsgdland6 szérumbdl egyenként 6tven mikrolitert tartalmazo, kett6zott, kétszeres, 1:4 higitdsndl
kezd6dé higitasi sort készitenek U-feneki sokiireges lemezeken (karrier-lemezek). Otven mikroliter dlland6 dézis
antigént tesznek valamennyi vdjatba, és az clegyet egy éjszakan dt 4 °C-on tartjak. Az antigén hozzdadésa a kiin-
dul6 szérumhigitast 1:8-ra csokkenti.

Az ELISA lemezeket 6tszor dtmossdk PBST-vel.

Otven mikroliter szérum/antigén keveréket visznek 4t a karrier-lemezekrél a nytlszérummal bevont ELISA lemez-
ekre és 37 °C-on, egy 6ran 4t inkubdljdk korkoros razogépen.

Az dtmosds utdn 50 pl, a 4. pontban hasznalt antigénnel szembeni tengerimalac-antiszérumot tesznek minden
vajatba. A lemezeket 37 °C-on, egy 6rdn at inkubdljak korkoros razogépen.
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6. A lemezeket dtmossdk és 50 pl, tormaperoxiddzhoz konjugélt nyul anti-tengerimalac immunglobulint tesznek
minden véjatba. A lemezeket 37 °C-on, egy 6ran at inkubdljak korkoros razdgépen.

7. A lemezeket dtmossik és 50 pl ortofenilén-diamint tesznek minden vdjatba, amely 0,05 % (30 v%-os) H,O,-t

tartalmaz.

8. A reakcidt 15 perc utdn ledllitjdk 1,25 M H,SO,, segitségével.

A lemezeket spektrofotometrids dton 492 nm-en olvassdk le egy mikroszamitgéphez kotott ELISA-leolvason.

Kontrollok:

Ertelmezés:

Hivatkozdsok:

Minden felhaszndlt antigén esetén 40 véjat nem szérumot tartalmaz, hanem PBST-ben
higitott antigént. Homoldg bovin referencia antiszérum kettzott kétszeres higitdsi sora.
Negativ bovin szérum kett6zott kétszeres higitdsi sora.

Az ellenanyagtitereket a vizsgdlandé szérum azon végsé higitdsdban fejezik ki, amely a
vizsgdlandé szérumt6l mentes virus kontrollvdjatokban regisztrélt atlagos OD érték
50 %-4t adja ki. Az 1:40 feletti titereket pozitivnak tekintik.

Hamblin C, Barnett ITR és Hedger RS (1986): ,Uj enzim-kapcsolt immunoassay (ELISA)
a ragadds szdj- és koromfdjds virusa elleni ellenanyagok kimutatdsdra. I. Az ELISA kifej-
lesztése és mddszere.” Journal of Immunological Methods, 93, 115-121.11.

Aujeszky-féle betegség (AJD)

A) A virusneutralizdcids probat a kovetkezd eljards szerint kell elvégezni:

Szérum:

Eljaras:

Kontrollok:

Ertelmezés:

Valamennyi szérumot hével inaktivdlnak 56 °C-on, a felhasznélds elStt 30 percig.

A konstans virus-vdltozé szérumhigitds moédszerével mikrotitrdld lemezeken végzett
virusneutralizdcids probaban Vero- vagy mds fogékony sejtrendszereket haszndlnak. Az
Aujeszky-féle betegség virusit 100 TCID 50/0,025 ml koncentrdcioban hasznaljdk; az
inaktivalt higitatlan szérummintdkat azonos térfogatti (0,025 ml) virusszuszpenziéval ele-
gyitik. A virus[szérum elegyeket két 6ran keresztiil 37 °C-on inkubaljdk a mikrotitrdld
lemezeken, mielStt a megfelel§ sejteket hozzdadjak. A sejteket olyan koncentraciéban
haszndljak, amely teljes egyréteg(i sejttenyészetet képez 24 6ra alatt.

i. virusinfektivitdsi vizsgélat ii. szérumtoxicitasi ellendrzések iii. be nem oltott sejtkultd-
rakkal végzett ellendrzések, iv. referencia antiszérumok.

A neutralizdcids proba eredményeit és a probaban haszndlt virustitert hdromtdl hét napig
tartd, 37 °C-on torténd inkubdlds utdn jegyzik fel. Az 1:2-nél kisebb szérumtitereket (higi-
tatlan szérum) negativnak tekintik.

B) A 2008/185/EK hatdrozat (') keretében elfogadott barmely mds vizsgélat.

Transmissibilis gastroentretis (TGE)

A virusneutralizdcios prébat a kovetkezd eljards szerint kell elvégezni:

Szérum:

Eljarés:

Kontrollok:

Ertelmezés:

(1) HLL 59.,2008.3.4,19.0.

Valamennyi szérumot hdvel inaktivdlnak 56 °C-on, a felhasznélds el6tt 30 percig.

A konstans virus-valtozé szérumhigitds médszerével mikrotitrdlé lemezeken végzett virus-
neutralizdciés probdban A72 (kutyadaganat) sejteket vagy mds fogékony sejtrendszereket
hasznalnak. A TGE-virust 100 TCID 50/0,025 ml koncentrdciéban hasznéljék; az inaktivalt
higitatlan szérummintdkat azonos térfogati (0,025 ml) virusszuszpenzidval elegyitik. A
virus/szérum elegyeket 30-60 percen keresztiil 37 °C-on inkubaljdk a mikrotitrdlé lemezeken,
miel6tt a megfeleld sejteket hozzdadjdk. A sejteket olyan koncentraciéban haszndljak, amely
teljes egyrétegdi sejttenyészetet képez 24 6ra alatt. Minden sejt 0,1 ml sejtszuszpenzidt kap.

i. virusinfektivitdsi vizsgalat ii. szérumtoxicitasi ellendrzések iii. be nem oltott sejtkultirdkkal
végzett ellendrzések, iv. referencia antiszérumok.

A neutralizdciés proba eredményeit és a probaban haszndlt virustitert haromtdl 6t napig tar-
t6, 37 °C-on torténd inkubdlds utdn jegyzik fel. Az 1:2-nél kisebb szérumtitereket (végsé higi-
tas) negativnak tekintik. Ha a higitatlan vérszérummintdk toxikusak a szovetkultdrdkra, a
vérszérumok 1:2 ardnyban felhigithatok a probaban valé felhasznéldsuk el6tt. Ez megegye-
zik a vérszérum 1:4 ardnyban torténd végs6 higitdsdval. Ebben az esetben az 1:4-nél kisebb
vérszérumtitereket (végsS higitds) negativnak tekintik.
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Sertések hoélyagos betegsége (SVD)

A sertések holyagos betegségére (SVD) vonatkozé vizsgélatot a 2000/428EK hatdrozatnak (') megfelelSen végzik el.

Klasszikus sertéspestis (CSF)

A Klasszikus sertéspestisre (CSF) vonatkozé vizsgdlatot a 2002/106/EK hatdrozatnak (%) megfelelGen végzik el.

A Kklasszikus sertéspestisre (CSF) vonatkozé vizsgdlatok végrehajtdsakor az OIE szdrazfoldi dllatokra vonatkoz6 diagnoszti-
kai vizsgalatokrol és vakcindkrol sz616 kézikonyvének megfelel§ fejezetében szerepld irdnymutatdsokat kell kovetni.

A Klasszikus sertéspestisre (CSF) vonatkoz szeroldgiai vizsgélat érzékenységének és specificitdsinak értékelését — megfelel§
mindségbiztositsi rendszer segitségével — nemzeti laboratériumban kell elvégezni. Az alkalmazott vizsgdlatokrdl ki kell
mutatni, hogy felismernek egy sor gyenge és erds pozitiv referenciaszérumot, és lehetvé teszik az ellenanyagok kimutatdsat
a fert6zés korai fazisaban és a felgyogyulds idGszakdban.

7. RESZ

A Saint-Pierre és Miquelonra az Uniéba irdnyulé kivitel el§tt kevesebb mint hat hénappal behozott dllatokra

vonatkozé (a 6. cikkben emlitett) behozatali és karanténfeltételek

Az érintett dllatfajok

Rendszertani egység

REND CSALAD NEM ES FAJ

Pérosujju patdsok Tevefélék

Camelus spp., Lama spp., Vicugna spp.

1.

1. FEJEZET

Tartézkodds és karantén

A Saint-Pierre és Miquelonra behozott dllatokat az Unidba valé behozatal céljabdl torténd feladdsukat megel§z8en leg-

aldbb 60 napig egy engedélyezett karanténallomdson kell tartani. Ez az iddszak az egyes fajokra vonatkozé vizsgélati
kovetelmények miatt meghosszabbithat6. Emellett az dllatoknak az aldbbi kovetelményeknek kell megfelelniiik.

a)

A karanténdllomdsra kiilondllé széllitmanyok is beléphetnek. A karanténdllomdsra val belépéskor azonban az azo-
nos fajhoz tartozé dllatok mindegyikét egyetlen csoportnak kell tekinteni, és azokra igy kell hivatkozni. A karan-
ténid@szak az egész csoport tekintetében akkor kezdédik meg, amikor az utolsé dllat a 1étesitmény teriiletére 1ép.

A karanténédllomds teriiletén minden egyedi dllatcsoportot elkiilonitve kell tartani, mas 4llatokkal valé kozvetlen
vagy kozvetett érintkezés nélkiil, beleértve az esetlegesen mds széllitmdnyokbdl jelen 1évé édllatokat is.

Minden szdllitmdnyt az engedélyezett karanténdllomdson, az atvivé rovarokt6l védve kell tartani.

Amennyiben a karanténidészak alatt egy dllatcsoport elkiilonitését nem tartjék fenn, és azok mds dllatokkal érint-
keznek, a karantént semmisnek kell tekinteni, és a csoportnak egy 0j, a karanténallomadsra torténd belépéskor ere-
detileg el6irt idGszakkal megegyez karanténidgszakot kell megkezdenie.

A karanténallomdson dthalado, az Unidba torténd kivitelre szant allatokat be kell rakodni és kozvetleniil az Unidba

kell kiildeni:

i.  anélkill, hogy érintkeznének olyan éllatokkal, amelyek nem teljesitik az Unidba valé behozatalra a vonatkoz6
allatkategoridra megallapitott egészségiigyi feltételeket;

() HLL 167., 2000.7.7., 22. 0.
() HLL 39,2002.2.9, 71. 0.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:167:0022:0022:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:039:0071:0071:HU:PDF

2010.3.20.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 73/63

ii. szdllitmadnyokra osztva olyan mddon, hogy egy szdllitmany se keriilhessen érintkezésbe az Unidba torténd
behozatalra nem megfeleld dllatokkal;

iii. ~olyan széllitjarmtivekben vagy konténerekben, amelyeket elGszor kitakaritottak és Saint-Pierre és Miquelon-
ban — mint a 2. fejezetben emlitett betegség elleni védekezésben hatékony — hivatalosan engedélyezett fertdt-
lenitészerrel fertStlenitettek, és amelyeket tigy alakitottak ki, hogy tiriilék, vizelet, alom vagy takarmédny nem
folyhat vagy eshet ki a jarmibdl vagy a konténerbdl széllitds kozben.

2. A karanténlétesitményeknek legaldbb a 91/496/EGK (1) irdnyelv B. mellékletében megallapitott minimumel6irdsoknak
és a kovetkezd feltételeknek kell megfelelnitik:

o

)

hatésdgi allatorvos feliigyelete alatt dllnak;

egy olyan legaldbb 20 km dtmérdj teriilet kozéppontjdban kell elhelyezkedniiik, ahol a hivatalos megallapitds sze-
rinti karanténallomdsként val6 haszndlatdt megel6z6 utolsé legaldbb 30 nap sordn nem fordult el ragadds szdj- és
koromfdjas okozta megbetegedés.

azokat a karanténédllomdsként valé haszndlatot megel6zden kitisztitottdk és egy Saint-Pierre és Miquelon teriiletén
a 2. fejezetben emlitett betegségek elterjedésének megfékezésére hivatalosan engedélyezett fertStlenitészerrel
fertStlenitették;

befogaddoképességiik figyelembevételével a kovetkezdket mikodteti:

i.  egy kizdrdlag erre a célra fenntartott létesitmény, az arra vonatkozd el6irdsnak megfelel§ dllatszdlldst is
beleértve;

ii.  olyan megfelel6 létesitmények, amelyek:
- alapos tisztitdsa és fertStlenitése konnyen elvégezhetd;
- abiztonsdgos be- és kirakoddshoz sziikséges létesitményeket is tartalmazzak,

- megfelelnek az dllatok viz- és takarmdnysziikségleteinek kielégitéséhez,

lehet6vé teszik a szitkséges dllatorvosi kezelések egyszerti elvégzését;

iii. a vizsgdlatra és elkiilonitésre szolgdlé megfeleld helyiségek;

iv. ahelyiségek és a szdllitojarmiivek tisztitdsdra és fertGtlenitésére szolgdld megfeleld felszerelés;
v. megfelel§ tdroldhely a takarmdny, az alom és a trdgya szdmdra;

vi. megfeleld szennyvizgytjté-rendszer;

vii. irodahelyiség a hat6sdgi dllatorvos szamdra;

tizemelés idején valamennyi feladat elvégzéséhez elegendd létszamu dllatorvossal rendelkezik.

csak a nyomon kovethetdség biztositdsa érdekében egyedileg azonositott allatokat vehetnek fel annak. E célbdl az
allatok belépésekor a karanténdllomds tulajdonosdnak vagy a karanténdllomdasért felel6s személynek biztositania
kell, hogy az allatokat megfelelGen azonositsdk és az adott faj vagy kategéria esetében sziikséges kisérs egészség-
tigyi bizonyitvanyokkal ldssdk el azokat. Emellett a gydjtGallomds tulajdonosa vagy vezetdje nyilvantartdsban vagy
adatbdzisban rogziti és legaldbb harom évig megdrzi a tulajdonos nevét, a széllitmanyban 1évé dllatok szarmazasat,
a szdllitmdnyban 1év6 éllatok be- és kilépésének idSpontjat, a szdlitmanyban 1évé dllatok azonositd szamat, vala-
mint rendeltetési helyiiket;

az illetékes hat6sdg meghatdrozza a karanténéllomds hat6sdgi feliigyeletére vonatkozo eljrdst, és biztositja az ilyen
feliigyelet elvégzését; az ilyen feliigyelet rendszeres vizsgalatokat tartalmaz annak érdekében, hogy az engedélye-
zéshez sziikséges kovetelmények folyamatos betartdsdr6l megbizonyosodjanak. Mulasztds és az engedély felfiig-
gesztése esetén az Ujboli engedélyezés csak akkor lehetséges, ha az illetékes hatésdg meggy6z6dott arrdl, hogy a
karanténlétesitmény teljes mértékben megfelel az a)—g) pontban megallapitott feltételeknek.

(1) HLL 268, 1991.9.24. 56. 0.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=09&jj=24&type=L&nnn=268&pppp=0056&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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2. FEJEZET
Allat-egészségiigyi vizsgdlatok

ALTALANOS KOVETELMENYEK

Az éllatoktdl vett vérmintdkon a kovetkezd vizsgdlatokat kell elvégezni, mas rendelkezés hidnydban az elkiilonitési
id6szak megkezdése utdn legaldbb 21 nappal.

A laboratériumi vizsgélatokat egy, az Uniéban engedélyezett laboratoriumban kell elvégezni, és valamennyi labo-
ratériumi vizsgdlatot és annak eredményeit, a vakcindzdsokat és a kezeléseket csatolni kell az egészségiigyi
bizonyitvanyhoz.

Az éllatokon végzett beavatkozdsok minimdlisra csokkentése érdekében a mintavételt, a vizsgalatokat és a vakci-
ndzédsokat lehetGség szerint csoportositani kell, betartva ugyanakkor az e fejezet 2. részében megallapitott vizsgé-
lati eljardsok éltal megkovetelt minimum id6kozoket.

KULONLEGES KOVETELMENYEK

TEVEFELEK

Tuberkulézis

a)

Alkalmazandé vizsgdlat: 6sszehasonlitd intradermdlis tuberkulinpréba a 64/432/EGK irdnyelv B. mellékle-
tének 2.1.2. pontjéban leirt bovin és maddr tuberkulin el&allitési szabvanyainak megfelelS bovin tisztitott pro-
teinszdrmazék (PPD) és maddr PPD hasznélatdval.

A vizsgdlatot a véll mogotti teriileten (hénalji rész) kell elvégezni a 64/432/EGK irdnyelv B. mellékletének
2.2.4. pontjaban leirt technika szerint.

1d8zités: az dllatokat a karanténéllomdsra torténd megérkezésiiket kovets két napon beliil és az elsd vizsgd-
lat utdn 42 nappal kell megvizsgdlni.

A vizsgélatok kiértékelése:

a reakciot:

- negativnak kell tekinteni, ha a megnovekedett bérvastagsdg 2 mm-nél kevesebb.
- porzitivnak kell tekinteni, ha a megnévekedett bérvastagsdg 4 mm-nél t6bb.

- nem egyértelmiinek kell tekinteni, ha a megnovekedett bérvastagsag bovin PPD-nél 2 és 4 mm kozotti,
vagy 4 mm-nél tobb, de a madar PPD-re adott reakcidéndl kevesebb.

Eljardsi lehetGségek a vizsgdlatot kovetGen:

Ha egy éllat a bovin PPD intradermadlis reakcidtesztre pozitiv eredményt mutat, az allatot kizdrjdk a csoport-
bdl, és a tobbi dllatot az elsd pozitiv eredményti vizsgdlat utdn legaldbb 42 nappal djra meg kell vizsgdlni: ezt
a vizsgdlatot a b) pontban leirt els§ vizsgalatnak kell tekinteni.

Ha a csoport tobb dllata is pozitiv eredményt mutat, az Unidba torténd kivitelt az egész csoport tekintetében
elutasitjak.

Ha ugyanazon csoport egy vagy tobb dllata esetében nem egyértelmdi a reakcid, az els6 vizsgélat elvégzése utdn
legaldbb 42 nap elteltével az egész csoportot tjravizsgaljdk, ami a b) pontban leirt els6 vizsgalatnak tekintendd.

Brucellézis

a)

Alkalmazandé vizsgilat:

i.  Brucella abortus: a 64[432[EGK irdnyelv C. mellékletének 2.5. pontjdban leirt bengdlvords proba (BV-
proba), illetve 2.6. pontjdban leirt csGagglutindciés proba (CSA-proba). Pozitiv eredmény esetén meg-
ersitésként a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/[4787/2009) I. mellékletének 6. részében leirt modszer
szerinti komplementkotési probat kell végezni.
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iii.

Brucella melitensis: a 64/432[EGK irdnyelv C. mellékletének 2.5. pontjaban leirt BV-préba, illetve 2.6. pont-
jaban leirt CSA-proba. Pozitiv eredmény esetén megerdsitésként a 91/68/EGK irdnyelv C. mellékletében
leirt modszer szerinti komplementkotési probat kell végezni.

Brucella ovis: A 91/68/EGK irdnyelv D. mellékletében leirt komplementkétési proba

1d8zités: az dllatokat a karanténdllomdsra torténd megérkezésiiket kovets két napon beliil és az els§ vizsga-
lat utdn 42 nappal kell megvizsgélni.

A vizsgilatok kiértékelése:

A vizsgdlatra adott pozitiv reakciét a 64/432/EGK irdnyelv C. melléklete hatdrozza meg.

Eljarési lehet3ségek a vizsgdlatot kovetGen:

A pozitiv eredményt mutatd dllatokat kizarjak a csoportbdl, és a tobbi dllatot az elsd pozitiv eredmény vizs-
gélat utdn legaldbb 42 nappal kezd6dden tjra meg kell vizsgdlni: ezt a vizsgélatot a b) pontban leirt elsé vizs-
gélatnak kell tekinteni.

Csak két egymdst kovetd, a b) pont szerint elvégzett vizsgdlaton negativnak bizonyuld dllat engedélyezhetd az
Uni6ba valé behozatalra.

Kéknyelv betegség és epizootids haemorrhagids betegség (EHD)

a)

Alkalmazandé vizsgdlat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) 1. mellékletének 6. részében leirt
agargél immundiffiziés (AGID) préba.

Pozitiv reakcié esetén az dllatokat a két betegség elkiilonitése céljabol a(z) 206/2010/EU rendelet
(SANCO/4787/2009) 1. mellékletének 6. részében leirt 6sszehasonlité ELISA-probaval kell vizsgalni.

Iddzités:

Az dllatoknak két vizsgdlaton kell negativ eredményt mutatni: az els6t a karanténallomadsra torténd megérke-
zésitket kovets két napon beliil, a mdsodikat az els§ vizsgélat utdn legaldbb 21 nappal kell elvégezni.

Eljarasi lehet8ségek a vizsgilatot kovetGen:

i

ii.

Kéknyelv betegség

Ha a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) 1. mellékletének 6. részében leirt ELISA-probaval
vizsgdlva egy vagy tobb éllat pozitivnak bizonyul, a pozitiv dllato(ka)t kizarjdk a csoportbdl, a csoport
fennmaradé részét pedig a pozitiv vizsgdlathoz végzett mintavétel napjatdl szamitott 100 napig karan-
ténban tartjdk. A csoport csak akkor tekinthetd a betegségtSl mentesnek, ha a hatdsagi llatorvos dltal a
karanténidGszak sordn végzett rendszeres ellendrzések nem tdrjdk fel a betegség klinikai tiineteit, és a
karanténallomds mentes marad a kéknyelv betegség atvivéitsl (Culicoides).

Ha az els6 albekezdésben leirt karanténiddszak alatt a betegség klinikai tiinetei mdsik dllaton jelentkez-
nek, az Unidba torténd behozatalt az egész csoport tekintetében elutasitjak.

Jarvanyos haemorrhagids betegség (EHD)

Ha egy vagy tobb, pozitiv eredményt mutaté dllatnal a megerdsit ELISA-proba az EHD virus antitestei-
nek jelenlétét mutatja ki, az dllato(ka)t pozitivnak kell tekinteni és azokat kizdrjdk a csoportb6l, az egész
csoportot pedig az elsd pozitiv diagndzist6l szamitott legaldbb 21 nap elteltével, ezt kovetSen tjabb leg-
aldbb 21 nap elteltével ismételt vizsgalatnak kell aldvetni, mindkét esetben negativ eredménnyel.

Ha az ismételt vizsgélatokon tovébbi dllatok is pozitivnak bizonyulnak, az Unidba torténd kivitelt az
egész csoport tekintetében elutasitjdk.
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Ragadds szdj- és koromfdjds (FMD)

a)

Alkalmazandé vizsgilat: Diagnosztikai tesztek (probang-teszt és szeroldgia) a(z) 206/2010/EU rendelet
(SANCO/4787/2009) 1. mellékletének 6. részében leirt eljardsok szerinti ELISA- és virusneutralizcids (VN)
technikét alkalmazva.

1d§zités: az dllatoknak két vizsgdlaton kell negativ eredményt mutatni: az els6t a karanténdllomésra torténd
megérkezésitket kovetd két napon belill, a mdsodikat az els§ vizsgdlat utdn legaldbb 42 nappal kell
végrehajtani.

Eljarasi lehetGségek a vizsgilatot kovetden: ha az dllatok barmelyike az FMD-virusra pozitivnak bizonyul,
a karanténallomdson jelen 1év§ dllatok egyike sem tekinthetd alkalmasnak az Unidba val6 belépésre.

Megjegyzés: Az FMD-virus szerkezeti vagy nem szerkezeti fehérjéi antitesteinek kimutatdsa korabbi FMD-
fert6zés eredményének tekintendd, a vakcindzdsi statusztdl figgetleniil.

Keleti marhavész

a)

Alkalmazandé vizsgalat: A Nemzetkozi Allatjarvanyiigyi Hivatal (OIE) Szdrazfoldi dllatokra vonatkozé diag-
nosztikai vizsgalatairdl és oltéanyagairdl sz6l6 kézikonyvében leirt 6sszehasonlité ELISA-préba a nemzet-
kozi kereskedelemben eldirt valaszthaté vizsgélat. A szérumneutralizdciés proba vagy az OIE-kézikonyv
vonatkozé szakaszaiban leirt eljdrdsokkal 6sszhangban mds elismert vizsgélatok szintén alkalmazhatdk.

1d&zités: az dllatokat kétszer kell megvizsgdlni: el@szor a karanténdllomdsra torténs megérkezésiket kovetd
két napon beliil, mdsodszor az els§ vizsgdlat utdn legaldbb 42 nappal.

Eljdrdsi lehetGségek a vizsgdlatot kovetden: ha az dllatok valamelyike a keleti marhavész virusdra pozitiv-
nak bizonyul, a karanténdllomdson jelen 1év6 4llatok egyike sem tekinthetd alkalmasnak az Unidba valo
belépésre.

Hdlyagos szdjgyulladds

a)

Alkalmazandé vizsgélat: ELISA-proba, virusneutralizdciés proba vagy az OIE-kézikonyv vonatkozo szaka-
szaiban leirt eljardsokkal 6sszhangban mds elismert vizsgélat.

s

1d8zités: az dllatokat kétszer kell megvizsgdlni: elGszor a karanténdllomdsra torténd megérkezésiiket kovetd
két napon beliil, mdsodszor az els§ vizsgdlat utdn legaldbb 42 nappal.

Eljardsi lehet8ségek a vizsgdlatot kovetSen: ha az dllatok barmelyike a hdlyagos szdjgyulladds virusdra
pozitivnak bizonyul, a karanténallomdson jelen 1évé dllatok egyike sem tekinthetd alkalmasnak az Unidba valé
belépésre.

Rift-volgyi ldz

a)

Alkalmazandé vizsgélat: ELISA-proba, virusneutraliziciés proba vagy az OIE-kézikonyv vonatkozo szaka-
szaiban leirt eljardsokkal 6sszhangban mds elismert vizsgélat.

s

1d8zités: az dllatokat kétszer kell megvizsgdlni: elszor a karanténdllomdsra torténd megérkezésiiket kovetd
két napon beliil, mdsodszor az elsg vizsgdlat utdn legaldbb 42 nappal.

Eljarasi lehetGségek a vizsgilatot kovetden: Ha az dllatok barmelyike a Rift-volgyi ldz kérokozdjédnak vald
kitettség bizonyitékdt mutatja, a karanténdllomdson jelen 1év§ dllatok egyike sem tekintheté alkalmasnak az
Unidba valé belépésre.

Bércsomdsoddskor (Lumpy skin disease)

a)

Alkalmazand6 vizsgélat: ELISA-prébdval végzett szeroldgia, virusneutraliziciés préba vagy az OIE-
kézikonyv vonatkoz6 szakaszaiban leirt eljarasokkal osszhangban mds elismert vizsgalat.

s

1d8zités: az dllatokat kétszer kell megvizsgdlni: elGszor a karanténdllomdsra torténd megérkezésiiket kovetd
két napon beliil, mdsodszor az els§ vizsgdlat utdn legaldbb 42 nappal.

Eljarasi lehetGségek a vizsgdlatot kovetden: Ha az dllatok valamelyike a b8rcsomésoddsnak valé kitettség
bizonyitékdt mutatja, a karanténdllomdson jelen 1év§ allatok egyike sem tekinthetd alkalmasnak az Unidba
vald belépésre.
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2.1.9.

2.1.10.

2.1.11.

2.1.12.

2.1.13.

Krimi-kongdi haemorrhagids ldz

a)

Alkalmazandé vizsgdlat: ELISA-proba, virusneutralizdcids proba, immunofluoreszcens teszt vagy mds elis-
mert vizsgdlat.

1d&zités: az édllatokat kétszer kell megvizsgalni: el@szor a karanténédllomdsra torténd megérkezésiiket kovetd
két napon beliil, mdsodszor az elsg vizsgdlat utdn legaldbb 42 nappal.

Eljarasi lehet8ségek a vizsgalatot kovetden: Ha az dllatok valamelyike a krimi-kong6i haemorrhagids ldz
koérokozéjanak valé kitettség bizonyitékdt mutatja, a karanténallomdson jelen 1év§ dllatok egyike sem tekint-
het6 alkalmasnak az Uniéba valé belépésre.

Lovak mocsdrldza (Trypanosoma evansi (T. evansi))

a)

Alkalmazandé vizsgdlat: A parazita korokozo az OIE-kézikonyv vonatkozé szakaszaiban leirt eljardsokkal
osszhangban a koncentrdlt vérmintdkban azonosithato.

1d8zités: az éllatokat kétszer kell megvizsgalni: el6szor a karanténdllomdsra torténd megérkezésiiket kovetd
két napon beliil, mdsodszor az els§ vizsgdlat utdn legaldbb 42 nappal.

Eljarasi lehetGségek a vizsgdlatot kovetGen: Ha a T. evansit a széllitmdny valamelyik dllatdban kimutatjk,
akkor azt az dllatot az Uni6ba val6 behozatalra alkalmatlannak mindsiilének kell tekinteni. A csoport fenn-
marad6 részét ezutdn a T. evansi ellen hatékony megfelelS készitmény alkalmazdsdval belsdleg és kiilsGleg para-
zitaellenes kezelésnek kell aldvetni.

Szarvasmarhdk roncsolé orrhurutja

a)  Alkalmazandé vizsgdlat: A virusos DNS kimutatdsa az OIE-kézikonyv vonatkoz6 szakaszaiban leirt eljéra-
sokkal 6sszhangban torténé immunofluoreszcencids teszt vagy immunocytokémiai azonositds alapjan.

b) 1ddzités: az éllatokat kétszer kell megvizsgdlni: el8szor a karanténallomdsra torténs megérkezésiiket kovetd
két napon beliil, mdsodszor az els§ vizsgdlat utdn legaldbb 42 nappal.

¢) Eljarasi lehetGségek a vizsgilatot kovetGen: Ha az dllatok valamelyike a szarvasmarhdk roncsol6 orrhu-
rutjdnak valé kitettség bizonyitékdt mutatja, a karanténdllomdson jelen 1évé éllatok egyike sem tekinthetd
alkalmasnak az Unidba val6 belépésre.

Veszettség

VédGoltds: A veszettség elleni vakcindzds a rendeltetési tagallam kérésére elvégezhetd, és az éllatoktdl vérmintdt
kell venni és azon az antitestekre vonatkozé szérumneutralizacios probat kell végezni.

Szarvasmarhdk enzootikus leukozisa. (csak abban az esetben, ha az dllatokat a 64/432/EGK irdnyelv 2. cikke
(2) bekezdésének k) pontja szerinti, a szarvasmarhdk enzootikus leukdzisdtol mentes tagallamba vagy régidba

szallitjak)

a) Alkalmazand6 vizsgilat: AGID vagy blokkolé ELISA-proba az OIE-kézikonyvben leirt eljardsokkal
osszhangban.

b) Id8zités: az dllatokat kétszer kell megvizsgdlni: el6szor a karanténallomdsra torténd megérkezésiiket kovetd
két napon beliil, mdsodszor az elsd vizsgilat utdn legaldbb 42 nappal.

¢) Eljarasi lehetdségek a vizsgdlatot kovetGen: Az a) pontban ismertetett tesztre pozitiv eredményt mutaté

allatokat kizdrjdk a karanténlétesitményben 1évé allatok csoportjdbdl, és a tobbi dllatot az els pozitiv ered-
mény( vizsgalat utdn legaldbb 21 nappal kezd6dden djra meg kell vizsgdlni: ezt a vizsgdlatot a b) pontban
leirt elsG vizsgdlatnak kell tekinteni.

Csak két egymdst kovetd, a b) pont szerint elvégzett vizsglaton negativnak bizonyul allatot kell az Unidba
val6 behozatalra alkalmasnak tekinteni.
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II. MELLEKLET
FRISS HUS
1. RESZ
A harmadik orszdgok, teriileteik és részeik jegyzéke (1)
Allat-egészségiigyi
A harmadik orszdg | A teriilet . . . - . bizonyitvany Egyedi Zar6 Nyitd
150-kédja és neve kédia A harmadik orszdg, teriilet vagy részének megnevezése feltitelek nap () nap ()]
Minta/mintak KG
1 2 3 4 5 6 7 8
AL — Albénia AL-0 Az orszag egész teriilete —
AR - Argentina AR-0 Az orszdg egész teriilete EQU
AR-1 A kovetkezd tartomédnyok:
Buenos Aires,
Catamarca,
Corrientes (kivéve Ber6n de Astrada, Capital, Empedrado,
General Paz, Itati, Mbucuruyd, San Cosme és San Luis del
Palmar tartomdnyt) BOV A 1 2005. mdr-
Entre Rios, cius 18.
La Rioja
Mendoza,
Misiones,
Neuquén tartomdny része (kivéve az AR-4-ben foglalt terii-
letet),
Rio Negro tartomdany része (kivéve az AR-4-ben foglalt
teriiletet),
San Juan,
San Luis
Santa Fe,
Tucuman, 2007.
Cordoba, RUF A 1 december
La Pampa, 1.
Santiago del Estero,
Chaco Formosa, Jujuy és Salta, a pufferzéna kivételével,
amely a boliviai és a paraguayi hatdrtdl 25 km-ig, a Jujuy
tartomdnybeli Santa Catalina keriilettl a Formosa tarto-
ménybeli Laishi keriiletig terjed
AR-2 Chubut, Santa Cruz és Tierra del Fuego BOV, OVI, 2002. mar-
RUW, RUF cius 1.
AR-3 Corrientes: Berén de Astrada, Capital, Empedrado, General 2007.
Paz, Itati, Mbucuruyd, San Cosme és San Luis del Palmar| BOV RUF A 1 december
tartomdny 1.
AR-4 Rio Negro egy része (a kovetkezd terilletek kivételével:
Avellanedédban a 7. sz. f6tt6] északra és a 250. sz. {6ttol
keletre elhelyezkedd teriilet, Conesdban a 2. sz. f6attdl
keletre elhelyezked§ teriilet, E1 Cuyban a 7. sz. f6ttnak az
Avellaneda megye hatdrdnak irdnydba tart6 66. sz. f6uttal 2008.
val6 keresztez8désétdl északra elhelyezkedd teriilet, vala-| BOV, OVI, augusztus
mint San Antonidban a 250. és 2. sz. f6uttdl keletre elhe-| RUW, RUF 1.
lyezked§ teriilet)
Neuquén egy része (a kovetkez§ teriiletek kivételével: Conf-
luencidban a 17. sz. f6uttdl keletre elhelyezkedd teriilet,
Picun Leuftban pedig a 17. sz. f61ttdl keletre elhelyezkedd
teriilet)

(") A harmadik orszdgokkal kotott uniés megallapoddsokban eldirt, a bizonyitvanyra vonatkozé egyedi kovetelmények sérelme nélkiil.
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Allat-egészségiigyi
A harmadik orszdg | A teriilet . ) . s . bizonyitvany Egyedi Zir6 Nyito
10-kédja és neve kodja A harmadik orszdg, teriilet vagy részének megnevezése feltételek nap () nap (3]
Minta/mintdk KG
1 2 3 4 5 6 7 8
AU - Ausztrdlia | AU-0 Az orszdg egész teriilete BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BA —Bosznia és  |BA-0 Az orszag egész teriilete .
Hercegovina
BH - Bahrein BH-0 Az orszag egész teriilete —
BR — Brazilia BR-0 Az orszdg egész teriilete EQU
BR-1 Minas Gerais dllam
Espirito Santo dllam;
Goias allam;
Mato Grosso dllam
Rio Grande Do Sul dllam, Mato Grosso Do Sul dllam (ki- BOV AdsH 1 d 200%
véve a Porto Murtinho, Caracol, Bela Vista, Antonio Jodo, es ecelm er
Ponta Por3, Aral Moreira, Coronel Sapucaia, Paranhos, Sete :
Quedas, Japord és Mundo Novo telepiilések kiilsé hatdrai-
t6l kezddds 15 km-es, kijelolt, kiemelt feliigyelet ald tar-
toz6 teriiletet, valamint Corumbd és Laddrio telepiiléseken
beliil a kijelolt, kiemelt feliigyelet ald tartozo teriiletet).
BR-2 Santa Catarina dllam BOV AdsH 1 . 2098.
januar 31.
BR-3 Parand és Sdo Paulo dllamok 2008.
BOV AésH 1 augusztus
1.
BW - Botswana  |BW-0 Az orszag egész teriilete EQU, EQW
BW-1 gZSg.i(grbZ.,etS., 6., 8., 9. és 18. sz. dllat-egészségiigyi ellen- BOV, OVL, ; . deiggjser
RUF, RUW 1
BW-2 A 10., 11., 13. és 14. sz. dllat-egészségligyi ellendrzs kor-| BOV, OVI, F 1 2002. mar-
zet RUF, RUW cius 7.
BW-3 A 12. sz. dllat-egészségiigyi ellendrz8 korzet BOV, OV, ; . Oi(t)é)se.r 2000,
RUF, RUW 20 janudr 20.
BY — Belarusz BY-0 Az orszag egész teriilete —
BZ — Belize BZ-0 Az orszag egész teriilete BOV, EQU
CA - Kanada CA-0 Az orszag egész teriilete BOV, OVI,
POR,EQU, |
SUF, SUW
RUF, RUW,
CH - Sviéjc CH-0 Az orszdg egész teriilete *
CL - Chile CL-0 Az orszdg egész teriilete BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN —Kina CN-0 Az orszag egész teriilete —




L 73/70 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2010.3.20.
Allat-egészségiigyi
A harmadik orszdg | A teriilet . . . - p bizonyitvény Egyedi Z4r6 Nyité
150-kédja és neve kédja A harmadik orszdg, teriilet vagy részének megnevezése feltételek nap () nap (3]
Minta/mintdk KG
1 2 4 5 6 7 8
CO - Kolumbia CO-0 Az orszdg egész teriilete EQU
CR - Costa Rica | CR-0 Az orszag egész teriilete BOV, EQU
CU - Kuba CU-0 Az orszdg egész teriilete BOV, EQU
DZ — Algéria DZ-0 Az orszdg egész teriilete —
ET - Etiépia ET-0 Az orszdg egész teriilete —
FK — Falkland- FK-0 Az orszdg egész teriilete BOV, OVI,
szigetek EQU
GL - Gronland GL-0 Az orszdg egész teriilete BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
GT - Guatemala | GT-0 Az orszdg egész teriilete BOV, EQU
HK — Hongkong | HK-0 Az orszdg egész teriilete —
HN - Honduras ~ |HN-0 Az orszag egész teriilete BOV, EQU
HR - Horvitorszag | HR-0 Az orszdg egész teriilete BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
IL — Izrael IL-0 Az orszag egész teriilete —
IN - India IN-0 Az orszdg egész teriilete —
IS — Izland IS-0 Az orszdg egész teriilete BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
KE - Kenya KE-0 Az orszdg egész teriilete —
MA — Marokkd MA-0 Az orszdg egész teriilete EQU
ME — Montenegré |ME-0 Az orszag egész teriilete BOV, OV],
EQU
MG — Madagaszkir | MG-0 Az orszdg egész teriilete —
MK - Macedénia | MK-0 Az orszag egész teriilete
Volt Jugoszlav OVI, EQU
Koztarsasdg (*)
MU — Mauritius MU-0 Az orszdg egész teriilete —
MX - Mexikd MX-0 Az orszdg egész teriilete BOV, EQU
NA — Namibia NA-0 Az orszdg egész teriilete EQU, EQW
NA-1 A nyugat-namibiai Palgrave Pointtél a kelet-namibiai
Gamig hizd6d6 szalagkerités-rendszertSl délre fekvé terii- BOV, OVI, F 1
let RUF, RUW
NC - Uj-Kaledénia |NC-0 Az orszag egész teriilete BOV, RUF,
RUW
NI - Nicaragua NI-0 Az orszdg egész teriilete —
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Allat-egészségiigyi
A harmadik orszdg | A teriilet . ) . s . bizonyitvany Egyedi Zir6 Nyito
10-kédja és neve kodja A harmadik orszdg, teriilet vagy részének megnevezése feltételek nap () nap (3]
Minta/mintdk KG
1 2 3 4 5 6 7 8
NZ - Uj-Zéland  |NZ-0 Az orszdg egész teriilete BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA — Panama PA-0 Az orszdg egész teriilete BOV, EQU
PY - Paraguay PY-0 Az orszag egész teriilete EQU
PY-1 Az orszdg egész teriilete, a kiilsG hatdrokt6l kezd6dé 15 2008.
km-es, kijelolt, kiemelt feltigyelet ald tartozo teriilet kivéte-| ~ BOV A 1 augusztus
1ével 1.
RS — Szerbia (%) RS-0 Az orszdg egész teriilete BOV, OV],
EQU
RU - Oroszorszag |RU-0 Az orszdg egész teriilete —
RU-1 Murmanszk régi6, Jamal-Nyenyec Autoném Korzet RUF
SV - Salvador SV-0 Az orszag egész teriilete —
SZ — Szvézifold SZ-0 Az orszag egész teriilete EQU, EQW
SZ-1 Az Usutu foly6tdl északi irdnyban egészen a dél-afrikai
. ) v oL . .. | BOV, RUF,
hatdr Nkalashane-tdl nyugatra esé részéig hizdo, ,voros F 1
R o A RUW
vonal” keritésrendszert6] nyugatra fekvd teriilet
SZ-2 A 2001. évi 51. szdm hivatalos felhivas atjdn kihirdetett 2003
torvényerejli rendeletben a ragadds szdj- és koromfdjas| BOV, RUF, F 1 AboUSTiuS
elleni védekezés céljdbol 1étrehozott dllat-egészségiigyi| RUW 8 4
megfigyelési és vakcindzdsi korzetek )
TH — Thaifold TH-0 Az orszag egész teriilete —
TN - Tunézia TN-0 Az orszag egész teriilete —
TR — Torokorszdg | TR-0 Az orszag egész teriilete —
TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, Cankiri, Corum,
Denizli, Izmir, Kastamonu, Kutahya, Manisa, Usak, Yozgat EQU
és Kirikkale tartomdany
UA — Ukrajna UA-0 Az orszdg egész teriilete —
US — Amerikai Us-0 Az orszag egész teriilete BOV, OVI,
Egyesiilt Allamok POR, EQU, G
SUF, SUW,
RUF, RUW
UY - Uruguay UY-0 Az orszag egész teriilete EQU
2001.
BOV, A 1 november
1.
OVl A 1
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Allat-egészségiigyi

A harmadik orszdg | A teriilet bizonyitviny Egyedi VA Nyitd

150-kédja és neve kédja A harmadik orszdg, teriilet vagy részének megnevezése feltételek nap (1) nap (]
Minta/mintak KG
1 2 3 4 5 6 7 8
ZA — Dél-Afrika | ZA-0 Az orszdg egész teriilete EQU, EQW
ZA-1 Az orszdg egész teriilete, kivéve:

- aragadds szdj- és koromfdjas elleni jarvanyvédelmi
korzet Mpumalanga és az északi tartomédnyok dllat-
egészségiigyi régidjdban, Natal dllat-egészségiigyi| BOV, OVI,
régidjanak Ingwavuma korzetében, valamint a Bots-| RUF, RUW
wandval hatdros teriilet 28° hossziisdgtol keletre fekve
része, és

- Camperdown korzete KwaZulu-Natal tartomédnyban

ZW — Zimbabwe |ZW-0 Az orszdg egész teriilete —

(") A7.oszlopban jelzett napon vagy azt megel6z8en levdgott dllatok hisa az emlitett naptél szamitott 90 napig behozhat6 az Unidba. A nyilt tengeren szdllitott szallitmdnyok
a bizonyitvany kidllitdsatol szdmitott 40 napig behozhat6k az Unidba, ha arra a 7. oszlopban jelzett id6pontot megel6zden éllitottak ki bizonyitvanyt. (Megjegyzés: a ditum
hidnya a 7. oszlopban azt jelenti, hogy nincs id6beli korldtozas)

(%) Kizdrolag a 8. oszlopban jelzett napon vagy azt kovetden levagott allatok hiisa hozhat6 be az Unidba (a ddtum hidnya a 8. oszlopban azt jelenti, hogy nincs idébeli korld-
tozds).

(}) Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg; dtmeneti kod, mely semmilyen médon nem sérti az ezen orszdgra vonatkozo végleges nomenklatiirat, amelyrdl az Egyesiilt Nemze-
teknél e tdrgyban jelenleg folyé targyaldsok befejezését kovetGen allapodnak meg.

(*) Koszovo kivételével, amely az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Biztonsdgi Tandcsdnak 1999. jinius 10-i 1244. hatdrozata alapjan jelenleg nemzetkozi irdnyitds ald tartozik.

Az Eurépai Koz6sség és a Svéjci Allamszovetség kozott a mezégazdasdgi termékek kereskedelmérgl sz616 megéllapodassal (HL L 114., 2002.4.30., 132. 0.) 6sszhangban

1év6 kovetelmények.

- Nincs el6irt bizonyitvdny, és a friss hds behozatala tilos (kivéve az orszdg egész teriiletére utalé sorban jelzett fajok esetében).

,17: Kategoriakorldtozdsok
Belsdség nem engedélyezett az Unidba val6 behozatalra (kivéve a szarvasmarhafélék rekeszizmat és ragdizmait).

2. RESZ

Allat-egészségiigyi bizonyitvanymintik

Minta/mintdk:

LBOV” 1 Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta haziasitott szarvasmarhafélék (példaul a Bison és a Bubalus fajok, valamint keresztezett fajtaik) friss
htséhoz, ideértve a daralt hist is.

LOVI” @ Allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta a hdziasitott juhfélék (Ovis aries) és haziasitott kecskefélék (Capra hircus) friss hisihoz, ideértve a dardle
hast is.

LPOR” : Allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta a hdziasitott sertésfélék (Sus scrofa) friss hiisahoz, ideértve a daralt hist is.

JEQU” :  Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a haziasitott egypatdsok (Equus caballus, Equus asinus és keresztezett fajtaik) friss htisahoz, kivéve a dardlt
hast.

LRUF @ Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a parosujji patdsok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajt

és keresztezett fajtdikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertéstéléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)) és az
orrszarviifélék (Rhinocerotidae) és az orményosok (Elephantidae) csalddjiba tartozé tenyésztett, nem haziasitott dllatok friss hisdhoz (kivéve a
belsGségeket és a darélt hiist).

JRUW”: Allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta a parosujji patdsok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajt
és keresztezett fajtdikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)) és az
orrszarviifélék (Rhinocerotidae) és az ormédnyosok (Elephantidae) csalddjiba tartozd vadon €16, nem hdziasitott dllatok friss hisdhoz (kivéve a
belsdségeket és a dardlt hast).

,SUF” : Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a sertésfélék (Suidac), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csalddjaba tartozé tenyésztett
nem héziasitott allatok friss hiisdhoz (kivéve a belséségeket és a dardlt hist).

LSUW” . Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csalddjdba tartozé nem
haziasitott vadon €6 dllatok friss hiisdhoz (kivéve a belséségeket és a daralt hust).

JEQW”:  Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a zebrafélék (Hippotigris) alnemzetségébe tartozé vadon €16 egypatis dllatok friss hisdhoz (kivéve a
belsGségeket és a darélt hiist).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:114:0132:0132:HU:PDF
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KG (Kiegészitd garancidk)

A"

O

D”:

E -
» .

e

a BOV (I1.2.6. pont), OVI (IL.2.6. pont), RUF (I1.2.7. pont) és RUW (II.2.4. pont) dllat-egészségiigyi bizonyitvinymintdnak megfelelGen igazolt
belsGségek nélkiili friss has érlelésére, pH-janak mérésére és csontozdsdra vonatkozé garancidk

a klasszikus sertéspestisnek azokon a hasitott allati testeken elvégzett laborat6riumi vizsgélatdra vonatkozé garancidk, amelyekbdl a SUW (I1.2.3.
B. pont) bizonyitvanymintdnak megfelel6en igazolt friss hust kinyerték.

azon dllatok tartdsi helyéiil szolgdlé gazdasag(ok)ban feletetett konyhai hulladékra vonatkozé garancidk, amelyekbdl a POR (I1.2.3. d) pont)
allat-egészségiigyi bizonyitvanymintdnak megfelelGen igazolt friss hast kinyerték.

azon dllatokon elvégzett tuberkulinprobdra vonatkozé garancidk, amelyekbdl a BOV (I1.2.4. d) pont) dllat-egészségiigyi bizonyitvanymintdnak
megfelelGen igazolt friss hast kinyerték.

a BOV (I.2.6. pont), OVI (IL.2.6. pont), RUF (I1.2.6. pont) és RUW (IL.2.7. pont) dllat-egészségiigyi bizonyitvinymintdnak megfelelen igazolt
belsGségek nélkiili friss his érlelésére és csontozdsdra vonatkozé garancidk.

1. a vigdsi melléktermék, belsdség és a gerincoszlop eltivolitdsira és 2. a RUF (IL1.7. pont) és RUW (IL.1.8. pont) bizonyitvdnymintdban emlitett
idiilt sorvaddsos betegséggel kapcsolatban a szarvasfélék vizsgélatdra és eredetére vonatkozé garancidk.

Brazilia esetében el6irt kiegészit§ garancidk az dllatok érintkezésére, a vakcindzdsi programokra és a feliigyeletre vonatkozdan. Mivel azonban a
braziliai Santa Catarina dllamban nem vakcindznak ragadds szdj- és koromféjds ellen, az emlitett dllambol szdrmazd és ott levagott dllatok hiisdra
nem alkalmazandé a vakcindzdsi programra valé hivatkozds.
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ORSZAG BOV minta
I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
I.1. Kodzegészségiigyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK
és a 999/2001/EK rendelet vonatkozo kévetelményeit, és tanusitom, hogy az |. részben ismertett terméket, a haziasitott
szarvasmarhafélék husat e rendeletek el6irasai szerint allitottak eld, és kiléndsen azt, hogy:
=
‘g I.1.1.  af[hus] [daralt his] (') a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapuld programot alkalmazé létesitménybdl
= (létesitményekbdl) szarmazik;
s
'ng: I1.11.2. ahust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének |. szakasza szerint nyerték ki;
g (") 1.1.3. [adardlt hust a 853/2004/EK rendelet IIl. mellékletének V. szakasza szerint dllitottak el6 és fagyasztottak le Ggy, hogy
= a bels6 homérséklete legfeljebb -18°C volt;]
II.11.4. ahusta854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak |. és IX. fejezetével
Osszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kovetden emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;
1.5, (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete .
szakaszanak lll. fejezetében eldirt allat-egészségligyi jeldlés;]
(") vagy [a [has] [daralt his] (') csomagjain fel van tintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete I.
szakaszanak megfelel6 azonosito jeldlés];
II.11.6. a[hus][daralt hus] (') megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl szolé 2073/2005/EK rendelet vonatkozd
kritériumainak;
I.1.7. a 96/23/EK iranyelvvel és kiléndsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az él6 allatokra, valamint az azokbdl szarmazo termékekre vonatkozoan nyujtott garanciak teljestilnek;
I1.11.8. a [hus] [daralt has] (') tarolasa és szallitasa a 853/2004/EK rendelet lll. melléklete 1., illetve V. szakaszanak
vonatkozé eléirasai szerint tértént;
11.1.9. tekintettel a szarvasmarhak szivacsos agyvelébantalmara (BSE):

(") vagy [I.11.9.1.  elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelenté és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként
szerepl6 orszagbol vagy régiobdl torténd behozatal esetében:

a) az orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint
elhanyagolhatd BSE-kockazatot jelent6 orszagként vagy régioként van besorolva;

b) azoknak a szarvasmarhaféléknek a sziletése, folyamatos tartasa és vagasa,
amelyekbdl a hus vagy dardlt hus szarmazik, elhanyagolhaté BSE-kockazatu
orszagban tortént (%);

(")[c) ha az orszag vagy régio belfdldi allomanyaban BSE jelenlétét mutattak ki:

(") vagy [az allatok azt kdvetben sziilettek, hogy hatalyba Iépett a kérédzok
kérédzokbol szarmazé hus- és csontliszttel és tepertével térténd
etetésére vonatkozo tilalom.]

(") vagy a szarvasmarhafélékbdl szarmazé his vagy dardlt hus
nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V. mellékletében
meghatarozott, kilénleges fertézési veszélyt jelentd anyagot vagy
szarvasmarhafélék csontjabdl készilt mechanikusan elvalasztott
hust, illetve nem abbdl készdilt.]]]

(") vagy [.1.9.2.  ellendrzott BSE-kockazatot jelentd és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepl6
orszagbol vagy régiobol térténd behozatal esetében:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint
ellendrzott BSE-kockéazatot jelentd orszagként vagy régioként van besorolva;
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b) az allatokat, amelyekbdl a his vagy daralt hus szarmazik, nem gy vagtak le, hogy
elébb a koponyairegbe befecskendezett gazzal elkabitottak, vagy ugyanezzel a
modszerrel azonnal ledlték volna éket, illetve a kbzponti idegrendszer szdveteit a
koponyairegikbe bevezetett, megnyult rid alaku eszkdzzel elroncsoltak volna;

(Yvagy [c) aszarvasmarhafélékbdlszarmazé his vagy daralt his nem tartalmaz a 999/2001/
EK rendelet V. mellékletében meghatarozott, kilonleges fertézési veszélyt jelentd
anyagot vagy szarvasmarhafélék csontjabdl készilt mechanikusan elvalasztott
hust, illetve nem abbdl készllt.]

(Yvagy [c) a hasitott test, hasitott féltest, nagykereskedelmi értékesités céljabol legfeljebb
harom részre darabolt féltest, valamint negyedtest a gerincoszlopon (az idegducok
dorzélis gyokerével egyitt) kivil mas kilénleges fert6zési veszélyt jelenté anyagot
nem tartalmaz. A szarvasmarhafélék gerincoszlopot tartalmazé hasitott teste vagy
annak nagykereskedelmi értékesités céljabol darabolt részei az 1760/2000/EK
rendeletben emlitett cimkén kék csikkal meg lettek jeldlve. (3)]]

(") vagy [111.9.3.  olyan orszagbdl vagy régiobol szarmazd behozatal esetében, amely a 999/2001/EK
rendelet 5.cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig meghatarozatlan
BSE-kockazatot jelent6é orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK
hatarozatban ilyenként szerepel:

a) az orszag vagy régi6 a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) szerint nincs
besorolva, vagy pedig meghatarozatlan BSE-kockazatot jelenté orszagként vagy
régioként van besorolva;

b) azokat a szarvasmarhaféléket, amelyektdl a hus vagy daralt his szarmazik, nem
etették kérédzokbdl szarmazo hus- és csontliszttel vagy tepertével;

c) az allatokat, amelyekbdl a hus vagy daralt hus szarmazik, nem ugy vagtak le, hogy
elébb a koponyaliregbe befecskendezett gazzal elkabitottak, vagy ugyanezzel a
modszerrel azonnal ledlték volna oket, illetve a kbzponti idegrendszer széveteit a
koponyaiiregiikbe bevezetett, megnyult rid alak( eszkdzzel elroncsoltak volna;

(Yvagy [d) a szarvasmarhabdl szarmazd hus vagy dardlt his nem a kovetkezdkbdl
szarmazik:

i a999/2001/EK rendelet V. mellékletében meghatarozott, kilénleges fertbézési
veszélyt jelenté anyagok;

ii.  akicsontozasifolyamat soran feltart ideg- és nyirokszovetek;
iii. szarvasmarhafélék csontjaibdl szarmazé, mechanikusan elvalasztott hus.]
(Yvagy [d) a hasitott test, hasitott féltest, nagykereskedelmi értékesités céljabol legfeljebb

harom részre darabolt féltest, valamint negyedtest a gerincoszlopon (az idegdicok
dorzélis gyokerével egyitt) kival mas kilénleges fert6zési veszélyt jelenté anyagot
nem tartalmaz. A szarvasmarhafélék gerincoszlopot tartalmazé hasitott teste vagy
annak nagykereskedelmi értékesités céljabol darabolt részei az 1760/2000/EK
rendeletben emlitett cimkén kék csikkal meg lettek jeldlve. (3)]]

() [1.1.10. megfelel a Finnorszagba és Svédorszagba iranyuld bizonyos hus- és tojasszallitmanyok szalmonellara vonatkozd

kulénleges garancidja tekintetében a 853/2004/EK eurépai parlamenti és tanacsi rendelet végrehajtasarél sz6lé
1688/2005/EK rendelet kdvetelményeinek;]

I.2. Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):

I.2.1. kinyerése a kovetkezé koddal jeldlt terllet(ek)en tortént: ...........cccocceceeeeeee. (?), amely e bizonyitvany
kiallitasanak id6pontjaban:

a) 12 honapja mentes a keleti marhavésztél, és ugyanezen id6 alatt nem végeztek vakcinazast e betegség ellen;

(") vagy [b) 12 hénapja mentes ragadés szaj- és koromfajastél, és ugyanezen id6 alatt nem vakcinaztak e betegség
ellen;]
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(") vagy [b) . ..(éééé/hh/nn) 6ta ragadds szaj- és kérdomfajastol mentesnek mindsiil, és azt kovetéen sem
fordultak elo megbetegedesekfjarvanykltoresek tovabba ahonnan a(z) .. vl (@€€é/hN/NNY,
----/----/EU bizottsagi rendelete engedélyezték e hus exportjat;]

(") (5) vagy [b) ahaziasitott szarvasmarhaféléken ragados szaj- és kdromfajas elleni hatdsagi vakcinazasi programot hajtottak
végre és ellendriztek;]

(") (%) vagy [b) rendszeres vakcinazasi program ala tartozik ragadds szdj- és kérémfajas ellen, és a hus olyan allomanybol
szarmazik, amelyben a vakcinazasi program hatékonysagat az illetékes allat-egészséguigyi hatésag rendszeres
szeroldgiai felligyelettel ellendrzi, kimutatja a megfelel6 ellenanyagszinteket és azt, hogy a ragadds szaj- és
kérémfajas virusa nincs jelen;]

(") (5) vagy [b) 12 hénapja mentes ragadds szdj- és koromfajastol, és ugyanezen idé alatt nem vakcinaztak e betegség ellen,
és az illetékes allat-egészségligyi hatosag rendszeres feligyelettel ellenérzést folytat, kimutatva, hogy nincs
ragados szdj- és kordmfajas fertézés;)

11.2.2. olyan allatokbol nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [szlletésiiktdl fogva vagy legaldbb a levagasukat megelézé harom hénapban a 11.2.1. pontban
meghatarozott teriileten tartdzkodtak;]

(") vagy T —— ..-an/-én (éééé/hh/nn) kerlltek a I.2.1. pontban emlitett teriiletre a
kéddal (2) jelolt teriiletrél, amelyrél ebben az idépontban engedélyezett volt
|Iyen fnss husnak az Un|oba torténd behozatala;]

(") vagy [ E— ..-an/-én (éééé/hh/nn) vitték be a 11.2.1. pontban emlitett terlletre
EU tagallambol]

1.2.3. olyan gazdasagokbol szarmazo allatokbdl nyerték ki, amelyekben:

a) az ott tartézkodo allatok egyikét sem vakcinaztak [ragados szaj- és koromfajas vagy] (7) keleti marhavész
ellen, és

(") vagy [b) ezekben a gazdasagokban és az ezek 10 km-es kdrzetében lévé gazdasagokban nem fordult elé ragadds szaj-
és koromfajas vagy keleti marhavész eset/jarvany az el6zé 30 napban,]

(") ®)vagy [b) allat-egészségligyi okokbdl nincs hatdsagi korlatozas, és ahol ezekben a gazdasagokban és ezek 25 km-es
kérzetében lévé gazdasagokban nem fordultak eld ragados szaj- és kérdomfajas vagy keleti marhavész esetek/
jarvanyok az el6z6 60 napban, és

c) az allatok a vagohidra valé kézvetlen szallitas el6tt legalabb 40 napig tartézkodtak;]

() (®)vagy [b) allat-egészségiigyi okokbdl nincs hatosagi korlatozas, és ahol ezekben a gazdasagokban és ezek 10 km-es
korzetében lévé gazdasagokban nem fordultak el6 ragados szaj- és kéromféjas vagy keleti marhavész esetek/
jarvanyok az el6zd 12 honapban, és

c) az allatok a vagdhidra val6 kdzvetlen szallitas el6tt legalabb 40 napig tartézkodtak;]
(") ()) [d) ahova az elmult harom hénapban nem érkezett llat az EU altal nem engedélyezett teriiletekrdl;

e) az allatokat a szarvasmarhafélék eredetmegjeldlésének és igazolasanak nemzeti rendszerében tartjak nyilvan
és azonositjak;

f) akérdéses gazdasagokat - az illetékes hatdsagok altal lefolytatott kedvezé kimenetell vizsgalat és elkészitett
hivatalos jelentést kovetéen — engedélyezett gazdasagokként tartjak nyilvan a TRACES ('°) rendszerben, és az
illetékes hatésagok rendszeresen ellenérzéseket végeznek bennik a(z) 206/2010/EU (SANCO/4787/2009)
rendelet elGirasainak betartatasa érdekében.]

11.2.4. olyan allatokbol nyerték ki, amelyek(et):

a) a gazdasagokbdl a berakodas el6tt kitisztitott és fertotlenitett jarmlveken szdllitottak valamely engedélyezett
vagohidra anélkdl, hogy érintkeztek volna mas olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a 11.2.1., 11.2.2. és
11.2.3. pontban emlitett feltételeknek;
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b) a vagohidon a vagas el6tti 24 6ran belll ante mortem egészséglgyi vizsgalaton estek at és nem mutattak
kilénésen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tineteit,

C) 1evagasa .......c..cccviiieiesiiniinsessneeen.m@N-€N (EEEE/MN/MNNY VAGY v, (€€€6/HN/NN) €5
rrrrers s (2688/MN/NN) kOZOt (1) tOrtént

(") (**)[d) negativ reakciot adtak a vagas el6tti harom hénapban elvégzett hatosagi intradermalis tuberkulinprébara;]

(") (®) [e) a vagodhidon a levagas elétt teliesen elkildnitve tartézkodtak olyan allatoktdl, amelyeknek a hdsat nem az
Unidba szanjak].

I1.2.5. olyan létesitményben nyerték ki, amely korll egy 10 km sugaru teriileten az elmult 30 nap alatt nem tértént a
I1.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, vagy — valamely betegség okozta
megbetegedés esetén —a hlisnak az Unidba iranyuldé behozatalra torténd el6készitését csak akkor engedélyezték,
amikor mar az 6sszes ott tartézkod6 allatot levagtak, az dsszes hust eltavolitottak, és hatésagi allatorvos
ellenérzése mellett elvégezték a létesitmeény teljes tisztitasat és fertétlenitését;

I.2.6.

(") vagy ugy nyerték ki és készitették eld, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott
feltételeknek meg nem felel6 hisokkal;]

(") (®) vagy [olyan [kicsontozott hust] [és] [daralt hast] (') tartalmaz, amelyet csak kicsontozott husbal (kivéve
a belséségeket) nyertek ki olyan hasitott allati testbdl, amelybdl eltavolitottadk a fontosabb
hozzaférhetd nyirokcsomokat, és amelyet legalabb 24 oraig +2 °C feletti hémérsékleten hagytak
érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és amelyben a his pH értéke 6,0 alatt volt, amikor a
longissimus dorsi izom kdzepén elektronikus Gton megmérték a kémhatast az érlelés utan és a
kicsontozas el6tt, és

szigoruan elkildnitve tartottak az e bizonyitvanyban emlitett feltételeknek meg nem felel6 hisoktol az
elbdllitas, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba
nem csomagoltak be az arra kijelolt helyeken térténd tovabbi tarolasra.]

(") (%) vagy [olyan [kicsontozott hust] [és] [daralt hust] (') tartalmaz, amelyet csak kicsontozott husbdl (kivéve a
belsdségeket) nyertek ki olyan hasitott allati testbdl, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférhetd
nyirokcsomokat, és amelyet legalabb 24 oraig +2 °C feletti hémérsékleten hagytak émi, miel6tt a
csontokat eltavolitottak, és

szigoruan elkiildnitve tartottak az e bizonyitvanyban emilitett feltételeknek meg nem felelé hisoktol az
eléallitas, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba
nem csomagoltak be az arra kijel6lt helyeken térténé tovabbi tarolasra.]

11.3. Anatjéliéti igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben kordlirt friss hus olyan allatoktol szarmazik, amelyeket a vagéhidon
a vagas vagy ledlés el6tt és soran az Unio jogszabalyainak vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany haziasitott szarvasmarhafélék (Bison és Bubalus fajta és keresztezett fajtaik is) friss hisara vonatkozik, beleértve a
dardlt hust is.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas Osszes allati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.
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l.rész

1.8. rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCQ/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepl6 terlletkod.

— |11, rovat: szarmazasi hely: a felado létesitmény neve és cime.

- 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (repiil6) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségtigyi hatarallomast az Uniéba térténé
belépésrdl.

-~ 1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé6 HR-kédot: 02.01, 02.02, 02.06 vagy 05.04. Ezenkivill az olyan szarmazasi teriileteknél,
amelyekre a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (KG) nincs ,A” vagy .F"
bejegyzés, értelemszeriien hasznalhaté a 15.02 HR-kédot is.

- 1.20. rovat: a teljes bruttd témeg és a teljes netté tdmeg.
- 1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- l.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest”, ,darabok”, vagy ,darélt his”.

A daralt hus olyan kicsontozott hus, amelyet apré darabokra daraltak, és amelyet kizarélag harantcsikolt izombdl (beleértve a
hozzatapadt zsirszovetet) — kivéve a szivizmot — kell késziteni

- 1.28.rovat: kezelés tipusa: értelemszer(en fel kell tintetni: ,kicsontozott”, ,csontos”, ,érlelt”, és/vagy ,daralt”. Ha fagyasztott husrol
van sz0, adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

1. rész:

() A nem kivant rész torlendé.
(?) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepl6 teriiletkod.

(*) Azolyanszarvasmarhafélék hasitott testének vagy annak nagykereskedelmi értékesités céljabol darabolt részeinek a darabszamat,
amelyekbdl el kell tavolitani a gerincoszlopot, illetve azokét, amelyekbdl nem kell eltavolitani a gerincoszlopot, fel kell tintetni a
136/2004/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett kozds dllat-egészségligyi beléptetési okmanyban.

(*) Torlendd, ha a szallitmanyt nem Finnorszagba vagy Svédorszagba torténd behozatalra szanjak.
(5) Csak a (%) labjegyzetben emlitett kiegészitdé garanciaknak megfelelé érlelt kicsontozott hus.

(°) Sziikség esetén az érlelt kicsontozott hus behozatalaval kapcsolatban nydjtandé kiegészité garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet
(SANCO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,H” beirdsaval.

() Torlendd, ha az exportald orszag vakcinazast folytat az A, O vagy C szerotipusu ragadés sz&j- és koromfajas ellen, és az orszag
szamara engedélyezett az olyan érlelt kicsontozott hisnak az Unidba torténé behozatala, amely megfelel a (%) labjegyzetben leirt
kiegészité garanciaknak.

(%) Sziikség esetén az érlelt kicsontozott hiisbdl szarmazo hisokkal kapcsolatban nydjtandé kiegészité garanciak a(z) 206/2010/EU
rendelet (SANCO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5., ,KG" oszlopaban - ,A" beirasaval.

(°) Szikség esetén az érlelt kicsontozott hisbol szarmazé husok behozatalaval kapcsolatban nyujtando kiegészitd garanciak a(z)
206/2010/EU rendelet (SANCQO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5., ,KG" oszlopaban - ,F” beirasaval. Az érlelt csontozott
hasnak az Unidba torténé behozatala nem engedélyezett az allatok levagasanak idépontja utani 21 napig.

(") Azilletékes hatésag altal meghatarozott engedélyezett gazdasagok jegyzékét az illetékes hatdsag rendszeresen fellilvizsgalja és
naprakésszé teszi. A Bizottsag az engedélyezett gazdasagok listajat tajékoztatasi célbol nyilvanosan elérhetévé teszi az integralt
szamitogépes allat-egészseéguigyi rendszerén (TRACES) keresztil.

(") A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a hdsnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattol szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az |.7. és |.8. rovatban emlitett harmadik orszag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié
terlletére torténd behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Unié részérdl az e harmadik orszagbol, terlletrél
vagy annak egy részébdl szarmazo ilyen hus behozatala ellen korlatozo intézkedések voltak érvényben.

("*) Sziikségeseténatuberkulinprobavalkapcsolatban nydjtandé kiegészité garanciak a(z) 206/2010/EUrendelet (SANCO/4787/2009)
Il. melléklete 1. részének 5., ,KG" oszlopaban - ,E” beirasaval. Intradermalis tuberkulinprébat kell végezni a 64/432/EGK iranyelv
B. mellékletének rendelkezései szerint.

() A 2007/453/EK hatarozat mellékletében szerepl6 orszagok jegyzéke.
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Hatdsagi allatorvos
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Datum: Alairas:

Bélyegzd:
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ORSZAG OVI minta
I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
I.1. Kodzegészségligyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a
999/2001/EK rendelet vonatkozoé kdvetelményeit, és tanusitom, hogy az |. részben ismertetett terméket, a haziasitott juh- és
kecskefélék husat e rendeletek eldirasai szerint allitottak eld, és kuléndsen azt, hogy:
g
E I.1.1.  af[hds] [daralt his] (') a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot alkalmazé létesitménybdl
E- (Iétesitményekbdl) szarmazik;
I
'.; (") I1.2.  ahus kinyerése a 853/2004/EK rendelet lll. mellékletének |. szakaszaban szereplé feltételek szerint tortént;
2
= (") 1.11.3. [adardlt hust a 853/2004/EK rendelet lll. mellékletének V. szakasza szerint dllitottak elé és fagyasztottak le tgy, hogy
a bels6 homérséklete legfeliebb -18°C volt;]
II.11.4. ahusta854/2004/EK rendelet|. melléklete |. szakaszanak |l. fejezetével, valamint IV. szakaszanak Il és IX. fejezetével
Osszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgélatokat kovetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;
I.1.5. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete 1.
szakaszanak lIl. fejezetében el6irt allat-egészségiigyi jelolés;]

(") vagy [a [hus] [dardlt hus] (') csomagjain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete I.
szakaszanak megfelel6 azonosito jel6lés;]

I.1.6. a[has] [daralt hus] (') megfelel az élelmiszerek mikrobiologiai kritériumairdl szolé 2073/2005/EK rendelet vonatkozo
kritériumainak;

I.11.7. a 96/23/EK iranyelvvel és kildndsen annak 29. cikkével dsszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az él6 allatokra, valamint az azokbdl szarmazo termékekre vonatkozéan nyuijtott garanciak teljesiinek;

11.11.8. a [hus] [daralt hus] (') tarolasa és szallitasa a 853/2004/EK rendelet lll. melléklete |., illetve V. szakaszanak
vonatkozo elirasai szerint tortént;

11.1.9. tekintettel a szarvasmarhak szivacsos agyvelébantalmara (BSE):

(") vagy [I.1.9.1.  elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelentd és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepl6 orszagboél
vagy régiobdl torténd behozatal esetében:

a) az orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint elhanyagolhato
BSE-kockazatot jelentd orszagként vagy régioként van besorolva;

b) azoknak az allatoknak a sziiletése, folyamatos tartasa és vagasa, amelyekbdl a his vagy daralt hus
szarmazik, elhanyagolhaté BSE-kockazat( orszagban tértént; (%)

(")[c) ha az orszag vagy régio belfoldi alomanyaban BSE jelenlétét mutattak ki:

(") vagy [az allatok azt kbvetéen szilettek, hogy hatalyba |épett a kérédzok kerédzokbél
szarmazo hus- és csontliszttel és tepertével torténé etetésére vonatkozé tilalom.]

(") vagy a his vagy dardlt hus nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V. mellékletében
meghatarozott, kilénleges fertézési veszélyt jelenté anyagot vagy haziasitott juh-
és kecskefélék csontjabdl készllt mechanikusan elvalasztott hust, illetve nem
abbol késziilt.]]]

(") vagy [I.1.9.2. ellen6rzétt BSE-kockazatot jelentdé és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepld orszagbodl
vagy régiobol torténé behozatal esetében:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellendrzétt BSE-
kockazatot jelentd orszagként vagy régioként van besorolva;
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b) azokat az allatokat, amelyekbdl a hus vagy dardlt hius szarmazik, nem ugy vagtak le, hogy elébb a
koponyaiiregbe befecskendezett gazzal elkabitottak, vagy ugyanezzel a mddszerrel azonnal ledlték
volna Gket, illetve a kézponti idegrendszer szbveteit a koponyairegiikbe bevezetett, megnyult rad
alaku eszkdzzel elroncsoltak volna;

(Yvagy [c) a has vagy dardlt his nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V. mellékletében meghatarozott,
kuldénleges fert6zési veszélyt jelenté anyagot vagy haziasitott juh- és kecskefélék csontjabol késziilt
mechanikusan elvalasztott hust, illetve nem abbdl késziilt.]

("Yvagy [c) a hasitott test, hasitott féltest, nagykereskedelmi értékesités céljabdl legfeliebb harom részre
darabolt féltest, valamint negyedtest a gerincoszlopon (az idegducok dorzdlis gyokerével egyiitt)
kivil mas kilonleges fertézési veszélyt jelentd anyagot nem tartalmaz.])

(") vagy [.1.9.3. olyan orszagbol vagy régiobol szarmazo behozatal esetében, amely a 999/2001/EK rendelet 5.
cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig meghatarozatlan BSE-kockazatot jelentd
orszagkent vagy régiokent van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel:

a) az orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) szerint nincs besorolva, vagy pedig
meghatarozatlan BSE-kockazatot jelent6 orszagkeént vagy régioként van besorolva;

b) azokat az allatokat, amelyektél a hus vagy daralt his szarmazik, nem etették kérédz6kbdl szarmazo
hus- és csontliszttel vagy tepertovel;

c) azokat az allatokat, amelyekbdl a hus vagy daralt his szarmazik, nem Ggy vagtak le, hogy elébb a
koponyatiregbe befecskendezett gazzal elkabitottak, vagy ugyanezzel a modszerrel azonnal ledlték
volna 6ket, illetve a kdzponti idegrendszer szdveteit a koponyalregikbe bevezetett, megnyult rid
alaku eszkodzzel elroncsoltak volna;

("Yvagy [d) ahusvagy daralt hus nem a kdvetkezoktol szarmazik:

i. a999/2001/EK rendelet V. mellékletében meghatarozott, kilénleges fert6zési veszélyt jelentd
anyagok;

ii. akicsontozasi folyamat soran feltart ideg- és nyirokszovetek;
ii. haziasitott juh- és kecskefélék csontjaibdl szarmaz6, mechanikusan elvalasztott hus.]

(Yvagy [d) a hasitott test, hasitott féltest, nagykereskedelmi értékesités céljabdl legfelijebb harom részre
darabolt féltest, valamint negyedtest a gerincoszlopon (az idegdlcok dorzalis gy6kerével egydtt)
kiviil mas kilonleges fert6zési veszélyt jelenté anyagot nem tartalmaz.]]

I.2. Allat-egészségiigyi igazolds
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):

I.2.1.  kinyerése a kovetkezé koddal jeldlt teriilet(ek)en tortént: ............................ (*), amely e bizonyitvany kiallitasanak
idopontjaban:

a) 12 hénapja mentes a keleti marhavésztél, és ugyanezen idé alatt nem végeztek vakcinazast e betegség ellen;
("Yvagy [b) 12 honapja mentes ragados szaj- és koromfajastol, és ugyanezen idd alatt nem vakcinaztak e betegség ellen;]

(Yvagy [b) .. . .. (éééé/hh/nn) 6ta ragados szaj- és koromfajastol mentesnek mindsiil, és azt kovetden
sem fordultak elé meg betegedések/jarvanykitorések, tovabba ahonnana .. ...-i (éééé/hh/nn),
----/----/[EU bizottsagi rendelete engedélyezték e hus exportjat;]

(") () vagy [b) a haziasitott szarvasmarhaféléken ragados szaj- és koromfajas elleni hatosagi vakcinazasi programot hajtottak
végre és ellendriztek;]

I.2.2. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [sziletésiktél fogva vagy legaldbb a levagasukat megelézd harom hdénapban a 11.2.1. pontban
meghatarozott teriileten tartézkodtak;]
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(") vagy [coreriiiisiiscisciseneem@n/-én (€é&éé/hh/nn) keriltek a 11.2.1. pontban emlitett teriiletre a(z)
- .. kéddal (°) jeldlt terdiletrdl, amelyrdl ebben az idopontban engedélyezett volt
|Iyen frlss husnak az Unloba torténd behozatala;]

(") vagy [eoeeiieeeeeeeeeceeeeeeeneeeom@N/-€0 (@€€6€/MN/NN) vitték be a 11.2.1. pontban emlitett teriiletre ...................
EU-tagallambol].

11.2.3. olyan gazdasagokbdl szarmazo allatokbdl nyerték ki,

a) amelyekben az oft tartézkodé allatok egyikét sem vakcinaztak [ragadds szaj- és koromfajas vagy] (°) keleti
marhavész ellen,

b) amelyek nem esnek tilalom ala az el6z6 hat hétben el6fordult juh- vagy kecskebrucell6zis-kitorés
eredmeényeként, és

("Yvagy [c) amelyben és amely 10 km-es kérzetében nem fordult eld ragadods szdj- és kéromfajas és keleti marhavész
okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 30 napban;]

() () vagy [c) ahol e gazdasagokban és 50 km-es korzetikben nem vezettek be allat-egészségligyi okokbdl hatésagi
korlatozast, és az elmdlt 90 napban nem fordult elé ragadds szaj- és koromfajas vagy keleti marhavész okozta
megbetegedés/jarvanykitérés, és,

d) amelyekben az allatok a vagohidra valé kozvetlen széllitas el6tt legalabb 40 napig tartézkodtak;]

1l.2.4. olyan allatokbol nyerték ki, amelyek(et):

a) a gazdasagokbdl a berakodas elétt kitisztitott és fertétlenitett jarmiliveken szallitottak valamely engedélyezett
vagohidra anélkil, hogy érintkeztek volna mas olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a 11.2.1,, 11.2.2. és
11.2.3. pontban megallapitott kovetelményeknek;

b) a vagohidon a vagas el6tti 24 6ran belll ante mortem egészségigyi vizsgalaton estek at és nem mutattak
kiléndsen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tlineteit,

c) levagasa ............... ...-an/-én (éééé/hh/nn) vagy .. crerrreerneesnee e enneeenneennns. (€€€6/HN/NN) é5
{ééééfhhfnn) kozott (5) tortént

I.2.5. olyan létesitményben nyerték ki, amely korll egy 10 km sugaru tertleten az elmult 30 nap alatt nem tértént a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitérés, vagy — valamely betegség okozta megbetegedés
esetén — a husnak az Unidba irdnyulé behozatalra torténd el6készitését csak akkor engedélyezték, amikor mar
az dsszes oft tartozkodd allatot levagtak, az ésszes hust eltavolitottak, és hatésagi allatorvos ellendrzése mellett
elvégezték a létesitmény teljes tisztitasat és fertétlenitéset;

11.2.6.

(") vagy ugy nyerték ki és készitették eld, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott
feltételeknek meg nem felel6 husokkal.]

(") (%) vagy [olyan [kicsontozott hust] [és] [daralt hust] (') tartalmaz, amelyet csak kicsontozott husbdl (kivéve a
belséségeket) nyertek ki olyan hasitott allati testbél, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférhetd
nyirokcsomokat, és amelyet legalabb 24 6raig +2 °C feletti hémérsékleten hagytak émi, miel6tt a
csontokat eltavolitottak, és amelyben a his pH értéke 6,0 alatt volt, amikor a longissimus dorsi izom
kdzepén elektronikus Uton megmeérték a kémhatast az érlelés utan és a kicsontozas el6tt, és

szigoruan elkilonitve tartottak az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem feleld
husoktol az elédllitas, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijelolt helyeken térténd tovabbi tarolasra.]

(") (") vagy [olyan [kicsontozott hust] [és] [daralt hust] (') tartalmaz, amelyet csak kicsontozott husbdl (kivéve a
belséségeket) nyertek ki olyan hasitott allati testbél, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférhetd
nyirokcsomaokat, és amelyet legalabb 24 éraig +2 °C feletti hémérsékleten hagytak érni, mielétt a
csontokat eltavolitottak, és

szigoruan elkulonitve tartottak az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem feleld
husoktol az el6allitds, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijelolt helyeken térténd tovabbi tarolasra.]
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I1.3. Allatj6liéti igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben kordilirt friss hus olyan allatoktol szarmazik, amelyeket a vagéhidon
a vagas vagy ledlés el6it és soran az Unié jogszabalyainak vonatkoz6é rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a haziasitott juhfélék (Ovis aries) és kecskefélék (Capra hircus) friss husara vonatkozik, ideértve a daralt hust is.
A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas Gsszes éllati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.

|. rész:

— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld teriletkod.
— L.11.rovat: szarmazasi hely: a felado létesitmény neve és cime.

- |.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (repiilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unioba térténé
belépésrol.

- 1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kdédot: 02.04, 02.06, vagy pedig 05.04. Ezen kivil az olyan szarmazasi teriileteknél,
amelyekre a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5., ,KG" oszlopaban nincs ,A" vagy ,F"
bejegyzés, adott esetben a 15.02 HR-kddot is meg lehet adni.

- 1.20.rovat: a teljes bruttd tdmeg és a teljes netté tdmeg.
- 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

- |.28. rovat: az aru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest”, ,darabok”, vagy ,daralt hus". A daralt hus
olyan kicsontozott hus, amelyet apré darabokra daraltak, és amelyet kizardlag harantcsikolt izombdl (beleértve a hozzatapadt
zsirszovetet) — kivéve a szivizmot — kell késziteni

- |.28. rovat: kezelgs tipusa: értelemszer(en fel kell tintetni: ,kicsontozott”, ,csontos”, ,érlelt”, és/vagy ,daralt”. Ha fagyasztott husrol
van szo0, adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).
1. rész:

() A nem kivant rész torlendo.
() A 2007/453/EK hatarozat mellékletében szerepld orszagok jegyzéke.
(%) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld terlletkod.

(*) Szlkség esetén az érlelt kicsontozott husbdl szarmazé husok behozatalaval kapcsolatban nyujtandé kiegészité garanciak a(z)
206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) IIl. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,A” beirasaval.

(°) Térlendd, ha az exportald orszag vakcinazast folytat az A, O vagy C szerotipusu ragadds szaj- és kdromfajas ellen, és az orszag
szamara engedélyezett az olyan érlelt kicsontozott hisnak az Unidba térténé behozatala, amely megfelel a (*) labjegyzetben leirt
kiegészité garancidknak.

(°) A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a hisnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattol szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az |.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unid
teruletére torténd behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Uni6 részérél az e harmadik orszagbol, teriiletrél
vagy annak egy részébdl szarmazo ilyen hus behozatala ellen korlatozo intézkedések voltak érvényben.

(") Szikseég esetén az érlelt kicsontozott husbdl szarmazé husok behozatalaval kapcsolatban nyujtando kiegészitd garanciak a(z)
206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5., ,KG" oszlopaban - ,F” beirasaval. Az érlelt csontozott
husnak az Unioba torténd behozatala nem engedélyezett az allatok levagasanak idépontja utani 21 napig.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:




L 73/86 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2010.3.20.
POR minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Neév - ~
1.3. Kozponti illetékes hatésag
Cim
TelN° 1.4. Helyiilletékes hatésag
£ | 15. Cimzett 1.6.
®
- Név
3
£ Cim
3 Irnyitészam
]
36_: Tel.N®
B 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régid
< | |
§ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112.
o« Név Engedélyszam
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészseégligyi hatarallomas az
Repulégép [ Hajo [] Vasuti vagon [] EU teriiletén
Gépjarmi [ Egyéb []
Azonositas: 117.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek homérseklete |.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérséklet [] Hatott [ Fagyasztott [ ]
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk
Emberifogyasztas [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy L1
engedélyezésert
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos  Azarujellege A kezelés tipusa A telep engedélyezési szama Csomagok Netto suly
megnevezés) szama

Véagohid

Darabololizem  Hutéhaz
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ORSZAG POR minta
I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
I.1. Kodzegészségligyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/
EK rendelet vonatkozo rendelkezéseit, és tanusitom, hogy az |. részben ismertetett terméket, a haziasitott sertés husat e
rendeletek kdvetelményei szerint allitottak eld, és kiléndsen azt, hogy:
=
& I.1.1.  a[hds] [daralt his] (') a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapuld programot alkalmazé létesitménybdl
& (Itesitményekbl) szérmazik;
s
-g I1.11.2. ahust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének |. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;
g I1.1.3. ahus megfelel a hisban el6fordulé Trichinella hatésagi vizsgalatara vonatkozé kilénds szabalyok megallapitasardl
. 52616 2075/2005/EK rendelet eléirasainak, és kiilondsen:
(") vagy [vizsgalata emésztéses modszerrel megtdriént, negativ eredménnyel]
(") vagy [fagyaszto kezelést kapott a 2075/2005/EK rendelet |l. melléklete szerint;]
(") vagy [a kizardlag hizlalasra és vagasra tartott haziasitott sertéstdl szarmazd hus esetében olyan
gazdasagbodl vagy gazdasagok olyan kategoriajabol szarmazik, amelyet az illetékes hatésag a
2075/2005/EK rendelet IV. melléklete szerint hivatalosan Trichinella-mentesnek ismert el;]

I.2.

(") I.1.4. [adaralt hust a 853/2004/EK rendelet lIl. mellékletének V. szakasza szerint allitottak el6 és fagyasztottak le ugy, hogy
a belsé homérséklete legfeljebb -18°C volt;]

I.1.5. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak IV. és IX.
fejezetével sszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak

talaltak;
I.1.6. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete I.
szakaszanak lIl. fejezetében eldirt allat-egészségligyi jellés;]
(") vagy [a [hus] [daralt hus] (') csomagjain fel van tintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |.

szakaszanak megfelelé azonosito jelolés;]

I.1.7.  alhus] [daralt has] (') megfelel az élelmiszerek mikrobiolégiai kritériumairdl sz6l6 2073/2005/EK rendelet vonatkozé
kritériumainak;

11.11.8. a 96/23/EK iranyelvvel és kilondsen annak 29. cikkével dsszhangban benyujtott szermaradék-medgfigyelési terv
altal az él6 allatokra, valamint az azokb6l szarmazé termékekre vonatkozéan nyujtott garanciak teljesiinek.

1.1.9. a[hus][darélt hus] (') tarolasa és szallitasa a 853/2004/EK rendelet lIl. melléklete |, illetve V. szakaszanak vonatkozo
elGirasai szerint tortént.

(*) [1.1.10. megfelel a Finnorszagba és Svédorszagba iranyuld bizonyos hus- és tojasszallitmanyok szalmonellara vonatkozé

kilénleges garanciaja tekintetében a 853/2004/EK rendelet végrehajtasarol szélé 1688/2005/EK rendelet
kovetelményeinek;]

Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss his(t):

I.2.1. kinyerése a kdvetkezd koddal jeldlt terlilet(ek)en tortént: ..........cccccccvevvverceneee. (), @amely e bizonyitvany
kidllitdsanak idépontjaban:
(") vagy [a) 12 hdnapja mentes ragados szaj- és koromfajastol, keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistdl,
klasszikus sertéspestistdl, sertések holyagos betegségétdl, és ]

(") vagy [a) i. 12 hoénapja mentes keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistdl, [ragados szaj- és
koromfajastol] ('), [klasszikus sertéspestistdl] (') és [sertések holyagos betegségétdl] ('), és
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11.3.

ii. .. (éééé/hh/nn) 6ta [ragadods szaj- és koromfajastol] ('), [klasszikus
senespeshstoll (] és [seriesek hélyagos betegségétdl] (') mentesnek mindsiil, és azt
kdvetéen sem fordultak eld megbetegedések/jarvanykitérések, tovabba ahonnan a

.-l (éééé/hh/nn), ---/---/EU bizottsagi rendelete engedélyezték e

hus exportjat, és]

b) az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott allatok behozatala e teriiletre nem engedélyezett;

I.2.2. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [szlletésiiktol fogva vagy legaldbb a levagasukat megel6zé harom hénapban a 11.2.1. pontban
meghatarozott teriileten tartdzkodtak;]

...-an/-én (éééé/hh/nn) kerlltek a 11.2.1. pontban emlitett teriiletre a
. kéddal (%) jeldlt terliletrdl, amelyrél ebben az idépontban engedélyezett
volt |Iyen fnss husnak az Unnéba torténé behozatala;]

(') vagy [

(") vagy [ cteeesreennn.m@N/-€n (é€€é/hh/nn) vitték be a 11.2.1. pontban emlitett terdletre
EU- tagéllambél 3|

11.2.3. olyan gazdasagokbol szarmazo allatokbol nyerték ki,
a) amelyben az ott tartdzkodo allatok egyikét sem vakcinaztak a 11.2.1. pontban emlitett betegségek ellen,

b) amelyben és amelynek 10 km-es korzetében nem fordult el6 a I1.2.1. pontban emlitett betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 40 napban,

c) amelyek nem esnek tilalom ala az el6z6 hat hétben eléfordult sertésbrucellozis-kitérés eredményekeént;

(") (*)[d) amelyben vallaltdk, hogy a sertéseket nem etetik élelmiszer-hulladékkal, ahol hatésagi ellendrzéseket
végeznek, és amelyek szerepelnek az illetékes hatésag altal a sertéshisnak az Uniéba torténd behozatala
céljabol létesitett jegyzékben;]

I.2.4. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):
a) szlletésuktdl fogva elkulonitve tartottak vadon €16 hasitott kérmd allatoktdl;

b) a gazdasagokbol a berakodas el6tt kitisztitott és fertétlenitett jarmiveken szallitottak valamely engedélyezett
vagohidra anélkil, hogy érintkeztek volna mas olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a I1.2.1, 11.2.2. és
11.2.3. pontban megallapitott feltételeknek;

c) a vagohidon a vagas el6tti 24 6ran belll ante mortem egészségligyi vizsgdlaton estek at és nem mutattak
kiléndsen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tineteit, és

d) levdgasa .............. w..-an/-én (éééé/hh/nn) vagy ..., (é€&é/hh/nn) és
(éééémrlfnn) kozott (%) tortént

11.2.5. olyan létesitményben nyerték ki, amely koriil egy 10 km sugard teriileten az elmult 40 nap alatt nem tértént a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, vagy — valamely betegség okozta megbetegedés
esetén — a husnak az Unidba iranyuld behozatalra térténé el6készitését csak akkor engedélyezték, amikor mar
az Osszes oft tartozkodo allatot levagtak, az 6sszes hust eltavolitottak, és hatosagi allatorvos ellendrzése mellett
elvégezték a létesitmény teljes tisztitasat és fertétlenitését;

1.2.6. Ggy nyerték ki és készitették eld, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg
nem feleld husokkal.

Anatjéliéti igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben kordlirt friss hus olyan allatoktol szarmazik, amelyeket a vagéhidon
a vagas vagy ledlés el6tt és soran az Unio jogszabalyainak vonatkozé rendelkezéseivel dsszhangban gondoztak.
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Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a hazi sertés (Sus scrofa) friss husara vonatkozik, beleértve a daralt hust is.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas dsszes éllati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.

l. rész:
- 1.8.rovat: A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

- L.11.rovat: szarmazasi hely: a felado létesitmény neve és cime.

- |15, rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repiilé) vagy
nevet (hajd). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba torténé
belépésrél.

— 1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé6 HR-kédot: 02.05, 02.06 vagy 05.04.

- 1.20. rovat: a teljes bruttd témeg és a teljes nett6 tdmeg.

- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- |.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest”, ,darabok”, vagy ,daralt hus".

A dardlt hus olyan kicsontozott hias, amelyet apré darabokra daraltak, és amelyet kizarélag harantcsikolt izombdl (beleértve a
hozzatapadt zsirszovetet) - kivéve a szivizmot - kell késziteni

- |.28.rovat: kezelés tipusa: értelemszer(en fel kell tintetni: ,kicsontozott”, ,csontos”, ,érlelt”, és/vagy ,daralt”. Ha fagyasztott husrol
van sz, adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

Il. rész:

() A nem kivant rész torlendd.
(?) Torlendd, ha a szallitmanyt nem Finnorszagba vagy Svédorszagba torténd behozatalra szanjak.
(*) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld tertletkod.

(*) Szikseég esetén nyujtando kiegészitd garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5., ,KG"
oszlopaban -, D" beirasaval.

Elelmiszer-hulladék: valamennyi emberi fogyasztasra szant étel maradéka, amely éttermekbdl, vendéglaté-ipari egységekbdl vagy
konyhakbodl szarmazik, beleértve a sertéseket tartd gazdak vagy személyek tizemi konyhait s hazi konyhait is.

(5) A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a husnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattol szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az |.7. és |.8. rovatban emlitett harmadik orszag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié
terlletére térténé behozatalra, vagy pedig olyan idGszakban vagtak le, amikor az Uni6 részérdl az e harmadik orszagbol, tertiletrdl
vagy annak egy részébdl szarmazo ilyen hus behozatala ellen korlatozo intézkedések voltak érvényben.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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EQU minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Neév - ~
1.3. Kozponti illetékes hatésag

Cim

TelN° 1.4. Helyiilletékes hatésag
£ | 15. Cimzett 1.6.
®
- Név
3
E Cim
3 Irnyitészam
s o
36_: Tel.N
B 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régid
< | |
§ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112.
o« Név Engedélyszam

Cim

1.13. Berakodas helye

1.14. Indulas datuma és ideje

1.15. Szallitbeszkoz

1.16. A beléptetd allat-egészseégligyi hatarallomas az

Repiilégép [] Hajo [] Vasuti vagon [] EU teriiletén
Gépjarmi [ Egyéb []

Azonosités: 117,

Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)

1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek homérseklete |.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérséklet [ Hatott [ Fagyasztott [ ]
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk
Emberifogyasztas [ ]

1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy L1

engedélyezésert

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Az aru jellege
megnevezés)

Atelep engedélyezesi szama Csomagok Netto suly
szama

Vagohid  Darabololizem  Hatéhaz
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ORSZAG EQU minta
I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
I.1. Kodzegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK

rendelet vonatkozo6 rendelkezéseit, és tanusitom, hogy az |. részben ismertetett terméket, a haziasitott egypatas allatok

husat e rendeletek kovetelményei szerint allitottak eld, és kilondsen azt, hogy:

=

c

:E I.1.1. ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapul6 programot alkalmazé |étesitmény(ek)bdl szarmazik;
>

s

.n% II.1.2. ahdst a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének |. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;

ﬁ

o I1.1.3. ahus megfelel a hisban el6fordulé Trichinella hatosagi vizsgalatara vonatkozo kiilénds szabalyok megallapitasarol
= sz6lé 2075/2005/EK rendelet elbirasainak, ezen belil: emésztéses mddszerrel megvizsgaltak, negativ

eredménnyel;

II.11.4. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak lIl. és IX.
fejezetével sszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak
talaltak;

1.5, (') vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete .

szakaszanak lIl. fejezetében eldirt allat-egészségigyi jeldlés;]
(") vagy [a his csomagjain fel van tintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosito jeldlés;]

I.1.6. ahus megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl sz6l6 2073/2005/EK rendelet vonatkoz6 kritériumainak;

I.11.7. a 96/23/EK iranyelvvel és killéndsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az él6 dllatokra, valamint az azokbdl szarmazo termékekre vonatkozoan nyujtott garanciak teljestilnek;

II.L1.8. a hus tarolasa és szallitdisa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozé el6irdsai szerint
tortént.

I.2. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):

I.2.1.  kinyerése a kovetkezd koddal jeldlt tertilet(ek)en tortént: ..o (3);

II.2.2. olyan haziasitott egypatas allatokbol nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [szilletésiktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6z6 harom hénapban a 11.2.1. pontban
meghatarozott terlileten tartozkodtak;]
(") vagy | AR ...-an/-én (éééé/hh/nn) keriiltek a 1.2.1. pontban emlitett teriletre a
koddal (%) jelolt teriletrdl, amelyrél ebben az idépontban engedélyezett volt ilyen
frlss husnak az Uméba torténd kivitele;]
(") vagy [coeiiicccceem@0/-€0 (€€€6&/hh/nn) vitték be all.2.1. pontban emlitett teriiletre ................
EU-tagallambaél ;]

1.2.3. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyeket ... o ..-an/-én (éééé/hh/nn) vagy ............

(éééé/hh/nn) és ............ {eeeéfhhfnn) kozolt(S} vagtak le olyan végohldon amelynek 10 km -es
korzetében az el6z6 40 napban nem fordult elé az afrikai l6pestis vagy takonykér okozta megbetegedés/
jarvanykitorés, illetve az ilyen betegség eléfordulasa esetén a his Unidba térténd behozatalra valo eldkészitését
csak a jelen lévé Osszes dllat levagasa, az dsszes hus eltavolitisa és a létesitmény hatdsagi allatorvos jelenlétében
torténo teljes megtisztitasa és fertétlenitése utan engedélyezték;
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I.2.4. Ggy nyerték ki és készitették elé, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg
nem feleld husokkal.

1.3. AllatjélIéti igazolds

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az ebben az igazolasban kordilirt friss hus olyan allatoktol szarmazik, amelyeket
a vagohidon a vagas vagy ledlés elétt és soran az Unid jogszabalyainak vonatkozo rendelkezéseivel dsszhangban
gondoztak.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany haziasitott egypatas allatok (Equus caballus, Equus asinus és keresztezett fajtaik) friss husara vonatkozik, kivéve a
daralt hust.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas dsszes allati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.

|. rész:

- |.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld terletkod.
- L.11.rovat: szarmazasi hely: a feladé |étesitmény neve és cime.

- 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jratszamot (repiil6) vagy
nevet (hajd). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba térténd
belépésrél.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kddot: 02.05 vagy 02.06.

- 1.20. rovat: a teljes bruttd témeg és a teljes nettd tdmeg.

- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

- 1.28. rovat: kezelés tipusa: értelemszerien fel kell tintetni: kicsontozott”, ,csontos”, illetve ,érlelt”. Ha fagyasztott hisrdl van szé,
adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendé.
(3) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkdd.

(*) Idépontok: ennek a hidsnak a behozatala nem megengedett, ha olyan dllattél szarmazik, amelyet azel6tt vagtak le, hogy az 1.7.
és |.8. rovatban emlitett harmadik orszag, terlilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Uni6 terliletére torténd
behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Uni6 részérél az e harmadik orszagbol, teriiletrél vagy annak egy
részébdl szarmazo ilyen hus behozatala ellen korlatozo intézkedések voltak érvényben.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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RUF minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Neév - ~
1.3. Kozponti illetékes hatésag
Cim
TelN° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
£ | 15. Cimzett 1.6.
®
- Név
3
£ Cim
3 Irnyitészam
]
36_: Tel.N®
B 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régid
< | |
§ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112.
o« Név Engedélyszam
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A belépteto allat-egészseégligyi hatarallomas az
Repiilégép [ Hajo [] Vasuti vagon [] EU teriiletén
Gépjarmi [ Egyéb [ ]
Azonositas: 117.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek homérseklete |.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérséklet [ Huatott [ Fagyasztott []
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk
Emberifogyasztas [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy L1
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos  Azarujellege A kezelés tipusa A telep engedélyezési szama Csomagok Netto suly
megnevezés) szama

Véagohid

Darabololizem  Hitéhaz
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ORSZAG RUF minta

Il. rész: Bizonyitvany

Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

I.1.

I.2.

Kodzegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK
és a 999/2001/EK rendelet vonatkozo eléirasait, és tanusitom, hogy az |. részben emlitett terméket, a parosujju patasok
(Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett fajtaikat is),
a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)) és
az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozo tenyésztett allatok friss husat
e rendeletek elirasai szerint allitottak eld, és kiléndsen azt, hogy:

I.1.1.  ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapuld programot alkalmazé |étesitmény(ek)bdl szarmazik;
I1.1.2. ahust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének IIl. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;

1.1.3. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak |l. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kovetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak
talaltak;

I.1.4. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete .
szakaszanak lIl. fejezetében eldirt allat-egészségiigyi jeldlés;]

(") vagy [a his csomagjain fel van tlntetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak
megfelelé azonositd jeldlés;]

I1.11.5. ahus megfelel az élelmiszerek mikrobiologiai kritériumairél szold 2073/2005/EK rendelet vonatkozo kritériumainak;

I.1.6. a 96/23/EK iranyelvvel és kildndsen annak 29. cikkével dsszhangban benyujtott szermaradék-medgfigyelési terv
altal az él6 allatokra, valamint az azokbdl szarmazé termékekre vonatkozéan nyujtott garanciak teljesiinek.

(") (3 [N.1.7.  krénikus sorvadasos betegség (CWD) tekintetében:

Ez a termék olyan tenyésztett szarvasféle husat (kivéve a belséségeket és a gerincvel6t) tartalmazza, vagy
kizarélag ilyenb6l szarmazik, melyet krénikus sorvadasos betegségre patolégiailag, immunkémiailag vagy az
illetékes hatdsag altal elismert mas diagnosztikai médszerrel megvizsgaltak, negativ eredménnyel, tovabba nem
olyan allomany allatai k6zil szarmazik, amelyben kronikus sorvadasos betegséget allapitottak meg, vagy annak
gyanuja hivatalosan felmertilt.]

I1.11.8. a hus tarolasa és szallitasa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozé elGirasai szerint
tortént.

Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):

II.2.1. kinyerése a kdvetkezd koddal jeldlt tertlet(ek)en tortént: ...............ccoeeeeeee. (3), @amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:

a) 12 honapja mentes a keleti marhavésztdl, és ugyanezen idé alatt nem végeztek vakcinazast e betegség ellen;
("Yvagy [b) 12 hdénapja mentes ragados szaj- és koromfajastol, és ugyanezen ido alatt nem vakcinaztak e betegség ellen;]

(Yvagy [b) «ooeeeee . (éééé/hh/nn) ota ragados szaj- és koromfajastdl mentesnek mindsil, és azt kdvetdéen

sem fordultak elo megbetegedesekﬁarvanykltoresek tovabba ahonnana . SRR [ (-1-1:7- 7111171411 8
----/----/EU bizottsagi rendelete engedélyezték e hus exportjat;]

(") (*) vagy [b) a haziasitott szarvasmarhaféléken ragados szaj- és kéromfajas elleni hatésagi vakcinazasi programot hajtottak
végre és ellendriztek;]
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.2.2.

1.2.3.

(") vagy

(") (*) vagy [c) ahol e gazdasagokban és 50 km-es kdrzetikben nem vezettek be allat-egészséglgyi okokbdl hatdsagi

1.2.4.

(") vagy

(") vagy

(") () 1.2.5. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyeket szlletésuktdl fogva vagy az elmult harom honapban elkilénitve tartottak

olyan allatokbél nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [szlletésiiktol fogva vagy legaldbb a levagasukat megelézé harom hénapban a 11.2.1. pontban
meghatarozott teriileten tartézkodtak;]

(") vagy [crrerrminnerrcnn e -@N/-€0 (€€66/hh/nN) kerlitek a 11.2.1. pontban emlitett terlletre a
kcddal (%) jeldlt tertletrél, amelyrél ebben az idépontban engedélyezett
volt |Iyen fnss husnak az Un|éba torténd behozatala;]

olyan gazdasagokbol szarmazo allatokbol nyerték ki,

a) amelyekben az oft tartozkod¢ allatok egyikét sem vakcinaztak [ragados szaj- és koromfajas vagy] (°) keleti
marhavész ellen,

b) amelyekben rendszeres allat-egészséqgulgyi vizsgalatokat végeznek az emberekre és allatokra atvihetd
betegségek diagnosztizalasa érdekében, és e gazdasagok nem esnek tilalom ala az elmult hat hétben tértént
brucellézis-kitorés eredményekeént;

[c) amelyekben és amelyek 10 km-es kérzetében nem fordult el6 ragados szaj- és koromfajas és keleti marhavész
okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 30 napban,]
korlatozast, és az elmult 90 napban nem fordult el6 ragadds szdj- és kordomfajas vagy keleti marhavész okozta

megbetegedés/jarvanykitorés, és

d) amelyekben az allatok a vagohidra valé kozvetlen széllitas el6tt legalabb 40 napig tartézkodtak;]

olyan allatokbél nyerték ki, amelyek(et):

[a) szallitasa a gazdasagbol jévahagyott vagohidra a berakodas elétt kitisztitott és fertétlenitett jarmiveken tortént
anélkul, hogy érintkeztek volna olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a fenti feltételeknek,

b) a vagohidon a vagas el6tti 24 oran belll ante mortem egészségligyi vizsgalaton estek at és nem mutattak
kiléndsen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tineteit, és

c) levagasa ... ..-an/-én (éééé/hh/nn) vagy .. ssarssanenssis | OOGTIINM) 88w cusmssmssssasamsarns
(ééééfhhinn) kozotl (5) torlént

[a) levagasa a szarmazdsi gazdasagban tortént a gazdasagért felelés hatdsagi allatorvos engedélyét kévetden,
aki irasban nyilatkozott arrél, hogy:

véleménye szerint az allatoknak a vagohidra torténd szallitasa elfogadhatatlan kockazatot jelentett volna az
allatok joliétére vagy gondozéikra,

- agazdasagot az illetékes hatdsag megvizsgélta, és ott vad levagasat engedélyezte,

- az dllatok a vagas el6tti 24 6ran beliil ante mortem egészségligyi vizsgalaton estek at és nem mutattak
kalénosen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tiineteit;

- az dllatok levagasa ........cccceeviieeiiiecininne. (€€EE/MNKINNY €S v, (€8€6/MM/NNY
kozott () tortént,

- az allatokat megfeleléen kivéreztették, és
- alevagott allatokat a levagas utan harom éran beliil kizsigerelték, és
b) ahasitott allati testeket higiénikus feltételek mellett széllitottak az engedélyezett vagdhidra, és amennyiben tébb

mint egy ora eltelt a levagas o6ta, a szdllitasra hasznalt jarmiben érkezésekor a hdmerséklet 0 °C és +4 °C kdzott
volt;]

vadon él6 hasitott korm allatoktdl;
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I.2.6. olyan létesitményben nyerték ki, amely korll egy 10 km sugaru tertleten az elmult 30 nap alatt nem tértént a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, vagy — valamely betegség okozta megbetegedés
esetén — a husnak az Unioba iranyuld behozatalra torténé el6készitését csak akkor engedélyezték, amikor mar
az Osszes oft tartdzkodo allatot levagtak, az dsszes hust eltavolitottak, és hatosagi allatorvos ellendrzése mellett
elvégezték a létesitmény teljes tisztitasat és fert6tlenitését;

11.2.7.

(") vagy [ugy nyerték ki és készitették elé, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felelé mas
husokkal.]

(") (%) vagy [olyan hasitott testbdl szarmazo kicsontozott husbol (kivéve a belséségeket) késziilt csont nélkili
hust tartaimaz, amelybdl eltavolitottéak a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomokat, és amelyet
legalabb 24 éraig +2 °C feletti homérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és
amelyben a hus pH értéke 6,0 alatt volt, amikor a longissimus dorsi izom kézepén elektronikus uton
megmeérték a kemhatést az érlelés utan és a kicsontozas elétt, és

szigoruan elkllonitve tartottak az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem feleld
husoktél az eléallitas, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijel6lt helyeken torténé tovabbi tarolasra.]

(") (%) vagy [olyan hasitott testbdl szarmazo kicsontozott husbol (kivéve a belséségeket) késziilt csont nélkuli
hust tartalmaz, amelybél eltavolitottdk a fontosabb hozzaférhetdé nyirokcsomokat, és amelyet
legalabb 24 éraig +2 °C feletti hmérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és

szigoruan elkllénitve tartottak az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem feleld
husoktol az elédllitas, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijel6lt helyeken térténd tovabbi tarolasra.]

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a parosuijju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat
és keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket
(Tayassuidae)) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé olyan vadon €16 allatok friss
husara (kivéve a belséségeket és a daralt hust) vonatkozik, amelyeket szilletésik o6ta, vagy a legutébbi harom hénapban haziasitva
gazdasagban tartottak vagy tenyésztettek.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes dllati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.
l. rész:
- L.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld terlletkod.

— L11.rovat: szarmazasi hely: a feladd létesitmény neve és cime.

- |15, rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (repiil6) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Uni6ba torténd
belépésrdl.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 02.06, 02.08.90 vagy 05.04.

- 1.20.rovat: a teljes bruttd tdmeg és a teljes nett6 tdmeg.

- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- |.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

- |.28. rovat: kezelés tipusa: értelemszerien fel kell tintetni: ,kicsontozott”, ,csontos”, illetve ,érlelt”. Ha fagyasztott hisrél van szo,
adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).
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Il. rész:

() A nem kivant rész torlendo.

(®) Szikség esetén a szarvasfélékbdl szarmazoé friss his vonatkozasaban nydjtando kiegészité garanciak a(z) 206/2010/EU
rendelet (SANCO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5., ,KG" oszlopaban - ,G" beirasaval.

(%) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld terlletkod.

(*) Szlkség esetén az érlelt kicsontozott husbdl szarmazé husokkal kapcsolatban nyujtandé kiegészitd garanciak a(z) 206/2010/
EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,A” beirasaval.

(°) Térlendd, ha az exportald orszag vakcinazast folytat az A, O vagy C szerotipusu ragadds szaj- és koromfajas ellen, és az orszag
szamara engedélyezett az olyan érlelt kicsontozott husnak az Unidba torténé behozatala, amely megfelel a (*) labjegyzetben leirt
kiegészité garancidknak.

(%) A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a hiisnak a behozatala nem engedélyezhetd, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az |.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unid
terliletére torténd behozatalra, vagy pedig olyan id6szakban vagtak le, amikor az Unio részérél az e harmadik orszagbdl, teriiletrél
vagy annak egy részébdl szarmazd ilyen hus behozatala ellen korlatozo intézkedések voltak érvényben.

(") Az allanddan a sarkvidéki régidban tartott tenyésztett vadak esetében nem sziikséges.

(%) Szikség esetén az érlelt kicsontozott husbdl szarmazé husok behozatalaval kapcsolatban nyljtandé kiegészité garanciak a(z)
206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5., ,KG" oszlopaban - ,F” beirasaval. Az érlelt csontozott
hasnak az Unidba térténd behozatala nem engedélyezett az allatok levagasanak idépontja utani 21 napig.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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RUW minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Neév - ~
1.3. Kozponti illetékes hatésag
Cim
TelN° 1.4. Helyiilletékes hatésag
£ | 15. Cimzett 1.6.
®
- Név
3
£ Cim
3 Irnyitészam
]
36-: Tel.N®
B 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régid
< | |
§ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112.
o« Név Engedélyszam
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészseégligyi hatarallomas az
Repiilégép [ Hajo [] Vasuti vagon [] EU teriiletén
Gépjarmi [ Egyéb []
Azonosités: 117,
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek homérseklete |.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérséklet [] Hatott [] Fagyasztott []
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk
Emberifogyasztas [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy L1
engedélyezésert
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos Az arujellege A kezeléstipusa A telep engedélyezési szama Csomagok Nettd suly
megnevezeés) szama

Vagohid  Daraboléizem

Hitéhaz
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ORSZAG RUW minta
I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
I.1. Kodzegészségligyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/
EK rendelet vonatkozo¢ elGirasait, és tanusitom, hogy az |. részben emlitett terméket, a parosujju patasok (Artiodactyla)
rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis
. aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)) és az orrszarvufélék
& (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozo vadon él6 allatok friss hisat e rendeletek elirasai
.i;=_ szerint allitottak eld, és killondsen azt, hogy:
s
hﬁn I.1.1. ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapul6 programot alkalmazé |étesitmény(ek)bdl szarmazik;
g I.1.2. a hast a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének IV. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték, és
e kilénosen:
i. nyuzéas elétt mas élelmiszertél elkilénitve taroltak és kezelték, és nem volt fagyasztva
és
ii. nyuzas utdn megtortént a Il.1.4. pontban emlitett atvételi ellendrzés;
(") 1111.3. [fogékony fajtak esetében a hus megfelel a hisban eléforduld Trichinella hatésagi vizsgalatara vonatkozo kilonds
szabalyok megallapitasardl sz6l6 2075/2005/EK rendelet elbirasainak;]
II.L1.4. a hust a 854/2004/EK rendelet I. melléklete |. szakaszanak |l. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VIII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;
I.1.5. (") vagy [nagy vad esetén minden hasitott testen vagy testrészen fel van tintetve a 854/2004/EK rendelet I.
melléklete |. szakaszanak lll. fejezetében eldirt allat-egészségiigyi jeldlés;]
(") vagy [a his csomagijain fel van tlntetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosito jeldlés;]
II.11.6. a hus megfelel az élelmiszerek mikrobiolégiai kritériumairdl szold 2073/2005/EK rendelet vonatkozo kritériumainak;
I.1.7. a 96/23/EK iranyelvvel és kiléndsen annak 29. cikkével dsszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az él6 allatokra, valamint az azokbdl szarmazé termékekre vonatkozéan nyujtott garanciak teljesiinek.
(") (3 [N.1.8. krdnikus sorvadasos betegség (CWD) tekintetében:
Ez a termék olyan vadon é16 szarvasféle hisat (kivéve a belséségeket és a gerincvel6t) tartalmazza, vagy kizarélag
ilyenbdl szarmazik, melyet kronikus sorvadasos betegségre patologiailag, immunkémiailag vagy az illetékes hatosag
altal elismert mas diagnosztikai modszerrel megvizsgaltak, negativ eredménnyel, tovabba nem olyan régiobol
szarmazo allatok kozil szarmazik, amelyben az utébbi harom évben krénikus sorvadasos betegséget allapitottak
meg, vagy annak gyanuja hivatalosan felmertlt.]
I1.1.9. a huis tarolasa és szallitasa a 853/2004/EK rendelet lll. melléklete |. szakaszanak vonatkozé eléirasai szerint
tortént.
I.2. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss his(t):
I.2.1.  kinyerése a kovetkezd koddal jeldlt teriilet(ek)en tortént: ............................ (%), amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:
a) 12 hoénapja mentes a keleti marhavésztél, és ugyanezen id6 alatt nem végeztek vakcinazast e betegség ellen;
(") vagy [b) 12 hénapja mentes ragados szaj- és koromfajastol, és ugyanezen idé alatt nem vakcinaztak e betegség ellen;]
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(") vagy [b) .. (éééé/hh/nn) 6ta ragados szaj- és koromfajastél mentesnek mindsil, és azt kovetéen sem
fordultak elo megbetegedesek!larvanyknoresek tovabba ahonnan a . B ...-i (éééé/hh/nn),
----/----/EU rendelete engedélyezték az emlitett allatok exportjat;]

(") (*)vagy [b) ahaziasitott szarvasmarhaféléken ragadds szaj- és koromfajas elleni hatésagi vakcinazasi programot hajtottak
végre és ellendriztek;]

I.2.2. olyan vadon él6 allatokbdl nyerték ki, amelyeket ... ... (éééé/hh/nn) és ..
(éééé/hh/nn) (%) ejtettek el a I1.2.1. pontban emhteh teruleten belul és az ele;tés

a) valamely olyan orszag vagy orszagrész hataraitol 20 km-t meghaladé tavolsagra tortént, amely ez id6 alatt nem
engedélyezett e friss hisnak az Uniéba torténé behozatalara;

b) olyan teriileten tortént, ahol az elmult 60 napban nem voltak érvényben korlatozasok a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek miatt;

1.2.3. olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket a ledlés utan hitésre a lehet6 legrévidebb idén belil olyan vadhusfeldolgozo
létesitménybe szallitottak, amelynek 10 km-es korzetében az el6zé 30 napban nem fordult el6 a 11.2.1. pontban
emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés illetve betegség eléfordulasa esetén a hus az Unidba vald
behozatalra vald el6készitését csak az dsszes hus eltavolitasa, és a létesitmény hatosagi allatorvos jelenlétében
torténd teljes megtisztitasa és ferttlenitése utan engedélyezték;

1.2.4.

(") vagy [ugy nyerték ki és készitették elé, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felelé mas
husokkal.]

(") (%) vagy [olyan hasitott testbdl szarmazo kicsontozott husbol (kivéve a belsGségeket) késziilt csont nélkili
hust tartaimaz, amelybdl eltavolitottdk a fontosabb hozzaférhetd nyirokcsomokat, és amelyet
legalabb 24 ¢éraig +2 °C feletti hdmérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és
amelyben a hus pH-értéke 6,0 alatt volt, amikor a longissimus dorsi izom kdzepén elektronikus Gton
megmeérték a kémhatast az érlelés utan és a kicsontozas el6tt, és

szigoruan elkllonitve tartottak az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem felel6
husoktol az elédllitas, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijel6lt helyeken térténd tovabbi tarolasra.]

(") (6) vagy [olyan hasitott testbdl szarmazé kicsontozott hisbol (kivéve a belsdségeket) késziilt csont nélkili hast
tartaimaz, amelybdl eltavolitotték a fontosabb hozzaférhetd nyirokcsomdkat, és amelyet legalabb 24
oraig +2 °C feletti hémérsékleten hagytak émi, mielétt a csontokat eltavolitottak, és

szigoruan elkllonitve tartottak az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem feleld
husoktol az eléallitds, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijelolt helyeken térténd tovabbi tarolasra.]

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat
és keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket
(Tayassuidae)) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozd olyan vadon él6 allatok
friss husara (kivéve a belséségeket és a daralt hist) vonatkozik, amelyeket vadon éltek le vagy ejtettek el.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas Osszes allati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.

Behozatal utan a le nem nyuzott hasitott allati testeket haladéktalanul a rendeltetési feldolgozo létesitménybe kell szallitani.
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|. rész:

— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld teriletkod.
— L.11.rovat: szarmazasi hely: a felado létesitmény neve és cime.

- |.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repiilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba térténd
belépésrdl.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kédot: 02.01, 02.02, 02.04, 02.06, 02.08.90 vagy 05.04..

- 1.20.rovat: a teljes bruttd tdmeg és a teljes nett6 tdmeg.

- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

— |.28.rovat: kezelés tipusa: értelemszerien tiintesse fel, hogy ,.érlelt” vagy ,le nem nyuzott". Ha fagyasztott husrél van sz6, adja meg
a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

- 1.28. rovat: vagohid: vagohid vagy vadfeldolgoz6 létesitmeény.

Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendé.

(2) Szilkség esetén a szarvasfélékbdl szarmazé friss his vonatkozasaban nydjtandé kiegészité garancidk a(z) 206/2010/EU
rendelet (SANCO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5., ,KG" oszlopaban - ,G” beirdsaval.

(*) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld terlletkod.

(*) Szikség esetén az érlelt kicsontozott hisbdél szarmazé hissal kapcsolatban nydjtando kiegészitdé garanciak a(z) 206/2010/
EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5., ,KG" oszlopaban - ,A” beirasaval.

Az érlelt csontozott hisnak az Uniéba torténd behozatala nem engedélyezett az allatok elejtésének idépontja utani 21 napig.

(5) Idépontok. Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt dltek le vagy ejtettek el,
hogy az |.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, terulet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unio teriiletére
torténd behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Uni6 részérdl az e harmadik orszagbdl, terlletrél vagy
annak egy részébdl szarmazo ilyen his behozatala ellen korlatoz6 intézkedések voltak érvényben.

(%) Sziikség esetén az érlelt kicsontozott hisbdl szarmaz6 husok behozatalaval kapcsolatban nydjtando kiegészité garanciak a(z)
206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,F” beirdsaval. Az érlelt csontozott
husnak az Unioba térténd behozatala nem engedélyezett az allatok levagasanak idépontja utani 21 napig.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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SUF minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Neév - ~
1.3. Kozponti illetékes hatésag
Cim
TelN° 1.4. Helyiilletékes hatésag
E Cimzett 1.6.
®
- Név
3
£ Cim
3 Irnyitészam
]
36_: Tel.N®
B 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régid
< | |
§ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112.
o« Név Engedélyszam
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészseégligyi hatarallomas az
Repulégép [ Hajo [] Vasuti vagon [] EU teriiletén
Gépjarmi [ Egyéb []
Azonosités: 117,
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek homérseklete |.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérséklet [ ] Hatstt [] Fagyasztott [ ]
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk
Emberifogyasztas [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy L1
engedélyezésert
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos  Azarujellege A kezelés tipusa A telep engedélyezési szama Csomagok Netto suly
megnevezés) szama

Véagohid

Darabololizem  Hutéhaz




2010.3.20. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L 73/103
ORSZAG SUF minta
I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
1.1 Kodzegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK

rendelet vonatkozo rendelkezéseit, és tanusitom, hogy az |. részben ismertetett terméket, a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék

(Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozo tenyésztett nem haziasitott allatok husat e rendeletek eléirasai

- szerint allitottak eld, és kiléndsen azt, hogy:

g

3 I.1.1.  ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot alkalmazé |étesitmény(ek)bdl szarmazik;

s

8

o 11.11.2. ahust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének lll. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;

2

E I1.11.3. ahus megfelel a husban el6forduld Trichinella hatdsagi vizsgalatara vonatkozé kiilénés szabalyok megallapitasardl

= sz6l6 2075/2005/EK rendelet elbirasainak, ezen belll: emésztéses mddszerrel megvizsgdltak, negativ
eredménnyel;

II.L1.4. a hast a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak |l. fejezetével, valamint V. szakaszanak VII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak
talaltak;

I.11.5. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete I.

szakaszanak lll. fejezetében eldirt allat-egészségigyi jeldlés;]
(") vagy [a his csomagijain fel van tintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfelelé
azonosito jeldlés;]

I.1.6. a hus megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl sz6l6 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

I1.11.7. a 96/23/EK iranyelvvel és kilondsen annak 29. cikkével dsszhangban benyujtott szermaradék-medfigyelési terv
altal az él6 allatokra, valamint az azokbdl szarmazé termékekre vonatkozéan nyujtott garanciak teljesiinek;

II.11.8. a hus tarolasa és szallithsa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozo eléirdsai szerint
tortént.

I.2. Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):

II.2.1.  kinyerése a kovetkezd koddal jelolt tertilet(ek)en tortént: ................cc..eee... (3), @amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:

(") vagy [a) 12 hénapja mentes ragados szdj- és koromfajastdl, keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistdl,
klasszikus sertéspestistdl, sertések hélyagos betegségétdl, és ]
(") vagy [a) i. 12 honapja mentes keleti marhavészitdl, afrikai sertéspestistdl, [ragadds szdj- és
koromfajastdl] ("), [klasszikus sertéspestistdl] (') és [sertések holyagos betegségétdl] ('), és
. .. (éééé/hh/nn) 6ta [ragadds szaj- és koromfajastol] ('), [klasszikus
sertéspeshstél] (" és [sertések holyagos betegségétdl] (') mentesnek mindsiil, és azt
kévetéen sem fordultak eld megbetegedések/jarvanykitorések, tovabba ahonnan a(z)
.-i (éééé/hh/nn), ---/----/EU rendelete engedélyezték e hus
exportjat, és]
b) az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott allatok behozatala e teriiletre nem engedélyezett;

II.2.2. olyan allatokbol nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [szlletésiiktél fogva vagy legaléabb a levagasukat megeléz6 harom hénapban a I1.2.1. pontban
meghatarozott terlileten tartézkodtak;]
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(") vagy [2eemesnsincinemarinsnnsnmnnnan ...-an/-én (ééééhh/nn) kerlltek a 1.2.1. pontban emlitett teriiletre a(z)
.. kdddal (?) jeldlt terletrdl, amelyrdl ebben az idépontban engedélyezett volt
|Iyen fnss husnak az Unloba térténd behozatala;]

11.2.3. olyan gazdasagokbol szarmazo allatokbol nyerték ki,
a) amelyben az ott tartdzkodo allatok egyikét sem vakcinaztak a 11.2.1. pontban emlitett betegségek ellen,

b) amelyekben és amelyek 10 km-es korzetében nem fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 40 napban,

c) amelyekben rendszeres allat-egészségligyi vizsgalatokat végeznek az emberekre és allatokra atvihetd
betegségek diagnosztizalasa érdekében, és e gazdasagok nem esnek tilalom ala az elmult hat hétben tértént
sertésbrucellozis-kitérés miatt;

I.2.4. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [a) a gazdasagokbdl a berakodas el6tt kitisztitott és fertétlenitett jarmciiveken szallitottak valamely
engedélyezett vagohidra anélkiil, hogy érintkeztek volna mas olyan allatokkal, amelyek nem
felelnek meg a fent emilitett feltételeknek;

b) a vagohidon a vagas el6tti 24 6ran belll ante mortem egészségugyi vizsgalaton estek at és
nem mutattak kilondsen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tineteit, és

C) IeVAgAsa ......cccociiiereireceeeeeeeee-AN/-€N (€666/MN/NNY VAQY oo (6866
hh/nn) és ....ccoovreicecccecine... (€€€6/hN/NN) kOZOt (%) tortént.
(") vagy [a) levagasuk a szarmazasi gazdasagban tortént a gazdasagért felelds hatdsagi allatorvos

engedélyét kbvetden, aki irasban nyilatkozott arrél, hogy:

- véleménye szerint az allatoknak a vagohidra torténé szallitasa elfogadhatatlan kockazatot
jelentett volna az allatok jéllétére vagy gondozéikra,

- agazdasagot az illetékes hatésag megvizsgalta, és ott vad levagasat engedélyezte,

- az allatok a vagas el6tti 24 6ran beliil ante mortem egészséglgyi vizsgalaton estek at és
nem mutattak kilénésen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tineteit;

- az allatok levagasa .. s (DOOTIINNY 88 .swsanammsmsvs
(éééé/hh/nn) kozott (3) tortént

- az allatokat megfelel6en kivéreztették, és

a levagott dllatokat a levagas utan harom éran belil kizsigerelték, és

b) ezek hasitott testét higiénikus feltételek mellett szallitottak az engedélyezett vagohidra, és
ha tébb mint egy ora eltelt a levagas ota, a szdllitasra hasznalt jarmiben érkezésekor a
hémérséklet 0 °C és +4 °C kozott volt;]

11.2.5. olyan allatokbol nyerték ki, amelyeket sziiletésiktdl fogva elkilonitve tartottak vadon él6 hasitott korma allatoktdl;

1.2.6. olyan létesitményben nyerték ki, amely koriil egy 10 km sugar( teriileten az elmult 40 nap alatt nem tértént a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, vagy — valamely betegség okozta megbetegedés
esetén — a husnak az Unidba iranyuld behozatalra térténé el6készitését csak akkor engedélyezték, amikor mar
az Osszes oft tartozkodo allatot levagtak, az 6sszes hust eltavolitottak, és hatésagi allatorvos ellendrzése mellett
elvégezték a létesitmény teljes tisztitasat és fertétlenitését;

I.2.7. ugy nyerték ki és készitették eld, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott kivetelményeknek
meg nem felelé husokkal.
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I1.3. Allatj6liéti igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben kordilirt friss hus olyan allatoktol szarmazik, amelyeket a vagéhidon
a vagas vagy ledlés el6it és soran az Unié jogszabalyainak vonatkoz6é rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé olyan vadon él6
allatok friss hisara (kivéve a belséségeket és a dardlt hiust) vonatkozik, amelyeket sziiletésik 6ta haziasitva gazdasagban tartottak
vagy tenyésztettek.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes allati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.

|. rész:

— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld teriletkod.
— L.11.rovat: szarmazasi hely: a felado létesitmény neve és cime.

- |.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repiilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba térténd
belépésrdl.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kédot: 02.03, 02.08.90 vagy 05.04.

- 1.20.rovat: a teljes bruttd tdmeg és a teljes nett6 tdmeg.

- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

- |.28.rovat: kezelés tipusa: értelemszertien fel kell tintetni: ,kicsontozott” vagy ,csontos”. Ha fagyasztott hisrol van szo, adja meg a
vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

Il. rész:

() A nem kivant rész torlendo.
(®) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

(%) A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a hisnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az |.7. és |.8. rovatban emlitett harmadik orszag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié
terlletére torténé behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Uni6 részérdl az e harmadik orszagbol, tertiletrél
vagy annak egy reszebdl szarmazd ilyen hus behozatala ellen korlatozo intézkedések voltak érvényben.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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SUW minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Neév - ~
1.3. Kozponti illetékes hatésag
Cim
TelN° 1.4. Helyiilletékes hatésag
£ | 15. Cimzett 1.6.
®
- Név
3
£ Cim
3 Irnyitészam
]
36-: Tel.N®
B 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régid
< | |
§ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112.
o« Név Engedélyszam
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészseégligyi hatarallomas az
Repiilégép [ Hajo [] Vasuti vagon [] EU teriiletén
Gépjarmi [ Egyéb []
Azonosités: 117,
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek homérseklete |.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérséklet [ Hatott [] Fagyasztott []
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk
Emberifogyasztas [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy L1
engedélyezésert
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos  Azarujellege A kezelés tipusa Atelep engedélyezesi szama Csomagok Netto suly
megnevezés) szama

Vagohid  Daraboléizem

Hitéhaz
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ORSZAG SUW minta
I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
I.1. Kodzegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/

EK rendelet vonatkozd kdévetelményeit, és tanusitom, hogy az |. részben ismertetett terméket, a sertésfélék (Suidae), a

pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé vadon él6 allatok husat e rendeletek elirasai szerint

> allitottak eld, és kuléndsen azt, hogy:
©
“E.. I.1.1  ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapul6 programot alkalmazé |étesitmény(ek)bdl szarmazik;
s
8
o I1.11.2. ahust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének IV. szakasza szerint nyerték, és kilondsen:
P
E i. nylazas elétt mas élelmiszertdl elkiilonitve taroltak és kezelték, és nem volt fagyasztva
és
ii. nyuzas utan megtértént a 11.1.4. pontban emlitett atvételi ellendrzés;

11.11.3. ahus megfelel a husban el6fordulé Trichinella hatosagi vizsgalatara vonatkozo kiilonos szabalyok megallapitasarol
sz6l6 2075/2005/EK rendelet elbirasainak, ezen belil: emésztéses mddszerrel megvizsgaltak, negativ
eredménnyel;

I.1.4.  a hust a 854/2004/EK rendelet I. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VIII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett post-mortem vizsgalatokat kovetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

I.1.5. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete I.

szakaszanak lIl. fejezetében eldirt allat-egészségiigyi jelolés;]
(") vagy [a hus csomagjain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosito jeldlés;]

I.1.6. ahus megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl sz6l6 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

1.11.7. a 96/23/EK iranyelvvel és kilondsen annak 29. cikkével dsszhangban benyujtott szermaradék-medfigyelési terv
altal az él6 allatokra, valamint az azokbdl szarmaz6 termékekre vonatkozéan nyujtott garanciak teljesiinek.

I1.11.8. ahus tarolasa és szdllitasa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozé el6irasai szerint tortént

I.2. Alat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):

I.2.1.  kinyerése a kovetkezd koddal jellt teriilet(ek)en tortént: ............................ (?), amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:

(") vagy [a) 12 hdnapja mentes ragados szaj- és koromfajastdl, keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistdl,
klasszikus sertéspestistdl, sertések holyagos betegségétdl, és ]
(") vagy [a) i. 12 honapja mentes keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistdl, [ragados szaj- és
koromfajastol] ('), [klasszikus sertéspestistdl] (') és [sertések holyagos betegségétdl] ('), és
i. ceeeeene. (B€E8/HN/NN) Ota [ragados szaj- és koromfajastol] ('), [klasszikus
seﬂespesnstol] (1] és [senések hélyagos betegségétdl] (') mentesnek mindsil, és azt
kévetéen sem fordultak el6 megbetegedések/jarvanykitorések, tovabba ahonnan a(z)
crrrre sl (€666/MNNN), L../.../EU bizottsagi rendelete engedélyezték e
hus exportjat, és)
b) az elmdlt 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott allatok behozatala e teriiletre nem engedélyezett;
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I.2.2. olyanvadon él6 allatokbdl nyerték ki, amelyeket ... ...(éééé/hh/nn) és ..
(eéée/hh/nn) (°) ejtettek el a Il.2.1. pontban emllteti teruleten belul ésaz elejtes

a) valamely olyan orszag vagy orszagrész hataraitol 20 km-t meghaladoé tavolsagra tortént, amely ez id6 alatt nem
engedélyezett e friss husnak az Uniéba torténd behozatalara;

b) olyan terileten tortént, ahol az elmult 60 napban nem voltak érvényben korlatozésok a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek miatt;

1.2.3.A. olyan allatbdl nyerték ki, amelyeket ledlésik utan 12 6ran belll hités céljabdl elszallitottak [egy gyUjtékézpontba,
majd kézvetlenil ezutan] (') egy engedélyezett vadfeldolgozo létesitménybe, amelynek 10 km-es korzetében az
elmult 40 napban nem tortént a 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés illetve
betegség eléfordulasa esetén a his Unidba valo behozatalra valo elékészitését csak az 6sszes hus eltavolitasa, és
a létesitmény hatosagi allatorvos jelenlétében térténd teljes megtisztitasa és fertétlenitése utan engedélyeztek;

(") (¥ [1.2.3.B. olyan hasitott testbél nyerték, amelyen klasszikus sertéspestisre elvégezték a kovetkezd vizsgalatot, negativ

eredménnyel:

(") vagy [virusizolacié vérbdl (EDTA);]

(") vagy [WuBlZOlACIS .o s TTADAL]
(") vagy [immunofluoreszcens préba virusantigénre ............ccccvvieiiiieciiiiiecsiiec e e MINEAN;]]

I1.2.4. ugy nyerték ki és készitették eld, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg
nem feleld hiisokkal.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé olyan vadon él6
allatok friss husara (kivéve a belsdségeket és a daralt hust) vonatkozik, amelyeket vadon dltek le vagy ejtettek el.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes dllati testrészt jelenti friss, hiit6tt vagy fagyasztott allapotban.
Behozatal utan a le nem nyuzott hasitott allati testeket haladéktalanul a rendeltetési feldolgozo létesitménybe kell szallitani.

I. rész:

— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCQO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld teriletkod.
- L11.rovat: szarmazasi hely: a felado létesitmény neve és cime.

- 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauté), jaratszamot (repilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unioba torténd
belépésrdl.

- 1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 02.08.90 vagy 05.04.

- 1.20.rovat: a teljes bruttd tdmeg és a teljes nettd tdmeg.

- 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

- |.28.rovat: kezelés tipusa: értelemszerien tiintesse fel, hogy ,érlelt” vagy ,le nem nyuzott”. Ha fagyasztott husrél van sz6, adja meg
a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

- |.28. rovat: vdgohid: vagohid vagy vadfeldolgozé létesitmény.
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Il. rész:

() A nem kivant rész torlendo.
(®) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) II. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkdd.

(®) Id6épontok. Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt Gltek le vagy ejtettek el,
hogy az |.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, tertlet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié teriiletére
torténdé behozatalra, vagy pedig olyan id6szakban vagtak le, amikor az Uni¢ részérél az e harmadik orszagbdl, teriletrdl vagy
annak egy részébdl szarmazo ilyen hus behozatala ellen korlatozoé intézkedések voltak érvényben.

(*) Szlkség esetén nyujtandd kiegészité garancidk a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. melléklete 1. részének 5.,
KG" oszlopdban - ,C" beirasaval. Erre a célra, az EDTA-t6l kilénb6zé vizsgalatokban, a kovetkezd szervekbdl szarmazé
mintak: mandula és lép, tovabba csipébél vagy vese és a kdvetkezé nyirokcsomok kdzll legalabb egybdl szarmazé minta: garat
mogotti, fllté-, allkapesi vagy bélfodri nyirokcsomak. Az alkalmazott mintakat fel kell tintetni.

Hatdsagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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EQW minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Neév - ~
1.3. Kozponti illetékes hatésag

Cim

TelN° 1.4. Helyiilletékes hatésag
£ | 15. Cimzett 1.6.
®
- Név
3
£ Cim
3 Irnyitészam
a o
36_: Tel.N
B 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régid
< |
§ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112.
o« Név Engedélyszam
- Cim

1.13. Berakodas helye

1.14. Indulas datuma és ideje

1.15. Szallitbeszkoz

Repiilégép [] Hajo []

Gépjarmi [ Egyéb []

Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

Vasdti vagon []

1.16. A beléptetd allat-egészseégligyi hatarallomas az
EU terileten

117.

1.18. Aru ismertetése

1.19. Arukdd (KN-kdd)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete

Kérnyezeti hémérséklet [ Hutott

O Fagyasztott [ ]

|.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam

1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk
Emberifogyasztas [ ]

1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy L1
engedélyezésert
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudoméanyos Az aru jellege A telep engedélyezési szama Csomagok Netto suly
megnevezeés) szama

Véagohid  Darabololizem
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ORSZAG EQW minta
I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
I.1. Kodzegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/

EK rendelet vonatkozo kdvetelményeit, és tanusitom, hogy az |. részben ismertetett terméket, a zebrafélék (Hippotigris)

alnemzetségébe tartozd vadon él6 egypatas allatok husat e rendeletek elbirasai szerint allitottak eld, és kiléndsen azt,

- hogy:

§

f-;: I.1.1.  ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapul6 programot alkalmazé |étesitmény(ek)bdl szarmazik;
s

N .1.2. ahusta rendelet lll. mellékletének IV. szal szerint nyerték;

E I.1.2 hust a 853/2004/EK rendelet lIl. mellékletének V. szakasza int nyerték

g I.1.3.  ahus megfelel a husban eléforduléd Trichinella hatbsagi vizsgalatara vonatkozo killonos szabalyok megallapitasarol sz6lé
- 2075/2005/EK rendelet eléirasainak, ezen belill: emésztéses modszerrel megvizsgaltak, negativ eredménnyel;

II.L1.4. a hust a 854/2004/EK rendelet I. melléklete |. szakaszanak |l. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VIII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

I.11.5. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete I.

szakaszanak lll. fejezetében eldirt allat-egészségligyi jeldlés;]
(") vagy [a his csomagijain fel van tlintetve a 853/2004/EK rendelet 1. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosito jeldlés;]

II.11.6. a hus megfelel az élelmiszerek mikrobiolégiai kritériumairol szold 2073/2005/EK rendelet vonatkozo kritériumainak;

I.11.7. a 96/23/EK iranyelvvel és killdndsen annak 29. cikkével sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az él6 allatokra, valamint az azokb6l szarmazé termékekre vonatkozéan nyujtott garanciak teljesuinek;

II.L1.8. a hus tarolasa és szallitisa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozoé el6irasai szerint
tortént.

I.2. Alat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss has(t):

I.2.1. olyanvadon él6 allatokbol nyerték ki, amelyeket ... S .. (eeeefhh!nn] és..
(éééé/hh/nn) (%) kdzott dltek le a kdvetkezd koddal Jelolt teruleten (3);

II.2.2. olyan vadon élo allatokbol nyerték ki, amelyeket ledlésiik utan 12 6ran belll hités céljabdl elszallitottak [egy
gyljtékdzpontba, majd kézvetlenil ezutan] (') egy engedélyezett vadfeldolgozé létesitménybe, amelynek 10 km-es
korzetében az elmult 40 napban nem tértént az afrikai I6pestis vagy takonykoér okozta megbetegedés/jarvanykitorés
illetve betegség eléfordulasa esetén a hus Unidba valo kivitelre valo elékészitését csak az 6sszes hus eltavolitasa,
és a létesitmény hatésagi allatorvos jelenlétében torténd teljes megtisztitasa és fertétlenitése utan engedélyezték;

1.2.3. ugy nyerték ki és készitették eld, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott kivetelményeknek
meg nem felelé hisokkal.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a zebrafélék (Hippotigris) alnemzetségébe tartozé vad egypatas allatok friss hisara (kivéve a belséségeket és a
daralt hust) vonatkozik.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas dsszes dllati testrészt jelenti friss, hitdtt vagy fagyasztott allapotban.

Behozatal utan a le nem nyuzott hasitott allati testeket haladéktalanul a rendeltetési feldolgozo létesitménybe kell szallitani.




L 73/112 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2010.3.20.

|. rész:

— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld teriletkod.
- L.11.rovat: szarmazasi hely: a felado létesitmény neve és cime.

- |.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (repiil6) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrdl.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 02.08.90 vagy 05.04.

- 1.20.rovat: a teljes bruttd suly és a teljes netto suly.

- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

- |.28.rovat: kezelés tipusa: értelemszerien tiintesse fel, hogy ,érlelt” vagy ,le nem nyuzott". Ha fagyasztott husrdl van sz6, adja meg
a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

- 1.28. rovat: vagohid: vagohid vagy vadfeldolgozo létesitmény.

Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendé.

(?) Idépontok. Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt dltek le vagy ejtettek el,
hogy az |.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, terllet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié terlletére
torténd behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Unié részérél az e harmadik orszagbdl, terlletrél vagy
annak egy részérdl szarmaz¢ ilyen hus behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(*) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) II. mellékletének 1. részében szerepld terliletkod.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




2010.3.20. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L73/113
1II. MELLEKLET
TRANZIT TAROLAS minta
ORSZAG: Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitdshoz
1.1. Feladé |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a

I. Rész : A feladott szallitmany adatai

szama

Nev
1.3. Kozponti illetékes hatésag
Cim
Tel.N® 1.4, Helyiilletékes hatésag
I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
Név Név
Cim Cim

Iranyitészam

Iranyitészam

Tel.N°® Tel.N®
1.7. Szarmazasi 1SO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kaod 1.9. Rendeltetési ISO-koéd | 1.10. Rendeltetési Kad

orszag | régio | orszag | régio |
1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 1.12. Rendeltetési hely

Név Engedélyszam Vamraktar [] Hajéellats [ ]

Cim Név Engedélyszam

Cim
Iranyitoszam

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséguigyi hatarallomas az

Repiilégeép [] Hajo [] Vasuti vagon [] EU terlleten

Gepjarmia [ Egyeb []

Azonositas: 1.17. CITES-szam(ok)

Hivatkozas okiratokra:
118. Aru ismertetése 119. Arukéd (KN-kéd)

1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete |.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérséklet [ ] Hutott [ Fagyasztott [ ]
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas [_]

1.26. Az EU-n keresztlil harmadik orszagba torténé ] 1.27.

atszallitaseért

Harmadik orszag 1SO-kod
1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Az aru jellege A telep engedélyezési szama Csomagok Netto suly
megnevezeés) szama

Vagohid Darabolotizem/ ElGallité izem




L73/114 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2010.3.20.
ORSZAG TRANZIT/ TAROLAS minta
I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
1. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):
I.1.1.  a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) II. mellékletének 1. részében meghatarozott, a vagas idépontjaban
- az Unioba val6 behozatalra jogosult orszagbdl vagy régiobol szarmazik, és
e
“m
F I.1.2. megfelel a(z) 206/2010/EU (SANCO/4787/2009) rendelet Il. mellékletének 2. részében szereplé [BOV] [OVI]
z [POR] [EQU] [RUF] [RUW] [SUF] [SUW] [EQW] (") bizonyitvanymintaban lévé allat-egészségiigyi igazolasban
g megallapitott, vonatkozo dllat-egészségugyi feltételeknek, és
o
ﬁ 11.1.3. olyan allatoktol szarmazik, amelyek Ievagésa és feldolgozasa ..-an/-én (éééé/hh/nn) vagy
E ... (éééé/hh/nn) és .. (eéééihhfnn) Kkozott (?) tortént.
Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a 97/78/EK iranyelv 12. cikke (4) bekezdésének vagy 13. cikkének megfeleléen a kdvetkezd hisok tranzitszallitasara
és tarolasara vonatkozik:

- akovetkez6 allatok friss husara vonatkozik, beleértve a daralt hast is:
(1)  haziasitott szarvasmarhafélék (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett fajtaikat is) (,BOV"” minta);
(2) haziasitott juhfélek (Ovis aries) vagy haziasitott kecskefélék (Capra hircus) (,OVI”);
(3) haziasitott sertésfélék (Sus scrofa) (,POR" minta);
— akovetkezd dllatok friss husa, kivéve a daralt hust:
(4) haziasitott egypatas allatok (Equus caballus, Equus asinus és keresztezett fajtaik) (,EQU" minta);
- akovetkez6 allatok friss husa, kivéve a belséségeket és a daralt hust:

(5) aparosuijju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett
fajtaikatis), ajuhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae))
és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozo tenyésztett, nem haziasitott
allatok (,RUF" minta);

(6) a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és
keresztezett fajtaikat is), a junféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféleket
(Tayassuidae)) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé vadon él6, nem
haziasitott allatok (,RUW" minta);

(7) a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy a tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé tenyésztett nem
haziasitott allatok (,SUF" minta);

(8) asertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy a tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozo, vadon él6 nem haziasitott
allatok (,SUW" minta);

(9) azebrafélék (Hippotigris) alnemzetségébe tartozo, vadon él6 egypatas allatok (,EQW” minta).

A friss his az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes dllati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.




2010.3.20. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L73/115

|. rész:

1.8. rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld terlletkod.

I.11. rovat: szarmazasi hely: a felado |étesitmény neve és cime.

- 1.12. rovat: fel kell tintetni a vamszabad teriileten 1évé raktar, a vamszabad raktar, a vamaruraktar vagy a hajoellaté cimét (és
jovahagyasi szamat, ha ismert).

- |15, rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repiilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrol.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kédot: 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06, 02.08.90, 02.09, 05.04 vagy 15.02.
— 1.20.rovat: a teljes brutté suly és a teljes netto suly.

- |.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

- 1.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest”, ,darabok”, vagy ,daralt his”.

- |.28.rovat: kezelés tipusa: ha fagyasztott husrél van szo, adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendé.

(%) A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az |.7. és |.8. rovatban emlitett harmadik orszag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié
terlletére torténd kivitelre, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Unié részérdl az e harmadik orszagbél, teriiletrél vagy
annak egy részébdl szarmazo ilyen his behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:




L 73116

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2010.3.20.

IV. MELLEKLET

AZ 1. CIKK (1) BEKEZDESENEK b) PONTJABAN EMLITETT ALLATOK

1. RESZ

A harmadik orszdgok, teriileteik és részeik jegyzéke

1. SZAKASZ

A 7. cikk (2) bekezdésében emlitett harmadik orszdgok részei vagy teriiletei

Orszag|teriilet Az orszagrész|teriilet kodja Az orszagrész|teriilet megnevezése
US — Amerikai Egyesiilt US-A Hawaii dllam
Allamok
2. RESZ

Az §llatokat és a megfelel§ dllat-egészségiigyi bizonyitvanymintdkat tartalmazé tdbldzatok

1. tdbldzat

,QUE" A méhanydk és a poszméhanydk (Apis mellifera és Bombus spp) szdllitmdnyaira vonatkozé dllat-egészségiigyi
bizonyitvanyminta (Apis mellifera and Bombus spp),

LBEE™: A poszméhcsalddok (Bombus spp) szdllitmanyaira vonatkozé éllat-egészségiigyi bizonyitvanyminta

Rend Csalad Nem)/Faj

Hymenoptera Apidae Apis mellifera, Bombus spp.




2010.3.20. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L73/117
QUE minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név - ~
1.3. Kozponti illetékes hatésag
Cim
TelN° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
1.5. Cimzett 1.6.
] .
5 Név
=]
© Cim
g
E Iranyitészam
= Tel.N°®
E 1.7. Szarmazasi ISO-kod | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
§ orszag | régio orszag régid
=
ﬁ 1.11. Szarmazasi hely 112.
N Név Engedélyszam
@ Cim
[
- Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 114. Indulas datuma és ideje  indulas ideje
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az
Repiilégép [] Hajo [] Vasuti vagon [ ] EU terlleten
Gépjarmu Egyéb
P O ayév [ 1.17. CITES-szam(ok)
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd) 01.03
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. 1.22.Csomagok szama
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy ]

engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos
megnevezés)

Azonosito
rendszer

Azonosito szam




L73/118

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2010.3.20.

ORSZAG

QUE minta

I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

Il. rész Bizonyitvany

1. Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott igazolom, hogy a bizonyitvany |. részében emlitett allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:

1.1, akoévetkezd koddal jeldlt terliletrdl szarmaznak:............................. (') ahol a nyulés kéltésrothadas, a kis kaptarbogar
(Aethina tumida) és a Tropilaelaps atka (Tropilaelaps spp.) bejelentési kdtelezettség ala esd betegségek/kartevok.

I.11.2. Az éllatok:

a)

b)

c)

d)

e)

az illetékes hatésag fellgyelete és ellendrzése alatt all6 méhtenyészetbdl szarmaznak;

olyan terlletrél szarmaznak, amely nem all a nyulos kéltésrothadas el6fordulasa kdvetkeztében elrendelt
tilalom alatt, és ahol legalabb 30 nap eltelt a legutdbb észlelt esettél e bizonyitvany kiallitasaig. Amennyiben
a koltésrothadas korabban kitért, az illetékes hatésagok harom kilométeres kdrzetben minden egyes kaptart
ellendriztek, és a legutdbb észlelt esettél szamitott 30 napon belll valamennyi fert6zott kaptart elégettek,
kezeltek, vagy ellendriztek az emlitett illetékes hatdsag szerint kielégité eredménnyel;

olyan kaptarbdl jonnek, vagy olyan kaptarbol vagy csaladbdl szarmaznak (poszméhek esetében), amelybdl
lépmintat vettek, és a megel6zd 30 napon bellil alavetették az OIE szarazfoldi dllatokra vonatkozé diagnosztikai
vizsgalatokrdl és vakcinakrél sz6lo kézikényvében a nyllés kéltésrothadasra megallapitott vizsgalatnak, amely
negativ eredménnyel zarult;

olyan, legalabb 100 km sugaru teriiletrdl szarmaznak, amely nem all kis kaptarbogar (Aethina tumida) vagy
Tropilaelaps atka (Tropilaelaps spp) el6fordulasa kovetkeztében elrendelt tilalom alatt, és ahol ilyen fertézés
nincs jelen;

olyan kaptarbdl jénnek, vagy olyan kaptarbdl vagy csaladbol szarmaznak (poszméhek esetében), amelyeket
kozvetlenill a feladas el6tt vizsgaltak meg, és semmiféle betegség — a méheket érint6 fertézéseket is beleértve
— klinikai tinetét vagy gyanujat nem mutatjak;

részletes vizsgalaton estek at annak biztositasara, hogy a méhek vagy a csomagolas nem tartalmaz kis
kaptarbogarat (Aethina tumida) vagy annak petéit és larvait, vagy egyéb, a méheket érintd, fertézo6 kartevoket,
kllénosen Tropilaelaps atkat (Tropilaelaps spp.).

I.1.3. a csomagoléanyag, az anyazarkak, a jarulékos termékek és élelmiszerek ujak, és nem érintkeztek fert6zott
méhekkel vagy fiasitasos léppel, és minden dvintézkedést megtettek az olyan kérokozékkal torténd szennyezddés
elkerllésére, amely a méhek megbetegedését vagy fertézését okozna.

Megjegyzések

|. rész:

- 1.20.rovat: A mehanyak (Apis mellifera and Bombus spp.) szama. Egy méhanyahoz legfeljebb 20 kisérd dolgozo tartozhat.

Il. rész:

(") A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében vagy IV. melléklete 1. részének 1. szakaszaban
szerepld teriletkod.

Hatdsagi allatorvos/Hatésagi ellenér

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:

Datum:

Bélyegz6:

Alairas:




2010.3.20. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L 73/119
BEE minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitdshoz
11. Felado |.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név - ~
1.3. Kozponti illetékes hatésag
Cim
TelN° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
1.5. Cimzett 1.6.
] .
5 Név
=]
© Cim
g
E Iranyitészam
= Tel.N°
E 1.7. Szarmazasi ISO-kod | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
§ orszag | régio orszag régid
=
ﬁ 1.11. Szarmazasi hely 112.
N Név Engedélyszam
@ Cim
[
- Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 114. Indulas datuma és ideje  indulas ideje
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az
Repiilégép [] Hajo [] Vasuti vagon [ ] EU terlleten
Gépjarmu Egyéb
P O ayév [ 1.17. CITES-szam(ok)
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd) 01.03
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. 1.22.Csomagok szama
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba térténé behozatalért ]

vagy engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos
megnevezes)

Azonosito
rendszer

Azonosito szam




L 73/120

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2010.3.20.

ORSZAG

BEE minta

I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

Il. rész: Bizonyitvany

1. Allat-egészségiigyi igazolas:
Alulirott igazolom, hogy:

I.1.1.

a) azebizonyitvany |.részében emlitett poszméheket (Bombus spp.) az illetékes hatésag felligyelete és ellendrzése
alatt all6 elismert létesitményekben, ellenérzétt kérnyezeti feltételek mellett tenyésztették és tartottak;

b) e bizonyitvany |. részében emlitett Iétesitményt kbzvetlenil a feladas el6tt vizsgaltak meg, és semelyik poszméh-
vagy tenyészallomany nem mutatta semmiféle betegség — a méheket érint6 fertézéseket is beleértve — klinikai

tinetét vagy gyanujat sem;

c) az Uniéba valé behozatalra szant valamennyi csalad részletes vizsgalaton esett at annak biztositasara, hogy a
poszmeéhek, az anyaallomany vagy a csomagolas nem tartalmaz kis kaptarbogarat (Aethina tumida) vagy annak
petéit és larvait, vagy egyéb, a méheket érintd, fertéz6 kartevéket, kilénésen Tropilaelaps atkat (Tropilaelaps

spp.).

I.1.2. acsomagoloanyag, a konténerek, a jarulékos termékek és élelmiszerek Ujak, és nem érintkeztek fert6zott méhekkel
vagy fiasitasos léppel, és minden dvintézkedést megtettek az olyan kérokozokkal torténd szennyezédés elkeriilésére,

amely a méhek megbetegedését vagy fertdzését okozna.

Megjegyzések

|. rész:

- 1.20.rovat: a poszméhek (Bombus spp.) egyenként legfeljebb 200 felnétt poszméhet tartalmazé konténereinek szama

Hatdsagi allatorvos/Hatosagi ellendr

Név (nyomtatott nagybettivel):
Datum:

Bélyegzé:

Képesités és beosztas:

Alairas:




2010.3.20.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L73/121

V. MELLEKLET
Magyardzé megjegyzések az dllat-egészségiigyi bizonyitvany kitoltéséhez
(a 18. cikkben emlitve)

Az dllat-egészségligyi bizonyitvanyokat az exportdlé harmadik orszdg allitja ki az L, 1L, és IV. melléklet 2. részében,
valamint a III. mellékletben megdllapitott mintdk alapjdn, az érintett €16 dllatra/friss hisra vonatkozé minta kialakitd-
sanak megfelelGen.

A bizonyitvanyoknak tartalmazniuk kell a mintdban szerepld szdmozott sorrendnek megfelel6en a harmadik orszdgok
szdmara el8irt igazoldsokat és az esettd] fiiggSen azokat a kiegészit§ garancidkat, amelyeket az érintett exportdl6 har-
madik orszdgtél vagy annak részét6l megkovetelnek.

Amennyiben a rendeltetési tagallam az érintett é16 dllatok/friss his tekintetében a bizonyitvdnyra vonatkozd kiegészits
kovetelményeket ir el6, az e kovetelmények teljesitését tantisitd igazoldsokat szintén beépitik az dllat-egészségiigyi bizo-
nyitvany eredeti mintdjéba.

Ha a bizonyitvdnyminta szerint egyes nyilatkozatelemek esetében a nem kivént rész torlends, a nem kivént nyilatko-
zatelemeket a bizonyitvanyt kidllito tisztvisel§ dthtzza, kézjegyével latja el és lebélyegzi, illetve az ilyen nyilatkozatok
teljes egésziikben torolhetdk a bizonyitvanybol

Kiilondllé és egyedi bizonyitvanyt kell biztositani azokhoz az ¢16 allatokhoz/friss hisokhoz, amelyeket az L., II, vagy
IV. melléklet 1. részének 2. és 3. oszlopaban szerepl6 valamely teriiletrd], illetve ugyanazon exportdl6 orszdg teriilete-
irél exportdlnak, és amelyeket ugyanarra a rendeltetési helyre killdenek és ugyanabban a vasiti kocsiban, teherautéban,
repiil6gépben vagy hajoban szillitanak.

Valamennyi bizonyitvany eredeti példdnya egyetlen lapbdl dll, vagy — amennyiben hosszabb szoveg sziikséges — olyan
formdban dllitjak ki azt, hogy valamennyi el6irt lap egy integralt és oszthatatlan egész részét képezze.

Az dllat-egészségiigyi bizonyitvanyt legaldbb a rendeltetési tagdllamnak és annak a tagéllamnak az egyik hivatalos nyel-
vén kell kidllitani, amelynek dllat-egészségiigyi hatdrdllomdsan a szdllitmany Unidba valo beléptetését elvégzik. Az emli-
tett tagdllamok mindazondltal engedélyezhetik a bizonyitviny egy madsik tagallam hivatalos nyelvén valé kidllitdsat,
sziikség esetén hivatalos forditdssal kisérve.

Amennyiben a szdllitmdny tételeinek azonositdsa (az dllat-egészségiigyi bizonyitvanyminta 1.28. pontjdban szerepl§
jegyzék) céljabol tovabbi lapokat csatolnak a bizonyitvanyhoz, ezeket a lapokat a bizonyitvany eredetije részének kell
tekinteni azdltal, hogy a bizonyitvanyt kidllité tisztvisel6 minden egyes oldalt aldirdsdval és pecsétjével lat el.

Ha a bizonyitvany — beleértve az f) pontban emlitett kiegészit§ jegyzékeket — tobb mint egy oldalbdl 4ll, valamennyi
oldalt megszdmozzdk — (9sszesitett oldalszdm) hdnyadik (oldalszdéma) — a lap aljdn és feltiintetik a bizonyitvanynak az
illetékes hatdsdg dltal a lap tetején megjelolt hivatkozdsi szdmat.

A bizonyitvany eredeti példdnyat a hatdsdgi dllatorvos tolti ki vagy irja ald, illetve az egyéb kijelolt hatdsagi tisztviseld,
amennyiben az dllat-egészségiigyi bizonyftvinyminta azt frja el6. El6 dllatok esetében a bizonyitvényt az Unidba
behozni kivdnt széllitmdny berakoddsa el6tti 24 érdn beliil kell kitolteni és aldirni. Az exportalé harmadik orszdg ille-
tékes hatdsdga biztositja, hogy a bizonyitvanyokra vonatkozd, a 96/93/EK irdnyelvben (') megéllapitottakkal egyenér-
tékdi el6irdsokat betartjdk.

Az aldirds szinének a nyomtatvany betiiinek szinétdl eltérének kell lennie. E kovetelmény vonatkozik a bélyegzdkre is,
kivéve a dombornyomdst bélyegzsket vagy vizjeleket.

A bizonyitvanyoknak az 1.2. rovatban és a ILa. rovatban emlitett hivatkozdsi szdmat az illetékes hatdsdg adja ki.

() HLL13,1997.1.16., 28. 0.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=01&jj=16&type=L&nnn=013&pppp=0028&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search




2010-es elofizetési dijak (afa nélkil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kozbeszerzés és | tobbnyelvi: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/ev

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdnak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet eldfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kiilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilon torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészit6 Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdra torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetbk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kézoélt ,Az olvasdhoz”
cimu kozleménynek készonhetéen értesiilnek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kilénbdz6, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdra — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé parinereitél szerezhetd be. A forgalmazé parinerek listaja a kdvetkezé cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu) kozvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdépai Unié
jogahoz. Errdl a honlaprél elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciot az Eurdpai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




